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75° ANNIVERSAIRE

Cathédrale de Joliette

Cheres paroissiens et paroissiennes,
de Sacré-Coeur de Crabtree

La célébration du 75° anniversaire de fondation de vo-
tre paroisse me donne l'occasion de vous exprimer mon estime,
mon admiration et ma reconnaissance pour ce que vous €tes au
sein de notre Eglise diocésaine.

Vous étes toujours porteurs de ces mémes valeurs de
foi et d'espérance qui ont marqué votre histoire et vous per-
mettent aujourd'hui d'envisager l'avenir avec courage et séréni-
té. Les commentaires historiques recueillis aupreés de M. I'abbé
Frangois Lanoue m'ont révélé votre grande capacité d'innova-
tion et d'adaptation aux réalités changeantes de ce siécle.

M. Edwin Crabtree, le fondateur de votre municipalité,
a pris le risque de jeter les bases d'une nouvelle industrie qui allait se démarquer des travaux de l'agricul-
ture et de‘la scierie si généralisés a l'époque. Pour sa part, en créant la paroisse du Sacré-Coeur, le 27
aolt 1921, Monseigneur Guillaume Forbes risquait lui aussi I'avenir d'une nouvelle paroisse en s'ap-
puyant sur la charité inventive de I'abbé Odon Archambault, sur l'esprit d'abnégation des familles situces
aux limites des paroisses avoisinantes de Sainte-Marie-Salomé, de Saint-Jacques et de Saint-Paul et sur
la détermination des cent trente-trois familles ainsi regroupées en nouvelle communauté ecclésiale.

A la fois agricole et industrielle, la paroisse naissait sous le signe de I'oecuménisme et de l'ouver-
ture aux diversités culturelles. Terre féconde en engagements sociaux et en vocations sacerdotales et
religieuses, la communauté n'a cessé de se développer harmonieusement dans la fierté et la joie de vivre
qui continuent a la caractériser.

Je souhaite que la communauté chrétienne de Sacré-Coeur reste fidele a son idéal de progres et
de dépassement et que I'Evangile demeure toujours le coeur de sa vitalité rayonnante. A son dévoué
pasteur, M. I'abbé Réal Simard, aux membres de son personnel pastoral et a toutes ses familles, j'adresse
des voeux abondants et ma fraternelle bénédiction.

"En un seul Corps".

) T Gilles Lussier
Evéque de Joliette

2. NORD, RUE SAINT-CHARLES-BORROMEE, JOLIETTE, QUEBEC, CANADA
CASE POSTALE 470 — JBE 6H6 — TELEPHONE : (514) 753-7596



CRABTREE

Daroisse Sacré-Coeur-de-Jésus
115, 4° Avenue, Crabtree (Joliette) Qc JOK 1B0

Cheéres paroissiennes,
Chers paroissiens,

Quand j'ai quitté les services diocésains et la cha-
pelle du Lac Noir au mois d'aoiit 1978, je faisais au Sei-
gneur cette priere : —“J'ai été choyé. Dans mon minis-
tére, j'ai vécu trés heureux. C'est une nouvelle étape qui
s'ouvre dans ma vie sacerdotale ; je te serais bien re-
connaissant si je pouvais faire Eglise avec le nouveau
peuple que tu me confies. Je ne te demande pas plus de
collaborateurs engagés et responsables, ce n'est pas
possible ; mais si je pouvais connaitre a Crabtree quel-
que chose qui ressemble a ce que je quitte, comme je
serais content.”

Apreés dix-sept ans de service dans la paroisse, je
veux rendre grace a Dieu pour le bonheur que j'ai de vivre ici, pour I'émerveillement qu'a susci-
t€ le bénévolat de centaines et de centaines de personnes qui assurent la vitalité des associa-
tions responsables pour une bonne part de la grande qualité de vie de notre milieu.

A la premiére rencontre avec les paroissiennes et les paroissiens, le 27 aoit 1978, je di-
sais : —“Si j'avais pensé que j'étais le seul responsable de I'Eglise de Crabtree, je ne serais
pas venu”. Les jours suivants m'ont révélé que j'avais bien fait d'accepter I'offre de Mgr L'Eveé-
que : les paroissiennes et les paroissiens se sentent responsables de leur église et la foi fait par-
tie prenante de leur vie.

Mon souhait en ce soixante-quinziéme anniversaire de la paroisse :

% L'HISTOIRE, C'EST .A SOURCE DES BONS CONSEILS.

* CULTIVONS LA BONNE ENTENTE, LE BENEVOLAT, LE PARTAGE, LA RECON-
NAISSANCE ET LA FOL

% RESTONS FIERS DE CE QUI NOUS A FAITS.

Fiint S s, curé.



75° ANNIVERSAIRE

A VOTRE SERVICE A 1.A MUNICIPALITE SACRE-COEUR DE CRABTREE

btree

Municipalité
Sacré-Coeur l
de Crabtree

M. Jacques Ethier, M. Jean-Robert Beaudoin,
Maire Conseiller : siege N° 1

M. Eric Bourgeuois, Mme France Froment, M. André Picard,
Conseiller : si¢ge N°2 Conseiller : siege N° 3 Conseiller : siege N°4

M. Gilles Coderre, M. Gaétan Lacombe, Mme Chantal Mercier,

Conseiller : siége N° 5 Conseiller : siege N° 6 Secrétaire-trésoriere



CRABTREE

Cheres concitoyennes,
Chers concitoyens,
Cheres amies,

Chers amis,

Le 75° anniversaire de la fondation de notre paroisse est une excellente occasion pour
nous tous de féter et de vivre dans la joie ces instants mémorables.

C'est aussi le moment de rendre hommage a tous ceux et celles qui, par leur courage et
leur ténacité, ont pu batir ce coin de pays. En nous inspirant de leur dynamisme et de leur es-
prit de solidarité, nous pouvons aujourd'hui prendre un élan nouveau et, forts de ces réussites
passées, entreprendre de grands défis.

C'est avec honneur que je convie tous les gens a célébrer dans la fraternité et 'amitié cet
anniversaire qui demeure 'occasion privilégiée de nous reconnaitre et de recréer ces liens soli-
des qui tissent nos aspirations futures.

Je souhaite a tous et chacun, anciens et nouveaux arrivants, de vivre pleinement ces fé-
tes du 75° anniversaire de notre belle communauté.

Jacques Ethier, maire
de Sacré-Coeur de Crabtree

T O T~
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A

A VOTRE SERVICE AU VILLAGE DE CRABTREE

Denis Laporte, Daniel Leblanc, Gilles Granger, Mario Lasalle,
Maire Conseiller : siege N” 1 Conseiller : siege N°2 Conseiller : siége N° 3

-~ 1 1T o~ 1 =
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Jeun Brousseau, Guétun Riopel-Savignuac, Michel Landry, Raymond Gauthier,
Conseiller : siege N°4 Conseiller : siége N° 5 Conseiller : siége N° 6 Directeur général

Sylvie Malo, Pierre Rondeau,
Secrétuire-trésoricre Directeur des services
technigues



CRABTREE

Cheres amies,
Chers amis,

C'est avec beaucoup de fierté que le
Conseil municipal du Village de Crabtree
s'associe a toutes les activités qui marque-
ront le 75° anniversaire de fondation de
Crabtree.

L'évolution soutenue qu'a connue notre communauté depuis ses débuts re-
pose en partie sur I'héritage industriel, sportif et culturel que nous ont légué la
famille Crabtree et les premiers citoyens venus s'y établir. Si aujourd'hui, nous
pouvons jouir d'une si bonne qualité de vie, il nous faut reconnaitre le travail et la
détermination des administrations municipales qui se sont succédé. Autour d'el-
les, il s'est toujours dressé une véritable armée de bénévoles, animant et organi-
sant ainsi une multitude d'activités permettant a notre population de se divertir.

Que cette étape importante dans la courte histoire de notre municipalité
permette a tous un rappel a nos racines ainsi qu'a I'héritage du sentiment d'appar-
tenance et de fierté qui a toujours marqué les gens de Crabtree.

A toute la population, j'offre mes salutations distinguées et je vous invite
cordialement a participer a toutes les festivités qui marqueront I'année 1996,

' N7,
Derrss ﬁ/aymxl//;
Maire de Crabtree
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GOUVERNEMENT DU QUEBEC

Le ministre
des Affaires municipales et
ministre d'Etat au
développement des régions.

20, rue Chauveau,
Secteur B, 3° étage,
Québec (Québec)
G1R 4J3

Téléphone
(418) 691-2050

Télécopieur
(418) 643-1795

Mesdames,
Messieurs,

11 me fait grand plaisir de me joindre a tous ceux et celles qui, de pres ou de loin,
ont oeuvré a la réalisation des activités qui auront lieu tout au cours de I'année 1996 visant a

(f//y Chevrelte
Dhonute ab Jolizire

BUREAU DE MONTREAL

3, Complexe Desjardins,
C.P. 182,
Tour Nord, 26° étage,
Montréal, (Québec)
HSB 1B3

Téléphone
(514) 873-2814

Télécopieur
(514) 873-8253

souligner, de fagon toute particuliere, les soixante-quinze années de fondation de la paroisse

religieuse et de la Municipalité de Sacré-Coeur de Crabtree.

J'invite toute la population a participer en grand nombre a ces manifestations de
réjouissance et a exprimer de fagon tangible son appartenance a ce milieu que je représente
fierement, depuis 1976, a I'Assemblée nationale du Québec.

Avec mes plus cordiales salutations !

GUY CHEVRETTE



CRABTREE

Bureau de comté

389, rue Notre-Dame,
Joliette (Québec)

Bureau d’'Ottawa

Piéce 441, Confédération,
Chambre des communes,

J6E 6H8 Ottawa, (Ontario)
K1A 0A6
Téléphone
(514) 752-1940 Téléphone

Télécopieur (613) 996-6910
(514) 752-1719

Télécopieur
(613) 995-2818

Sans frais comté seulement
1 800 265-1940

ené Lourin

Denuie ae Jolisite

Cheéres amies,
Chers amis,

A DPoccasion du soixante-quinziéme anniversaire de fondation de la paroisse reli-
gieuse et de la municipalité de Sacré-Coeur de Crabtree, il me fait plaisir de me joindre a
vous pour souligner cet heureux événement.

Au cours des années, la paroisse religieuse et les municipalités se sont développées
harmonieusement tant au niveau industriel qu’agricole.

De nombreuses familles s’y sont installées pour profiter d’une excellente qualité de
vie.

Puisse I’héritage de ces soixante-quinze années vous apporter le désir de poursuivre

ensemble ’oeuvre paroissiale si bien commencée par vos ancétres.

RENE LAURIN,
député de Joliette
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Le comité fut composé de deux re-

présentants pour chacun des partenaires A
savolr :

Pour la Municipalité de Crabtree,
Claude Malo et Michel Landry

Pour la Municipalité de Sacré-Coeur,
Jean-Guy Brousseau et Jacques Boulan-
ger

Pour la Caisse populaire,
Gabriel Gaudet et Léopold Lasalle

Ils étaient secondés par Mme Denise
Généreux, secrétaire.

Le projet d'activités fut présenté et
accepté et un comité permanent fut voté.
Depuis le temps, diverses raisons ont fait
que des membres du comité¢ d'origine ont
quitté et que d'autres se sont joints a
'équipe actuelle. (Voir la photo au début de
ce fexte.)

m,

L'église de 1921 et le presbytére

12



CRABTREE

CRABTREE : UNE GRANDE FAMILLE

Le 31 décembre 1994, une messe soulignait le cinquantieme
anniversaire de Uincorporation du village de Crabtree. M. Gervais
Desrochers, qui fut maire de Crabtree de 1969 a 1977, présenta, en
guise d’homélie, cette synthése des soixante-quinze ans de la vie de

la paroisse.

En 1994, année internationale de la famille, nous pouvons
étre fiers de considérer nos secteurs de Crabtree Paroisse et Village
comme une grande famille, chacun demeurant « sous le méme
toit ».

Messe d'ouverture des fétes,
le 31 décembre 1994

Formée d’une partie des municipali-
tés de St-Paul, St-Jacques et Ste-Marie-
Salomé, la paroisse Sacré-Coeur-de-Jésus
est reconnue comme secteur agricole trés
important de la région De Lanaudiére dés le
début du siecle.

13

par Gervais Desrochers

Début industriel

Au cours de 'année 1905, un jeune
investisseur anglais du nom d’Edwin
Crabtree, récemment arrivé dans la ville de
L’Industrie (Joliette), visite le territoire et
achéte un tout petit emplacement sur le bord
de la riviere Ouareau pour y installer un
moulin a fabriquer du papier.

Ainsi est né un secteur industriel au
beau milieu de cette grande région agricole,
Durant plusieurs années, le territoire est tres
certainement représentatif a 95% agricole et
5% industriel.

Toutefois, tous les résidents des deux
secteurs d’activités partagent les bienfaits
de leurs succeés aussi bien que leurs mal-
heurs.

Du coté agricole, tous prospérent
lentement, mais stirement.

Du coté industriel, les débuts sont
difficiles.

Batie en 1906, I'usine est totalement
détruite par le feuen 1912.

Reconstruite des [’année suivante,
avec la collaboration de tous les tra-
vailleurs, 1’usine se remet en marche.



75° ANNIVERSAIRE

LE COMITE ORGANISATEUR DU 75° ANNIVERSAIRE

Michel Landry, président,
Municipalité de Crabtree

5?:*"“%

Gilles Coderre, Cluaire Desrochers, Gilles Granger,
vice-président, secrétaire directeur,
Sacré-Coeur de Crabtree Municipalité de Crabtree

Eric Bourgeois, Gervais Géneéreux, Gabriel Gaudet,
directeur, directeur, trésorier,
Sacré-Coeur de Crabtree Caisse pop. de Crabtree Caisse pop. de Crabtree

14



Sans doute pour des raisons écono-
miques, la famille Crabtree décide de

: s’associer a la com-
pagnie Howard Smith
Paper Mills Co. pour
établir une usine pros-
pere dont I’évaluation
municipale atteint le
montant de vingt-cing
mille dollars.

Le fils de M.
Edwin, M. Kay Crab-
tree, a cependant assu-
meé la direction de 'u-
sine durant de nombreuses années.

M. Kay Crabtree, fils
d'Edwin et gérant de
l'usine

Secteur résidentiel

La construction de résidences privées
pour les dirigeants de 1’usine et d’une mai-
son de pension pour les voyageurs a contri-
bué a développer une rue principale que
’on appelait gentiment “la rue des An-
glais”, disparue depuis pour faire place a la
derniére expansion de I'usine de papier
Scott.

" '- e -
La rue des Anglais (1921).

Aujourd'hui, la 7° Rue

Face a I'usine, de 1'autre co6té de la
riviére, il y avait également des construc-
tions a logements multiples que la compa-

CRABTREE

gnie louait a prix modiques aux employés
de I"usine.

Les principales résidences de “/a rue
des Anglais” (la 7° Rue) ont été transpor-
tées le long de la 4° Avenue allant vers le
chemin Beauséjour. Les constructions a
logements multiples, pour leur part, sont
installées dans le secteur de la paroisse,
chemin St-Michel, plus connues sous 1’ap-
pellation de “les blocs & Majeau”™ .

Formation de la paroisse

Au cours des années, de 1905 a
1920, un profil de territoire, spécialisé¢ en
agriculture et industrie, se dessine de plus
en plus dans la grande région De Lanau-
diere.

C’est alors, qu’avec le consentement
de tous les résidents du territoire, les pa-
rents fondateurs composés de résidents de
St-Paul, Ste-Marie-Salomé et St-Jacques ont
accepté de subdiviser la région et de former
la Paroisse de Sacré-Coeur-de-Jésus.

Avec la fonda-
tion de cette nouvelle
paroisse, 1’abbé Odon
Archambault s’est joint
aux représentants mu-
nicipaux tout au cours
des années pour parti-
ciper au développe-
ment religieux et sco- :
laite comme a la for- M. Pabbe.Coon
mation des mouve-  Archambault. 1% cur¢
ments coopératifs tels de Crubiree
la Caisse populaire, le syndicat catholique
et tous les autres regroupements laics et
religieux d’une paroisse bien organisée.

Au cours des 25 premiéres années, le
secteur agricole s’est fortement enraciné
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dans la paroisse. Le développement indus-
triel, d’autre part, a été en constante évolu-
tion.

Tout en conservant un merveilleux
esprit de famille, les obligations des uns
devenaient totalement différentes des be-
soins des autres.

Qu’il suffise de se rappeler que le
développement de l'usine a nécessité la
construction d’un barrage qui a transformé
la petite riviére en la riviere Quareau ac-
tuelle. L’élargissement du cours d’eau a
causé des ennuis a plusieurs propriétaires
riverains. La riviére plus large a également
favorisé le transport du bois durant de nom-
breuses années. Un nouveau pont de fer a
remplacé un minuscule pont flottant qui
servait a traverser le ruisseau. Le pont ac-
tuel remplace I’ancien pont de fer.

.'/'rqg';__aqfnmoif e By
EARBTRLL, a0 |

La riviere Ouareau et le pont Gadoury

De nombreuses familles développeuts.

Il serait imprudent d’identifier I’une
ou 1'autre des familles qui ont participé au
développement du secteur commercial et du
secteur industriel du territoire.

Cependant, qu’il suffise de se rappe-
ler que trés rapidement, se sont installés
magasin général (avec comptoir bancaire,

16

s.v.p.), magasin en alimentation, garage de
mécanique générale, forgeron, boulangerie,
auto-taxi, laitier, barbier, cordonnier, livreur
de glace, €1¢. ete. ...

La premiére Caisse populaire a éga-
lement pris racine dans un petit local de
résidence privée. L’entreprise privée a or-
ganisé un service d’autobus reliant entre
autres Crabtree a Joliette pour un transport
aller-retour, au prix de 0,258. C’était vers
les années 1935-1940.

[’entreprise privée était également
propriétaire d’un réseau d’aqueduc avec
filtre au sable.

bureau de posie

Enfin, plusieurs entrepreneurs en
construction et manufacturiers de produits
aussi diversifiés que la fabrication de man-
ches de hache ou de confiseries ont vu le
jour au cours de ces années.

Coopération et tolérance

L’excellente coopération entre la
grande majorité catholique et la minorité
anglo-protestante a également favorisé le
développement rapide de Sacré-Coeur-de-
Jésus dans la plus profonde harmonie et
avec une tolérance exemplaire. Des expres-



sions d’aujourd’hui déja bien connues chez
nous, a I’époque !

Le partage du territoire

Apres 25 années de participation
dans tous les services municipaux et face a
des besoins additionnels pour une partie
seulement de la population, il y a eu un
partage de territoire.

Poste de pompiers de Crabiree

En effet, les besoins en eau potable
et services sanitaires, de méme qu’en rues
et trottoirs s’adressaient a un territoire trés
restreint dans la grande paroisse Sacré-
Coeur-de-Jésus. [’ensemble des résidents,
tant agriculteurs que travailleurs d’usine,
ont participé financiérement a la formation
d’un secteur destiné a former le village de

Crabtree, communément appelé “Crabtree
Mills” .

Pourquoi “Crabtree Mills” ? Tout
simplement parce que les employés de
chemin de fer du temps, ainsi que les voya-
geurs travaillant dans I’industrie du papier,
traduisaient intégralement [’anglais qui,
pour eux, était “le moulin de Crabtree”.

CRABTREE
Esprit de famille exemplaire

Apres soixante-quinze années de co-
habitation, soit vingt-cinq ans « dans la
méme maison » et depuis cinquante ans,
dans « chacun sa maison », cette grande
famille de Crabtree ne connait aucune res-
triction entre les deux territoires. Tout
comme aux premieres années de sa fonda-
tion, les dirigeants municipaux travaillent
en collaboration depuis maintenant plu-
sieurs années avec M. le curé Réal Simard
pour maintenir ce merveilleux esprit de
famille qui caractérise si bien la population
de Crabtree Paroisse et de Crabtree Vil-
lage.

M. Gervais Desrochers
accueille ses gens avec
| Chalcur.

C’est pourquoi nous pouvons conti-
nuer de prétendre avec fierté

“QU’IL FAIT TOUJOURS BON
VIVRE A CRABTREE !”

et que chacun peut dire a ses amis et
parents :

“Vous ETES CHEZ VOUS, CHEZ NOUS "

T DO T~
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S SCOTT

Entreprise dynamique spécialisée dans
I Ja fabrication,
15" Ja distribution et
=" Ja vente
v’ de produits sanitaires en papier et
&’ de papiers pour usage domestique.

zr Viva, ir ScotTowels, v Scotties, v Cashmere,
Zr Cottonelle, v White Swan

Vue aérienne des installations des “Papiers Scott Limitée”, a Crabtree
2

PAPIERS SCOTT LIMITEE, TEL.: (514) 754-2855
100, 1"** AVENUE, CRABTREE, JOK 1B0 TELECOPIEUR : (514) 754-4556
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CRABTREE
LE « MOULIN » DE CRABTREE

par Jacques Malo.

Le 26 mai 1883, la famille Foucher vend a FEdouard Fiske les lots 748-752-754 situés

sur la rive opposée au site “Moulin Fiske” lesquels lots furent achetés par Howard Smith Pa-
per Mills Limited d’Edward Fiske, le 27 juin 1919.

Ve aérienne de l'usine

En 1899, existait I’entreprise “The actionnaires’, un moulin & papier sur les
Charlemagne and Lake Quareau Lumber rives de la riviere Quareau, en pleine cam-
Company” laquelle, il y a lieu de croire, pagne. Il y a lieu de croire que c’est cette
fournissait le bois a ['usine d’Edwin méme année que fut construit le barrage,
Crabtree and Sons en le flottant jusqu’au lequel fut reconstruit en 1917-1918%

« moulin ».

Le barrage sur la riviere
Le "pont des chars”

C’est en 1905 qu’Edwin Crabtree ' David, Walter, Edwin Septimus, Kay. Harold et Her-
fondait, en collaboration avec ses six fils bert.

* Chapitre 206, Loi pour valider le titrc de Westminster
Paper Co. Ltd sur certaines propriéiés. (sanctionnée
le 10 mars 1960).

19
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g : 2 Heures
Bonichoix Bt

2 vendredi : 9 a 21 h.
g Ut MARCHE LAPOINTE ENR., Samedi: 9a19h.
Bt 86, 8 rue, CRABIREE.

Nous nous rqouissons avec notre client¢le a
S e rU l c e Se rU lce I’occasion de ce 75° anniversaire.

7 Pai it sur place ; Vous avez toute notre reconnaissance pour votre fi-
QLS CHILNRE PHACE. i délit¢ et votrc soutien. Nous conservons toujours

v Variété de viandes, de fruits et de I"objectif de vous fournir le meilleur service avec toule
. i la courtoisic a laquelle vous avez droit dans un envi-
légumes.

ronnement agréablc.
v Loterie passive. i Cesl votre satisfaction qui importe et, grice a elle.
o Service de développement de photos. | nous pouvons faire des projets d’avenir.

v Livraison : jeudi et vendredi. Merci !
v Biére et vins froids. Gilles et Marcelle Lapointe

Dimanche :9 2 18 h.

A Paube de I’an 2000, i I’ére des multiples

conceptions religieuses ou mythiques, la Ré-

, sidence vous offre plusieurs services dont ce-

) RESIDENCE lui d’une cérémonie liturgique sur place.

FUNERAIRE Toutes les religions et les volontés des indivi-

DE LANAUDIERE  dus seront accueillies dans le respect et la di-
gnité.

90, Wilfrid-Ranger, SCB

A quelques kllométres de chez vous... Tél.: 759-7148
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En 1912, un incendie détruisit le
moulin de fond en comble. Monsieur Edwin
Crabtree entreprit immédiatement la recons-
truction d’un nouveau moulin.

Durant la premieére guerre mondiale,
la demande pour les papiers fins devint si
forte que la firme de Crabtree et celle de
Howard Smith décidérent de s’unifier.

Le "moulin” vu du pont

Le 9 septembre 1918, Edwin
Crabtree and Sons Limited, dont la charte
sera abandonnée le 9 aoat 1927, vend tous
les pouvoirs, droits et priviléges relative-
ment aux eaux de la riviere du Lac Ouareau
et aux terres et propriétés riveraines a Ho-
ward Smith Paper Mills Limited constituée
le 25 juillet 1912 et le 19 novembre 1919.

L’usine de Crabtree continua a pro-
gresser au sein du groupe Howard Smith.
En 1933, la machine #2 est rénovée et af-
fectée a la production du papier mousseline.

Le 30 septembre 1957, Howard
Smith Paper Mills Limited vend ses inté-
réts dans le moulin de Crabtree a la West-
minster Paper Company Limited, fabricant
de papier de toilette, papiers-mouchoirs,
essuie-tout, serviettes de table et papier ciré.

Westminster Paper Company Limi-
ted fut autorisée a faire affaire au Québec
en vertu d’un permis accordé le 26 janvier
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1957, conformément a la loi "Québec I'x-

tra-Provincial  Companies  Act"  (R.S.Q.
1964, ch. 282).

Westminster Paper Company Limi-
ted a commencé ses opérations a New
Westminster, Colombie Britannique, en
1922, Elle progressa sans arrét et, en 1955,
elle s’affilia a Scott Paper Company, obte-
nant ainsi les droits de fabriquer et de met-
tre en marché au Canada, les produits inter-
nationalement connus de marque « Scott ».

Scott Paper Limited fut incorporée
sous le nom de Westminster Paper Com-
pany Limited en vertu d’un certificat
d’incorporation de la loi des compagnies de
la Colombie Britannique le 24 juillet 1926.

Le nom de Westminster Paper
Company Limited fut changé en celui de
Scott Paper Limited en vertu d’un certificat
de changement de nom, le 5 mai 1964, par
le registraire des compagnies de la province
de Colombie Britannique.

Scott Paper Limited obtint une li-
cence pour faire affaire dans la province de
Québec, sous ledit nom, le 3 aout 1964,

Notre division de fabrication obte-
nait par la suite un nouveau nom, soit
“PAPIERS SCOTT LIMITEE” .

Au chapitre 206 de la loi pour vali-
der le titre de Westminster Paper Company
Limited sur certaines propriétés acquises de
Howard Smith Paper Mills (30 septembre
1957), 11 est intéressant de noter qu’au
transfert de ces propriétés, il y avait entre
autres “une aréne pour le patinage et le
Jeu de hockey ainsi que pour d’autres loi-
sirs”, érigée sur les subdivisions 219 a 229
et 30 a 35 du lot 197, propriété de Howard
Smith.
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Crabtree : 754-4033

FOSSES

SEPTIQUES

\BC T~ Vidange de fosses septi-
ES. 3 .
e 4 ques et de puisards.
Il est recommandé par le mi-
nistére de I’Environnement de vi-

danger une fosse septique tous les
deux ans.

——

- Nettoyage d’intercepteurs
a graisse

w Débouchage et nettoyage Rl
de drains et d’égouts.

rm Nettoyage de ponceaux

rw Creusage de puits de
surface.

m Pompage de sable et del
gravier.

o
RESPECTONS L’ENVIRONNEMENT gf "
AVEC A.B.C. i V*“
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Ces derniers avaient obtenu du Con-
seil municipal une résolution du 11 décem-
bre 1950 et par résolution des commissaires
scolaires du 5 octobre 1950 déclarant non-
imposable, pour une période de 25 ans, la-
dite propriété de Howard Smith sur la base
que Howard Smith exploitait cette aréne
sans profit non pour elle-méme mais pour

La gare de iriage

I'usage et la jouissance des résidents du
village de Crabtree et de la paroisse du Sa-
cré-Coeur-de-Jésus de Crabtree Mills, em-
ployés ou non de ladite compagnie, leur
procurant ainsi des moyens de récréation
qui seraient autrement inexistants et, de la
sorte, contribuant dans une large mesure au
maintien de la santé et du bien-étre physi-
que des résidents, particuliérement pour les
Jeunes gens ! Ceci témoigne de la longue
implication du « moulin » dans son milieu.

De plus, dans une recherche effec-
tuée dans le cadre d’un cours “Architecture
domestique québécoise” a I'Université du
Québec a Montréal en 1987, Madame Lise
Beauchemin souligne qu’en 1930, le moulin
comptait 250 employés alors qu’il en
comptait entre 650 et 750 en 1980.

Elle note de plus dans son introduc-
tion :
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La rue des Anglais,
partant de ['usine vers ['¢glise

"Conscient des pénuries de loge-
ments de ['époque, soucieux d'un amé-
nagement urbanistique, Monsieur Crab-
tree contribue au passage du rural o
["urbain chez une centaine de résidents.
Il construira plusieurs maisons desiinées
a éire louées a faible coit aux employés,
avec ['allure de réussite et d’envergure.
Employeur paternaliste, il rajoute a son
village une salle de loisirs, un tennis et
un parc. 1l participe a la construction de
[église et du couvent. I'n 1913, un pont
de métal remplacera le pont a péage.
Plus tard, la compagnie construira un
aréna el encouragera fréquemment les
loisirs des citoyens."

Société canadienne affiliée a Scort
Paper Company, Papiers Scott Limitée est
devenue le fabricant de papiers hygiéniques
le plus important du pays. Elle produit en
effet, avec ses usines de New Westminster
(C.B.), Crabtree, Lennoxville et Hull au
Québec, pres de 50% des 500 000 tonnes de
papier a usage sanitaire fabriquées annuel-
lement par 1’ensemble de I'industrie cana-
dienne.

Grace au travail de ses employés, la
gamme réputée de produits domestiques et
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commerciaux Scott fait maintenant partie de
la vie courante de millions de Canadiens.

Le papier hygiénique, les essuie-tout,
les mouchoirs et les serviettes Scoft sont
reconnus a I’échelle nationale pour leur
grande qualité et leur utilité, comme en té-
moigne un chiffre de vente de 427,6 mil-

lions de dollars en 1994. Papier Scott Limi-
tée occupe une position enviable sur le mar-
ché pour chacune des catégories de pro-
duits.

Le « moulin », un héritage que les
légataires ont su faire fructifier.

La roue d'eau

£
e

Machine N° |

Les "cutters”
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LA PAROISSE RELIGIEUSE

par André Brien.

Fondation canonique de la paroisse religieuse

Le 18 janvier 1921, “la majorité des francs-tenanciers” résidant dans les paroisses de
St-Paul-de-Joliette, de Ste-Marie-Salomé et de St-Jacques-de-I'Achigan demandaient a
Monseigneur Guillaume Forbes, évéque de Joliette, de procéder a la création d’une nouvelle

paroisse religieuse.

Un décret signé le 27 aoit 1921 par
Monseigneur Forbes répondait a leur de-
mande en érigeant une paroisse religieuse
"sous l'invocation du Sacré-Coeur-de-Jésus
dont la féte se célébre le vendredi aprés
l'octave de la IFéte-Dieu” sur un territoire
pris dans la paroisse de Saint-Paul-de-
Lavaltrie, comté de Joliette, du numéro 165
au numéro 281, dans la paroisse de Sainte-
Marie-Salomé, comté de Montcalm, du nu-
méro 447 au numéro 478, dans la paroisse
de Saint-Jacques-de-L'Achigan, comté de
Montcalm, du numéro 745 au numéro 781
des cadastres officiels de ces dites parois-
ses.

La requéte présentée a I'Evéque
établissait que le territoire de la paroisse
comprenait "une étendue d'environ quatre
milles de front, d'environ vingt arpents du
coté nord de la riviere Rouge et d'environ
un mille et demi de profondeur du c61é sud
de la riviere Rouge”. On y mentionnait
également que "toutes les ierres comprises
dans ce territoire sont concédées et habi-
tées par quatre-vingi-huit familles proprié-
taires et quarante familles locataires... for-
mant une population d'environ sept cents
dames et d'environ cing cent vingt-cing
communiants”.
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Le premier curé

L'abhé Odon Archambaull
qui était déja desservant a
Crabtree devint le premier
curé de la nouvelle paroisse.
Il était né a Saint-Gabriel-
de-Brandon, le 18 novembre
1886. Apres ses études
classiques au Collége de

I"Assomption et ses études

théologiques au Grand Séminaire de Mont-
réal, il fut ordonné prétre par Monseigneur
Alfred Archambeault, premier évéque de
Joliette, le 16 mai 1910. Cette méme année,
il partit pour Rome ou il étudia la théologie
durant deux ans. A son retour a Joliette en
1912 et, jusqu'en 1921, il fut vicaire a la
Cathédrale de Joliette ou il eut comme col-
légue de travail I'abbé Hector Ferland qui
devait le remplacer a la cure de Crabtree
quand il fut nommé a Saint-Pierre-de-
Joliette en 1937. Nommé chanoine en 1939,
il devint prélat domestique avec le titre de
Monseigneur en 1949, peu de temps avant
sa mort survenue le 28 mars 1950.

Le curé Archambault fut un prétre de
grande foi et un homme dynamique qui as-
sura efficacement l'organisation et le déve-
loppement de la paroisse religieuse dont il
avait la responsabilité.
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M. Octave Desrosiers,
premier marguillier

I fut en méme temps initiateur et
participant d'un grand nombre d'activités
sociales, culturelles et sportives qui devin-
rent des facteurs d'unification pour tous les
groupes de citoyens. Par son action et son
influence, il favorisa le développement de
bonnes relations entre les paroissiens, les
representants de I'administration et les diri-
geants de la Compagnie. Son action fut
mise a contribution a plusieurs reprises et
on attribua en bonne partie a l'initiative du
curé Archambault le fait que le moulin de
papier a continué de fonctionner, méme si

ce fut au ralenti, durant la crise des années
1930,

Décisions au sujet de l'église, du
presbytére et élections des premiers
marguilliers

Mon _guide paroissial du 17 novem-
bre 1991 rapporte que la messe fut dite le
dimanche et le premier vendredi du mois
dans la "Salle du Club" a partir du 15 aout
1920. L'abbé Archambault continua de de-
meurer & 'Evéché de Joliette jusqu'au mois
de juin 1921. Aprés avoir passé une partie

M. Thomas Desrosiers,
premier marguillier
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M. Bruno Thibodeau,
premier marguillier

de 1'ét¢ au presbytére de Saint-Paul, il
s'installa & Crabtree a la fin d'aoiit et il de-
meura d'abord dans un logis de la Compa-
gnie situé en face du Club.

Dés le 4 septembre 1921, avait lieu
"une assemblée générale des  francs-
tenanciers de la Paroisse de Sacré-Coeur-
de-Jésus, comté de Joliette et de Montcalm,

e

L'église et la sacristie en 1922

district de Joliette, régulicrement convo-
quée par des annonces au prone de notre
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messe paroissiale, dimanche le 28 aoiit
1921 et aujourd'hui le 4 septembre 1921,
dans la salle de la compagnie Howard
Smith ot se font les offices religieux. Aucun
autre local ne pouvait contenir la foule des
assistants”. La réunion tenue aprés la
grand-messe sous la présidence du curé
avait pour but de "nommer des marguilliers,
construire une église ou chapelle, acheter
un lerrain pour le cimetiére, accepter le
terrain de l'église et du presbytére, autori-
ser les dépenses nécessaires a l'organisa-
tion de la paroisse, autoriser un emprunt
pour permetire de payer la Fabrique de
Saint-Paul et autres fins mentionnées dans
le présent acte”.

Il a ét¢ proposé et accepté a l'una-
nimité que soient nommés marguilliers pour
une période de seize mois (pour le reste de
l'année 1921 et l'année 1922) M Octave
Desrosiers, demeurant sur le territoire ve-
nant de Saint-Paul, M. Thomas Desrosiers,
résidant sur le territoire venant de Saint-
Jacques et M. Bruno Thibodeau résidant sur
le territoire venant de Sainte-Marie.

Une assemblée des paroissiens tenue
le 9 octobre 1921 autorisait la construction
d'une église "dont le coit ne doit pas dépas-
ser 15 0008 y compris une sacristie tempo-
raire”. La méme assemblée donnait une
autorisation d'emprunt avec une répartition
de 4,25% par 100$ d'évaluation. La cons-
truction d'un presbytére au coiit de 8 500$
était autorisée a 'assemblée des paroissiens
du 23 avril 1922.

Le terrain sur lequel furent batis
I'église et le presbytére avait été donné a la
Fabrique par M. Médéric Lachapelle, culti-
vateur. Les travaux pour les deux construc-
tions furent exécutés par M. Adolphe Ga-
gnon et M. Alphonse Légaré en conformité
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avec les plans et devis établis par M. Arthur
Cormier, architecte. Ils furent menés ron-
dement puisque la premiére messe dans
I'église eut lieu le jour de Noél 1921 et c'est
le 26 mars 1922 que la nouvelle église fut
bénite.

Paroissiens de Crabtree en retraite fermée
(21. 22 et 23 janv. 1949) a la Maison Querbes
de Joliette

Localisation et déménagement du

Apres l'assemblée du 9 octobre ou il
avait été convenu que la paroisse ferait 1'ac-
quisition d'un terrain sur lequel un cimetiére
serait €rigé, le curé Archambault s'était fait
le porte-parole de la paroisse pour deman-
der l'autorisation & Monseigneur Forbes qui,
au mois de novembre, répondait en ces ter-
mes :

"Vu l'approbation du Conseil d'Hy-
giene de la Province de Québec en date du
21 novembre 1921 concernant le terrain ci-
apreés désigné |

"I'n conséquence, Nous, soussigné
évéque de Joliette, décrétons que la pa-
roisse du Sacré-Coeur de Crabtree Mills
aura pour cimetiere un emplacement d'un
arpent carré, sis a l'est et en bordure im-
médiate du "chemin du rang de la riviére
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Quareau", et a quatre arpents de la riviere,
emplacement a étre détaché du lot cadas-
tral N° 186, terre de M. Alfred Payette dont
il forme l'angle nord-ouest.”

En 1932, aprés avoir regu l'autorisa-
tion de 'Evéque de Joliette et du bureau
d'hygiéne du Québec, on déménagea les
restes des 157 défunts enterrés dans le ci-
metiére dans le terrain actuel situé sur la
quatriéme avenue.

Les enfants de choeur

Curés et vicaires depuis 1921

De 1921 a 1995, sept prétres ont été

curés de la paroisse, les Abbés :

T Odon Archambault, de 1921 a 1937 ;

¢ Hector Ferland, de 1937 a 1940 ;

& Mathias Piette, de 1940 a 1951 ;

¢ Elphége Filiatrault, de 1951 a 1965

w Félicien Lasalle, de 1965 a 1972 ;

W Antonin Audy, de 1972 4 1978 ;

¢ Réal Simard, depuis 1978.

Ont été successivement vicaires a

Crabtree les Abbés :
* Rosaire Paquin, .......... (1931-1932) ;
% Julien Riopel, .............. (1932-1933) ;

% Dominique Laporte, ....(1933-1937) ;
 Anselme Rondeau, ...... (1937-1940) ;
% Gaston Marsolais,...... (1940-1946) ;
¥ Bernard Forest,........... (1946-1948) ;
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*  Alcidas Allard, ............ (1948-1950) ;
*  Vital St-Martin,........... (1950-1951) ;
%  Paul Robillard, ........... (1951-1952) ;
Léopold Bellerose, ...... (1952-1954) ;
¥ Luc Marsolais, ............ (1954-1963) ;
% Albée Forget, .............. (1963-1964) ;

Rodrigue Lavallée,..... (1964-1970) ;
% Jean-Marie Payette,... (1970-1973) ;

R ks g
LIS E-ET-PRAES BV T ERE
CARBTREL- FVAL S = A5

L'église apres la rénovation et le preshytere

Agrandissement et rénovation de
l'église
L'église dont la construction avait été
commencée en 1921 fut agrandie durant les
années de cure de 1'Abbé Hector Ferland
(1937-1940). Les aménagements intérieurs
et extérieurs devinrent ce qu'ils sont encore
aujourd'hui. En 1984, l'intérieur de I'église a
été remis a neuf.
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Les cloches de ’église

Mon_guide paroissial du 8 juillet
1990 fournissait les renseignements sui-
vants sur les cloches de I'église.

"Le 29 novembre 1926, conitral élait
passé entre la Fabrique et Z.0. Tourangeau
(de Montréal), représentant de la célébre
Fonderie de cloches *Les Fils de Georges
Paccard” Annecy-le-Vieux, (Haute-Savoie)
I'rance, pour la livraison d'un carillon de
trois cloches, a savoir Ré, Fa diése et La,
pourvues d'un systeme de baitants rétro-
lancés et d’un systéme de marteaux pour
linter.

Le poids respectif de ces cloches est
de 3513, 1770 et 1058 livres, pour un
total de 6 341 livres. Elles sont fabriquées
avec des mélaux de premier choix, cuivre
rouge pur et étain fin.

Le cout du carillon, incluant fabri-
cation et livraison, s'éleva a 3 487,758$.

Le 21 aoiit 1927, cing ans aprés la
benédiction de ['église, les trois cloches
¢laient baplisées.

Ré fut prénommée “Sacré-Coeur-de-Jé-
sus”

Fa diése “Saint-Coeur-de-Marie” et

La fut désignée sous les noms de “Pie,
Guillaume, QOdon, Paul, Jacques et
Marie-Salomé” (en souvenir du pape,
de I'évéque, du curé et des vieilles pa-
roisses qui ont contribué a former la
paroisse du Sacré-Coeur-de-Jésus)".

Mouvements paroissiaux

Au cours des années, plusieurs mou-
vements sont n€s et se sont développés dans
la paroisse depuis la Société du Saint-
Nom-de-Jésus qui réunissait plusieurs
hommes chaque premier dimanche du mois
avant la messe de huit heures pour la réci-
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tation de psaumes et une procession a l'in-
térieur de 1'église. Il y eut aussi les Dames
de Sainte-Anne (9 octobre 1927), les En-
fants de Marie (9 octobre 1927), le Tiers-
Ordre de Saint-Francois, la Jeunesse Qu-
vriére Catholique, la Croisade eucharisti-
ue, les Scouts.

Mouvement de la Croisade eucharistique :
un groupe de croisés

Ces mouvements s'adressaient a dif-
férents groupes et favorisaient le dévelop-
pement de dévotions particuliéres adaptées
aux personnes qui y adhéraient au cours des
années. Les mouvements et organismes
avaient des buts bien identifiés et le succés
reposait sur la participation des membres
qui étaient invités a des réunions réguliéres
distribuées durant I'année.

Avec le temps, ces activités ont cédé
leur place a d'autres formes de réflexion et
d'approfondissement de la foi personnelle.
C'est ainsi, par exemple, que, récemment,
des cours d'initiation a la Bible ont été of-
ferts aux paroissiens.

Egalement, avec la diminution du
nombre des prétres consacrés au ministére
traditionnel, des laics en sont venus a pren-
dre une part plus importante dans la prépa-
ration et la présentation des cérémonies
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religieuses et des rencontres de priére. Des
équipes d'adultes ont été formées pour assu-
rer le service des autels et remplir les tiches
autrefois remplies par les enfants de choeur.

i

La Croix du chemin La statue

du Sacré-Coeur
sur le toit de l'église

Pratiques de piété
Les plus anciens de la paroisse se
souviennent certainement des chemins de
croix du samedi soir, des heures saintes du
premier vendredi du mois et de la priére du
Caréme qui, un temps, furent des formules
de priére regroupant beaucoup de fidéles.

Les retraites annuelles étaient pré-
chées par des religieux de différentes com-
munautés, Franciscains, Dominicains ou
Rédemptoristes qui présentaient la bonne
doctrine avec des moyens qui étaient pro-
pres a chacune et qui avaient toutes pour
but d'inciter les fidéles a renouveler leur foi
et a bien se préparer a la féte de Paques.

De plus, des "triduums"” étaient of-
ferts aux membres des sociétés et congré-
gations et, chaque année, des groupes de
paroissiens de Crabtree participaient a ce
qu'on appelait alors des retraites fermées,
les femmes chez les Soeurs de I'lmmaculée-
Conception de Joliette et les hommes a la
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Maison Querbes dirigée par les Clercs de
St-Viateur.

L'orgue de l'église

Nous avons encore recours a Mon
guide paroissial. Cette fois, celui de la se-
maine du 4 juin 1995 nous fournit des ren-
seignements sur l'orgue de 1'église. Voici un
texte signé par Daniel Laliberté des Ateliers
Laliberté, Payment, facteurs d'orgues.

"S'il 'y a bien une église du diocése
de Joliette qui refléte parfaitement son or-
gue, c'est bien celle de Crabtree. I'archi-
lecture de l'église, tout comme celle de son

orgue, respire la Nouvelle Angleterre.

L'orgue et le jubé

"L'orgue est un vrai petit bijou. Il est
un des irés rares instruments américains
installés au Québec.
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LOCATION (doutils) COUTU INC. |

Meécanique générale,
Souffleuse ¢+ Tondeuse
Dépositaire :

Location, vente et service d’outils
Service de livraison.

132, 2° Avenue, Crabtree (Québec) JOK 1B0

@ 754- 2171

Télécopieur : 754-3192

TECHUMSEH, BRIGGSTRATON, MTD, STIHL..

g Renovion

]’“ J Rénovation
| domiciliaire et
| commerciale.

Dencs Desroscens

209, Beauséjour, Crabtree, Qc
JOK 1B0

@ 754-2392

Avec les compliments de :

aééélmw,

i mﬂt / i
- b ke
N
395; ‘6 _ éé"&
J6E 6R3

I 7‘, Z&"éﬁw

B (514 756-8767

E"(‘:a\/atioﬂ
D‘}urgeols enr-
eneigem®
Transport
de

terre, pierre, sable.
e %

Patrick Bourgeois, prop.
B (514) 754-4747
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La facture de l'instrument est signée
I'. & G. G. Hook and Hastings, de Boston,
Massachussetts, 'une des plus importantes
maisons de faciure d'orgues des Etats-Unis
du siécle dernier. George et Ellias Hook,
deux fréres, s'associérent de 1870 a 1880 a
Frank Hastings et signérent leurs instru-
ments dans cette période : E. & G.G;. Hook
and Hastings. Nous pouvons donc affirmer
que l'orgue fut construit entre 1870 et 1880.

"Aprés  une  observation  des
"graffitis” a l'intérieur de l'orgue, des si-
gnatures d'accordeurs, tous Ontariens, ont

laissé la date de leur passage. La plus

CRABTREE

vieille date remonte a 1887. Nous pouvons
donc retenir l'hypothese que ['orgue fut
construit pour une église d'Ontario el par
la suite déménagé a Crabtree aprés la
construction de l'église actuelle.

"L'orgue est de petite taille et a
traction mécanique d'une incroyable préci-
sion. Il contient neuf jeux sur deux claviers
el un pédalier de 227 notes. Il n'a qu'un
seul jeu d'anche qui est un hautbois et sa
sonorité est d'une beauté exceptionnelle,
voire inégalable. Message aux organisies
avertis.”

Messe a la Croix du chemin chez
M. et Mme Maurice Malo

T - — = — I

La Féte-Dieun : Reposoir chez
M. et Mme Joseph Rivest
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JACQUES Jacques Tessier e

ier..

Entrepreneur électricien ® Crabtree :(514) 754-4618
14)

RESIDENTIEL * INDUSTRIEL ¢* COMMERCIAL : .
115, 18° Rue, Crabtree, Qc JOK 1B0 Joliette = (514) 762-7010

ne Rj C
é‘\'&oVa rieteg balb,

72, 8¢ Rue, Crabtree, Qc sok 1B0 Tél.: (514) 754-2565

ELECTRICITE

Te

s
—

® (514) 759-8800
Télécopieur : (514) 759-0219

| Pierre Perrault, B.A., LL.L.

Avocat et procureur
75, rue St-Pierre, Nord Joliette, Qué. J6E 5X8

B (514) 754-2111

Natbhatie I éWZ D.M.D.

Chirurgien dentiste
158, 6° Rue, Crabtree, Qué. JOK 1BO (sous-sol du presbytere).
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LES MARGUILLIERS

Les marguilliers sont des laics qui assurent la gestion des biens de la fabrique. Jusqu'en
1966, ils étaient trois ¢lus pour une période de trois ans et leur mandat n'était pas renouvelable.
Depuis 1966, leur nombre est passé a six et un marguillier peut accomplir un deuxiéme man-

dat.

Nous donnons ici la liste des marguilliers depuis la fondation de Ia paroisse.

ANNEE

NOMS

-
924
1928
e 1929
4930

1931

1932
.mmm!2§3"
1937
e 1938
L L A
-
L
e A942
.-
e
L
1946
1948 |

A998

1950

M. Octave Desrosiers
M. Thomas Desrosiers
M. Bruno Thibadeay___Aw”______'___

M. Aimé Payette

M. Alfred Faust

..M. Thomas Desrosiers
M. Bruno Thibodeau
M. Aimé Payette
M. Armand Marchand
.M ArmandMarchand
_M Zéphirin Perreault
M. J-B. Lapointe
M. Magloire Granger
M. Joseph Jetté

...M:..??Rf‘!.‘.’f?{'.f?.’.’.‘.".?ﬂ.‘.’..l.?._................A

M. Honoré Laurin en rem-

.M. Bruno Thibodeau
M. Aimé Payette
M. ArmandMarckand

.M. Zéphirin Perreault
M. J-B. Lapointe ..
M. J-B. Lapointe ..
M. Magloire Granger
M Alfred Faust ..

M. Magloire Granger
M. Joseph Jerté
M. Alfred Faust
M. Joseph | chhard

M. Joseph (,hamberland

.....placement de M. J. Richard .~~~

M HonoreLaurm

M. Joseph ( Chamberland
M. Ulric Faust
M. Adrien (:ranger
MMedeﬂchgafe
M. Léandre Laurin
M. Joseph Beaudoin
M. Arthur Thibodeau
M. Wellie Rivest
M. Hector Chevaher
M. C.-A. Granger
M. Alfred Desrosiers

M. Joseph ' Thtbodeau

M. Hervé Beaudoin

..M. Joseph ( Chamberland .
.M U’rlc FauSt #sssmsssssasanstescntannnnnnnnnnn
M. Adrien (rranger

M. Mede_______

M. Léandre Laurin
M. Joseph I Beaudom
M. Arthur Th:badeau
M. Wellie Rivest
_M. Hector (,hevaher
M. C.-A (”ranger"_______________m_n_'_____
M. Alfred Desrosiers
M. Joseph Thibodeau
M. Hormisdas Archambaultu_
M. Hormisdas Archambault__w
M. Emu’e Beaudoin
M. Edmond Beausejour
MfeOPofdfodom

M. Luc Brien remplace M.

_.Armand Desrochers
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Légaré ...

M. Adrien Granger
M. Médéric Légaré .
M. Léandre Laurin
M. Joseph Beaudoin
M. Arthur Thibodeay_____________M
M Hector Chevaher
M. C-A. Granger ..
M. Alfred Desrosiers
M. Joseph Thtbodeau
M. Hormisdas Arckambault.__
M. Emlle Beaudoin
M. | Em:le Beaudoin
M. Edmond Beausejour
M. J.-E. Pelletier ...
M. Léopold Jodoin
M. David Lachapelle

M. Edmond Bcausejour
M. J-E. Pelletier
M. Léopold Jodoin
.M. David Lachapelle

Armand Desrochers

M Germain Bourgeois rem-
.place M. David Lachapelle
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Diane et Giles Venne, prof ‘e“\sﬂ, A

® 754-4020 c
Ah s — Grande école multidisciplinaire —
K
QO\Q e Permis du Ministére CP0224
1075, chemin St-Jacques, Crabtree, Qc JOK 1B0

=,
Elle  Lui - m

70, 5° Rue,
Crabtree, Qc G -
JOK 1B @ 754-2756 - vl

@ (514) 759-9374

Alignement au "laser"
Fax: (514) 759-8658

Freins
Suspension — Mécanique générale
Esthétique d'auto.

CLAUDE D'AMOUR, prop.

PNEUS & MECANIQUE inc.
267, Antonio-Barrette, Notre-Dame-des—Pmiries, Qc J6E 1G1

- a//wl A c@ ga/%
‘gﬂ et % ﬁ@@ éc

609, Boal SIndustrie, S1-Faul de Jotictte. B /574) J55-2770
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1951
w932 M
e A9

A9

1069

s
T
e
1973
o
e
1976
e

1978

CRABTREE

M LucBrten . G ]

2 .M. Lucien St-Georges

.M. Lionel Ducharme
..M. Victor Desrosiers
..M. Denis Marchand

M. Luc St-Georges

M. Gaston Beaudoin

M. Jean-Marie Rivest

M. Gérald Leblanc M. Julien Raymond

M. Philippe Leve:lle

.M, Julien Raymond

Mme J.-D. Payette

MmeR. Lachapelle .

M. Lucien Chayer

.M. André Chevalier

M. Philippe Landrevdle

.M. Fernand Philibert

Mme Jeannine Lasalle

..Mme Yvette Desrochers

M. Bernard Bourgeois

M. Roland Desrosiers

..M. Roch St-Georges

Mme Annette Jodoin

_.Mme Rita Beaudoin

M. Camilien St- Georgev
..M. Florian Beauséjour .

M. Marcel Ratelle

Mme Claire Léveillé

..Mme Denise Chevalier

. Germain Bourgeo:a
M. Omer Payette
M. Antonio Richard
M. Hervé Chevalier
M. Cyprien Desrosiers
7. M. Engelbert Gaudet
8 ..M. Albert Nadeau

.M. Lorenzo Payette
I. Robert Malo

..M. Germain Bourgeois
M. Omer Payette
M. Antonio Richard
M. Hervé Chevalier
M. Cyprien I Desroszers
M. Engelbert Gaudet
M. Albert Nadeau
M. Lorenzo Payette

M. Robert Malo

M. Lionel Ducharme
M. Victor Desrosiers
M. Denis Marchand
M. Philippe Léveillé M. G

M. Jean-Marie Rivest

M. Philippe Léveillé

Mme J.-D. Payette

_MmeR. Lachapelle

M. Lucien Chayer

M. André Chevalier

M. Philippe Landrewlle

..M. Fernand Philibert

Mme Jeannine Lasalle

Mme Yvette Desrochers

M. Bernard Bourgeois

M. Gabriel Gaudet

M. Roland Desrosiers

M. Roch St-Georges

Mme Annette Jodoin
Mme Rita Beaudoin

M. Camilien St—-(rearges
.M. Florian Beauséjour

M. Marcel Ratelle

Mme Claire Léveillé

Mme Denise Chevalier

M. Jacques Desrosiers
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M. Omer Payette
M. Antonio Richard
M. Hervé Chevalier
M. Cyprien Desrosiers
M. Engelbert G audet__________“_m_‘_'_
M. Albert Nadeau
M. Lorenzc Payette
M Charlev (:ranger
M. Charles Granger

.__.M Charles Gmngef M. Lucien St-Georges

M. Lucien St-Georgea

MVictorDesmwers
M. Denis Marchand
_M. Philippe Léveillé

M. Philippe Léveillé

M. Julien Raymond

Mme J.-D. Payette

_Mme R. Lachapelle

M. Lucien Chayer

M. Andre(hevaher

M. Philippe Lan drev:lle

M. Fernand Philibert

Mme Jeannine Lasalle
Mme Yvette Desrochers

M. Bernard Bourgeois

M. Gabriel Gaudet

M. Roland Devros;erc

M. Roch St-Georges

Mme Annette Jodoin

_Mme Rita Beaudoin

M. Camilien St-G eorgec

..M. Florian Beauséjour

M. Marcel Ratelle

M. Marcel Lemire

Mme Claire Léveillé

Mme Denise Chevalier

M. Jacques Desrosiers

M. Maurice Malo

Mme Jesselyne Beamlam

Mme Berthe Fréchette
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LES DISTRIBUTIONS Distributeur
Y VES PICHETTIE ue de la gamme de produits
Distributeur de fromages et charcuterie fine g p
Fromages Importés et fins du Québec Des Coteaux Saputo
. »s Les fromages Baribeau Juneau
Jcl'ﬂl,015 w oel JCB Dionne inc.
représentant 130, Chemin St-Michel ‘B (514) 754-3785

Crabtree Qc JOK 1B0Fax : (514) 754-3786

Thenis Mats & Fild cne.
Entrepreneur en excavation

A Excavation A Transport A Démolition
A Location de machinerie A Marériaux de remblais

B (514) 756-4828

53, boul. Brassard, C.P. 225, Saint-Paul-de-Joliette, Qc JOK 3EO

e
—

Sylvie lauzon, .«

OPTOMETRISTE

EXAMEN DE LA VUE

DEPISTAGE DU GLAUCOME
VERRES DE CONTACT

LUNETTES

CLINIQUE MEDICALE DE CRABTREE
155, chemin St-Michel, Crabtree, Qc JOK 1B0 Tél.: 754-4611

|J "

Noél Lsmnte @et Flls inc. s mm_em'\a\

S

 esidentie!

Spécialiste en chauffage électrique.

474, chemin St-Michel, C.P. 155, @ (514) 755-4804

Crabtree, Qc JOK 1B0 André Lapointe
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M. Jacques Desrosiers

1979

1980
1981

1982
..M. Jacques Desrosiers

1983

1984
M. Gilles Jasmin

M. Réjean Champagne
.M. Pierre Gilbert

Mme Madeleine (nenereux
..Mme Simone Ethier

1985
T
TS
1988
e
1990
1991
1992 b
1993
T

1995"

_M. Maurice Malo

Mme Jesselyne Beaudom
..Mme Berthe Fréchente

M. Etienne Desrosiers

.M. Alexandre Rivest

M. Gérald Cérté

Mme Carmen Desrosiers

M. Yvan Lachapelle

M. Paul-Emile Venne

.M. Georges Jean .

M. Denis Beaupré

M. Roch L andreville

Mme Huguette Archambau lt
...Mme Francine Desrosiers

M. Emmett Lauzon

..M. Raymond Patry

M. Denis Beaupré
M. Serge Forget ...

Mme Colette Garceau

..Mme Danielle Sansregret

M. Emmett Lauzon

.M. Raymond Patry

Mme Lucie Forget

M. Daniel Ménard

M. Egide Mailhot

..Mme Danielle Sansregret

M. Etienne Desrosiers

M. Alexandre Rivest

M. Gérald Coté

M. Jacques Desrosiers

Mme Carmen Desrosiers

Mme Clarisse Forest

M. Yvan Lachapelie
M. Gilles Jasmin

M. Réjean Champagne
.M. Pierre Gilbert

Mme Madeleine Genereux
.. Mme Simone Ethier

M. Paul-Emile Venne

M. Georges Jean

M. Denis Beaupré
M. Roch Landreville

Mme Huguette Archambault
..Mme Francine Desrosiers

M. Emmett Lauzon

M. Raymond Patry

M. Denis Beaupré

M. Serge Forget

Mme Colette Garceau

_.Mme Danielle Sansregret

M. Emmett Lauzon
M. Raymond Patry

Mme Lucie Forget

.M. Daniel Ménard

M. Egide Mailhot

Mme Danielle Sansregret

M. André Bergeron

M. Alain Turgeon .

Mme Jesselyne Beaudoin
..Mme Berthe Fréchette

CRABTREE

M. Etienne Desrosiers

.M. Alexandre Rivest

M. Geérald Coté

M. Jacques Desrosiers

Mme Carmen Desrosiers

.Mme Clarisse Forest

M. Yvan Lachapelle

M. Gilles Jasmin

M. Réjean Champagne

.M. Pierre Gilbert

Mme Madeleine (:enereux

__Mme Simone Ethter

M. Paul-Emile Venne

M. Georges Jean

M. Denis Beaupré
.M. Roch Landreville

Mme Huguette Archambauh‘

.Mme Francine Desrosiers

M. Emmett Lauzon

M. Raymond Patry

M. Denis Beaupré

M. Serge Forget

Mme Colette Garceau

Mme Danielle Sansregret

M. Emmett Lauzon

M. Raymond Patry

Mme Lucie Forget

M. Daniel Ménard

M. Egide Muilhot

_Mme Danielle Sansregret

M. André Bergeron

M. Alain Turgeon

M. Michel Marion

M. Maurice Lagacé

T DO~
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SCULPTURES DE GLACE FAITES PAR MME ALFRED LEBLANC

La tire-lire N S

|- | ' |

Le Club de chasse et péche Bison

Une industrie importante
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CRABTREE

LA MUNICIPALITE DE SACRE-COEUR DE CRABTREE

Erection de la paroisse civile

par André Brien

Dans La Gazette officielle du Québec de l'année 1921, nous avons trouvé une pro-

clamation officielle confirmant 1'érection en paroisse civile du territoire de la paroisse reli-
gieuse du méme nom créée par un décret de I'Evéque de Joliette signé le 27 aofit 1921.

Nous reproduisons tex-
tuellement une partie de cette
proclamation rédigée dans un
style tout a fait officiel.

"Attendu que le secré-
laire des commissaires dii-
ment nommés pour les fins du
chapitre premier du titre 9
des Statuts refondus de la
province de Québec, tel que
canoniquement  reconnu el
érigé par les autorités ecclé-
siastiques, a, sous [l'autorité
desdits statuts, transmis au
lieutenant-gouverneur de No-

Monicalm et dans  celles :
Quest-Riviere-Rouge ; Est-
Riviere-Rouge ;  QOuest-Riviére-
Quareau ;  Ist-Riviere-Ouareau
de la seigneurie de Lavalirie
dans le comté de Joliette ; (...) A
ces causes, Nous avons confir-
mé, établi et reconnu et par les
présentes  confirmons, établis-
sons el reconnaissons les limites
el bornes de la paroisse du Sa-
cré-Coeur-de-Jésus  ci-dessus
décrites {(...).

"In foi de quoi, Nous
avons fail rendre Nos présentes

tre province de Québec son

certificat constatant qu'il n'a é1é déposé a
son bureau aucune opposition a la recon-
naissance du décret canonique de 'autorité
ecclésiastique dudit diocése (Joliette) et
aussi ledit décret canonigue dans lequel
sont décrifes et déierminées les limites el
bornes qu'ils croient le plus convenable
d'assigner a la paroisse du Sacré-coeur-de-
Jésus dans les comtés de Joliette el de
Monticalm dans ledit diocése susdit, comme
SUil, savoir .

"Le lerritoire & étre érigé - dans les
limites ci-aprés délerminées - en une pa-
roisse pour les fins civiles, sous le nom de
La paroisse du Sacré-Coeur-de-Jésus, est
pris dans les concessions "Ruisseau Va-
cher” et "Bas-Riviere-Ouareau" de la sei-
gneurie de Saint-Sulpice, dans le comté de

45

lettres patentes et sur icelles fail
apposer le grand sceau de Notre province
de Québec {(...).

"IEn I'Hotel du Gouvernement de
Notre province de Québec, ce treizieme

Jour de décembre en l'année mil neuf cent

vingt et un de l'ére chrétienne et de Notre
regne la douzieme année.

"Par ordre, le sous-secrétaire de la
province, C.J. Simard."”

Le premier Conseil

A une demande d'information pré-
sentée par la Municipalité de Sacré-Coeur-
de-Jésus, Mme Héléne Bérubé, responsable
du Centre de documentation juridique au
ministere des Affaires municipales du Qué-
bec, donnait la réponse suivante :
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280, Beaudry Nord, C.P. 68, Joliette (Québec) J6E 323

Tél.: 759-8151, - 759-8152, - 7563-5013
Télécopieur : 759-7882

46



"Québec, le 6 octobre 1994
"Municipalité de Sacré-Coeur-de-Crabtree,
97, chemin St-Michel,
Crabtree (Québec)
JOK 1B0.

A qui de droit,

"Tel que requis, je vous informe que
la municipalité de Sacré-Coeur-de-Crab-
iree a été comstituée en 1921, en vertu de
l'article 30 du Code municipal de 1916.

"Cel article stipule que tout terri-
toire érigé en paroisse formait ipso facto ou
de plein droit une municipalité. Ici, quand
on désigne le mot paroisse, il est question
selon l'article 16, paragraphe 5 du Code
municipal de 1916, de "territoire érigé en
paroisse par l'autorité civile". Par consé-
quent, l'acte qui confirme ['exisience de
votre municipalité est celui qui a érigé civi-
lement le 13 décembre 1921 la paroisse de
Sacré-coeur-de-Jésus, soit le nom que por-
tait votre municipalité a ceite époque. La
date d'érection civile correspond dans votre
cas a la date d'érection municipale.

"En vertu de l'article 246 du Code, il
appartenail au ministre des Affaires muni-
cipales de fixer la date de la premiére élec-
tion du maire et des conseillers et selon
l'article 33, au secrétaire-irésorier de faire
publier dans la Gazette officielle du Qué-
bec, l'avis de la date de cetie élection. Mal-
heureusement, nous n'avons pu retracer
aucun document pour confirmer l'applica-
tion de ces 2 articles.

"Ci-joint, vous trouverez copie des
articles ci-haut mentionnés de méme que
l'acte d'érection civile. Espérant que ces
informations fournies sauront vous éire
utiles.

Hélene Bérubé,
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Responsable du Centre de documentation
Juridique. "

Sans pouvoir donner la date de la
premicre €lection et celle de la formation du
premier Conseil, nous savons que celui-ci -
qui était en fonction le 15 juillet 1922, date
de la premiére réunion consignée dans les
registres - comprenait les personnes suivan-
tes : M. Kay Crabtree, maire, MM. Joseph
Chamberland, Alfred Desrosiers, Joseph
Froment, Charles-Auguste Granger, Alfred
Payette et Joseph Thibodeau, conseillers
ainsi que M. Wilfrid Malo qui agissait
comme secrétaire.

M. Crabtree donna sa démission le 4
septembre 1923. Ce jour-la, M. Joseph
Chamberland, agissant comme pro-maire,
assura l'intérim jusqu'a la nomination de M.
Aimé Payette qui devint maire le 8 septem-
bre 1923 pour finir le terme de M. Crabtree.

Quyerture d'une gare de chemin de fer

La gare

Le 6 décembre 1922, le Conseil
adopta une résolution pour demander l'ou-
verture d'une gare prés du "moulin" de la
Howard Smith. La résolution est intéres-
santc a cause des renseignements qu'elle
donne sur la situation de la Municipalité a
c€ moment.
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"Attendu que la paroisse du Sacré-
coeur-de-Jésus de Crabtree Mills, située
sur la voie ferrée du Canadian Northern
Quebec Railway entre la cité de Jolieite et
la gare de Salomé, ne posséde pas une gare
convenable pourvue d'un agent (élégra-
phiste, non plus que des bureaux pour l'ex-
press ;

"Attendu qu'a cet endroit, il se fait
un trafic considérable dans le freight (sic),
l'express ainsi que des passagers ;

"Attendu que chaque jour un nombre
considérable d'ouvriers de la Manufaciure
Howard Smith viennent de Joliette le matin
pour y travailler et s'en retournent le soir ;

"Attendu que ces ouvriers souffrent
un inconvémient considérable du fait qu'il
n'existe pas une gare convenable chauffée
en hiver ,

"Altendu que la paroisse compte une
population d'environ 1 200 a 1 500 person-
nes et gque dans cette population se trouvent
comprises au-dela de 400 personnes lra-
vaillant au moulin a papier de la Howard
Smith ;

"Attendu qu'une gare munie d'un
agent s'impose dans les circonstances ;

“il est proposé et résolu que celle
Corporation s'adresse a la Commission des
chemins de fer du Canada pour lui deman-
der de bien vouloir accorder a la paroisse
du Sacré-Coeur-de-Jésus une gare conve-
nable qui serait située du coté ouest de la
voie ferrée et qu'en plus de cette gare, il
soit décrété qu'il devrait y avoir un agenl
régulier ainsi que des bureaux d'express.”

La réponse positive ne tarda pas trop
a venir puisque le 3 décembre 1923 le Con-
seil municipal demandait au "Canadian
National” de faire arréter tous les trains
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passant a la gare de Crabtree étant donné
que celle-ci, n'étant plus une "flag station”,
avait un agent en permanence ainsi qu'un
service télégraphique.

Construction du pont Barretie en 1959
(A l'arriere, la passerelle pour les piétons)

Travaux de voirie

L'entretien des chemins et des rues
ainsi que l'ouverture de nouvelles routes ont
fait partie des préoccupations des adminis-
trateurs municipaux particuliérement durant
les premieres années. Nous relevons quel-
ques-unes des initiatives prises par le Con-
seil au cours des années.

Le 24 mars 1924, "il est proposé el
résolu que le Conseil approuve la cons-
truction d'une route en gravelage qui devra
relier la ville de Joliette a la route Québec-
Montréal allant des limites entre la pa-
roisse de Saint-Paul et celle du Sacré-
Coeur-de-Jésus passant a l'endroit appelé
Crabtree Mills pour se continuer jusqu'a la
limite entre les paroisses du Sacré-Coeur-
de-Jésus et Sainte-Marie-Salomé, celte rou-
le devant étre une route régionale”.

Le 16 juin 1924, "il est proposé et
résolu que cette Corporation prie le minis-
1ére de la Voirie de construire en gravelage
une route a travers cette Municipalité pour



relier Joliette a Saint-Jacques aux condi-
tions suivantes :

"que cette Corporation ne soit ja-
mais appelée a contribuer une somme n'ex-
cédant pas 4508 d'intérét annuellement sur
le coiit total de la construction de ladite
route ;

"que le gouvernement de cette pro-
vince accorde a cette corporation l'argent
nécessaire a raison de 50% pour la cons-
truction d'un chemin gravelé devant servir
a relier le Village de Crabtree Mills a la
grande route projetée aussitot que celfe
Corporation aura fait construire tel che-
min ;

“au cas ou il serait impossible de
Jaire les arrangements pour construire ledit
chemin, le Conseil se réserve le droit de
dépenser cet argent dans tel ou tel de ses
chemins qu'il jugera bon de graveler ;

“le tout a la condition que le (GGou-
vernement provincial se charge de l'entre-
tien de la route Joliette-Saint-Jacques aprés
sa construction. "

Et le 7 juillet 1933, le Conseil de-
mandait au ministére provincial de la Voirie
par l'intermédiaire du député :

"Attendu qu'il serait de toute nécessi-
té que les rues du village de la Municipalité
soient améliorées ;

"Attendu qu'un pavage permanent
améliorerait beaucoup la beauté du vil-
lage ;

"Attendu que le Conseil municipal a
autorisé le relévement des puisards ;

"Attendu que lesdits puisards (...)
deviendraient plus faciles a entretenir :
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"il est proposé et résolu que de-
mande soit faite a M. Lucien Dugas, M.P.P.
pour qu'il nous obtienne du Ministére de la
Voirie le pavage au goudron des rues du
village.”

Limites de vitesse dans les rues

Le 4 juillet 1927, "il est proposé el
résolu a l'unanimité que la vilesse auto-
mobile soit limitée a 15 milles a I'heure
dans les rues du village et que M. Henri
Robert soit autorisé a faire préparer les
inscriptions et a les faire placer a l'entrée
de chaque rue suivant la nécessité el le be-
soin”.

Electricité et téléphone

La Compagnie Howard Smith a tou-
jours assuré I'éclairage public des rues dans
les environs de ses propriétés.

Des le 17 octobre 1922, une requéte
est déposée par des contribuables deman-
dant & la Compagnie Howard Smith Paper
Mills Ltd a quelles conditions la Compa-
gnie pourrait offrir 1'électricité nécessaire a
I'éclairage de la rue de M. Charles-Auguste
Granger ainsi qu'a l'éclairage des demeures.

La rue du Pont a partir du pont vers 'église
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C'est le 14 octobre 1929 que le Con-
seil autorise le secrétaire a faire préparer un
réglement pour I'éclairage des rues du Pont,
Sainte-Marie et du Bord-de-l'eau. A la
meéme séance, le maire et le secrétaire sont
autorisés a signer un contrat avec Electric
Service Corporation pour l'installation de
lampes électriques dans les rues. Et le 9
novembre, il est établi que cette Compagnie
de Shawinigan posera "des lampes dans les
rues a tous les deux (2) poteaux a partir de
chez M. Charles-Auguste Granger jusque
chez M. Edouard Lord, de chez M. Hormi-
das Laurin jusque chez M. Roméo Lafor-
Iune ainsi que dans les petites rues. "

Et en 1930, a sa réunion du 2 sep-
tembre, le Conseil décide d'installer de
I'éclairage sur le pont Gadoury qui permet
de traverser la riviére en direction de Saint-
Paul. Le 9 octobre suivant, la Municipalité
demande a la Shawinigan Water and Power
de fournir de I'électricité aux contribuables

de la Riviere Rouge "avant I'hiver si possi-
ble".

En réponse a une demande faite par
la Compagnie Bell Telephone le 30 sep-
tembre 1924, le Conseil municipal, a sa
réunion du 6 octobre 1924, autorise la
Compagnie a construire une ligne télépho-
nique "a la condition que ladite Compagnie
Bell Telephone soit responsable de tous
dommages ou accidents résultant de ladite
construction”.

La crise et le chomage des années
1930

La municipalité n'a pas été épargnée
par la crise a la suite du krach financier de
1929. Nous nous contenterons de relever
des interventions du Conseil auprés des
gouvernements.
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Ainsi, le 20 octobre 1930, M. le Cu-
ré Odon Archambault était nommé comme
délégué de la Municipalité pour rencontrer
des représentants des Gouvernements afin
d'obtenir de l'aide pouvant compenser les
pertes d'argent causées par l'existence du
chomage. Le Conseil souhaitait recevoir des
deux gouvernements un montant de 10 000$
pour des travaux qui seraient faits par des
chomeurs.

Apres avoir obtenu une subvention
de 3 5008 en vertu d'une Loi du chémage,
la Municipalité décidait, le 13 avril 1931,
"de construire des trottoirs en bélon sur les
rues appelées "Grande Ligne" en face de
l'église.”

Une demande était faite le 2 novem-
bre 1936 "a la Commission du chomage de
Québec pour l'obtention d'un moniant de
2 0008 pour venir en aide aux chomeurs de
la Municipalité au nombre d'environ trente
(30) personnes, ce montant devant étre dé-
pensé pour des travaux urgents qui s'impo-
sent dans la Municipalité”.

Création d'un service d'autobus

Le 7 mai 1935, "le Conseil munici-
pal accorde a M. Armand Desrochers la
permission de faire le service d'autobus
entre Crabtree, Joliette et les environs”,

Reconstruction du pont sur la ri-
viere Quareau

Le pont Gadoury était un pont de fer
situé sur la riviere Ouareau a I'endroit ou se
trouve le pont actuel qui I'a remplacé. De-
puis sa construction, on avait procédé a des
travaux d'entretien au cours des années. Par
exemple, a la réunion du Conseil tenue le 2
mars 1925, il était résolu "que M. Charles-
Auguste Granger soit engagé pour faire
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exéculer les travaux de repontage du pont
en fer au salaire de 3,008 par jour".

Le pont Gadoury bdti en 1912

Le 27 novembre 1958, le ministere
des Travaux publics du Québec faisait part
au Conseil de son intention de remplacer ce
pont a certaines conditions. A la suite de
cette lettre, le Conseil, a sa réunion du 2
février 1959, adoptait une résolution :

"Considérant que l'adjudication du
contral ne pourra foutefois étre faite qu'en
autant que le ministére aura re¢u de notre
corporation une résolution par laquelle
celte derniére s'engage

"1) a céder au gouvernement le pont
actuel qui sera démoli ;

"2) a acquérir les terrains nécessai-
res pour la construction du nouveau pont et
de ses approches ;

"3) a déplacer ou démolir toute bd-
tisse qui pourrait étre affectée ;

"4) a se rendre responsable des
dommages qui pourraient éfre causés aux
propriétés avoisinantes par ['exécution du
projet ;

"il est résolu a l'unanimité que la
Corporation de la paroisse du Sacré-
Coeur-de-Jésus informe le ministére des
Travaux publics qu'elle consent a remplir
les spécifications contenues dans la lettre
de Québec datée du 27 novembre 1958".

Un nouveau nom pour la Munici-
palité

Le 6 novembre

adoptait cette résolution :

1989, le Conseil

"Attendu que notre Municipalité a
demandé a la Commission de toponymie la
possibilité de changer le nom de notre Mu-
nicipalité ;

"Attendu que la Commission a émis
un avis favorable a notre demande :

"Attendu que noire Municipalité a
demandé l'accord de la Municipaliié du
Village de Crabtree ;

"Attendu que notre Municipalité a
Jait une consultation auprés de la popula-
tion de Sacré-Coeur-de-Jésus ;

"Attendu qu'il n'y a pas d'objection
majeure de la part de citoyens de Sacré-
Coeur-de-Jésus ;

"Pour ces motifs, il est résolu a
l'unanimité de demander au ministre des
Affaires municipales de changer le nom de
notre municipalité "Corporation de la Pa-
roisse Sacré-Coeur-de-Jésus" pour celui de
"Municipalité du Sacré-Coeur de Crabtree".
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LE GRAND LANAUDOIS DE L'ANNEE 1994

pur André Brien

Le 19 juillet 1995, a l'Amphithédtre du Festival international de Lanaudiére, avait lieu
la remise des prix et médailles offerts par la Société nationale des Québécois et Québécoises
de Lanaudiére a des personnalités de la région qui se sont illustrées, au cours de l'annde 1994,
par leurs travaux et leur participation a des activités d'ordre social, culturel, littéraire ou po-

litique dans le milieu ot ils demeurent.

Chaque année, la SN.Q.L. souligne
le caractére particulierement éminent de la
contribution d'un des lauréats de I'année en
lui décernant le titre de Grand Lanaudois
de l'année et en lui remettant la Grande
médaille d'argent de la S.N.Q.L. Pour I'an-
née 1994, c'est M. Réjean Payette, de
Crabtree, qui a regu cette distinction.

C'est donc avec plaisir, qu'a I'occa-
sion des fétes de 1996, nous évoquons la
figure d'un homme qui a fait et qui continue
de faire honneur a sa paroisse et a sa région.

Un fils de la paroisse de Sacré-
Coeur de Crabtree

Réjean Payette
est né dans le rang de
la Riviere Rouge le 17
mai 1935. 1l est le fils
de Lorenzo Payette et
de Liliane Joly.

Apres ses ¢tudes
primaires a 1'école Sa-
cre-Coeur-de-Jésus  a
Crabtree, il suivit le
programme du cours
moyen donné a l1'école d'agriculture de
Saint-Barthélemy. Comme il I'a raconté a
un rédacteur du journal “L'éveil agricole”,
le 20 mars 1994, il devint propriétaire de sa
premiére terre en 1956, un an avant son
mariage avec une jeune fille de Rawdon,
Jacqueline Préville. De cette union, sont nés

@
M. Réjean Payette
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six enfants, quatre garcons et deux filles.
L'avenir de la famille est assuré puisque M.
et Mme Payette ont aussi sept petits-
enfants.

Avec les années, grace a son travail,
il a agrandi considérablement sa ferme qui,
étant de 60 arpents en 1956, est devenue un
domaine important de 300 acres de terre
drainée en 1994.

C'est dans sa paroisse que Réjean
Payette a fait ses premieres armes de vie
publique quand il occupa le poste d'échevin
de 1970 a 1975. 1l fut durant ces années,
membre du Club Optimiste de Crabtree et
en 1980, il entre dans le Conseil 3096 des
Chevaliers de Colomb.

Son action dans le monde de l'agri-
culture

Réjean Payette est membre de
'Union des producteurs agricoles de la ré-
gion de Lanaudiere depuis 1970. De 1978 a
1986, il fit partie de I'exécutif de 1'Union et
il agit comme vice-président de 1980 a
1986 au moment ou il prit la présidence de
la Fédération, fonction qu'il occupe encore
en 1995.

Un document préparé par des res-
ponsables de la fédération de 1'U.P.A. et
présenté par Mme Annette Coutu, premiére
vice-présidente, pour appuyer la candida-
ture de Réjean pour le titre de Grand La-
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naudois de l'année 1994 s'appuie sur les
considérations suivantes :

"4 la téte de l'organisation, M. Ré-
Jjean Payette s'est vile distingué par son
écoute, son atlention, le respect des per-
sonnes el sa bonne humeur... tout en défen-
dant les acquis et les politiques de I'Union.
M. Payeite a toujours été sensible aux défis
nouveaux en agriculiure et a la nécessité
que les producteurs prennent le leadership
pour relever ces défis... Ainsi, dans le sec-
teur de l'environnement, il a vite compris
que les producteurs devaient reconnaitre
que certaines de leurs pratiques agricoles
avaient des impacts majeurs sur les res-
sources et l'environnement”.

Aprés avoir mentionné que, dés
1988, Réjean Payette recevait des mains du
ministre de I'Environnement du Québec, M.
Clifford Lincoln, le prix du Mérite environ-
nemental pour la région de Montréal-
Lanaudiere, le document cité terminait en
disant que "Monsieur Payette est d'abord
un producteur agricole qui aime son métier
el en est fier. C'est cet amour et celte fierté
qu'il essaie sans cesse de partager avec les
agriculteurs et les autres. Ce soni égale-
ment ces qualités qui le rendent si fenace
dans la défense et la promotion de la classe
agricole”.

Dans son discours d'acceptation du
prix, le 19 mai 1988, M. Payette relevait ce
qu'il appelait de "grandes vérités": T'agri-
culture travaille avec la nature qu'elle doit
stimuler et cultiver ; elle travaille avec des
ressources vivantes et c'est de la vitalité de
celles-ci que dépendent sa propre vitalité et
celle de l'agriculteur ; I'agriculture, pour se
développer, doit compter sur la protection
de I'environnement dans lequel elle se réa-
lise.

54

Dans ce méme discours, Réjean
Payette rappelait son attachement a sa pro-
fession et a son coin de pays en rendant
hommage a un défenseur de l'environne-
ment dans son milieu et parmi ses pairs,
Monseigneur Gérard Drainville, évéque

d'Amos, "biologiste et fils d'une famille
agricole de l'lle du Pas, donc de notre ré-
gion".

Réjean terminait
son discours de remer-
ciement par cette phra-
se qui exprime bien ses
préoccupations et qui
justifie les honneurs
qu'il a pu recevoir : "La
terre, nous ne l'avons
pas héritée de nos pa-

rents, nous l'emprun-
lons a nos enfanis”.

Au service de la région de Lanau-
diere
Réjean Payette ne s'est pas contenté
de servir la classe agricole ; il a voulu aussi
étendre sa contribution a d'autres organis-
mes de la région.

C'est ainsi qu'il siege au Conseil ré-
gional de développement de Lanaudiére
depuis 1986. Elu a I'exécutif du Conseil en
1988, il a rempli depuis cette date la fonc-
tion de trésorier.

Comme membre du Conseil de déve-
loppement, 1l s'est fait le porte-parole du
monde agricole et plus particulierement au
moment de la conférence socio-économique
régionale tenue en 1990. I a travaillé a
l'intégration du secteur agricole dans le
grand effort de consolidation et de concer-
tation que voulait €tre cette conférence.
Quelqu'un a dit de lui que "son ouverture



d'esprit et sa compréhension du dévelop-
pement régional ont permis la mise en
place d'interventions concertées pour le
bénéfice a la fois du secteur et de la ré-
gion".

Le moulin a faucher

Le Grand Lanaudois de 1994

Aucun agriculteur n'avait regu jus-
quiici le prix du Grand Lanaudois. 1."hon-
neur fait a Réjean donne une idée de la me-
sure de son activité et de son rayonnement
qui s'appuient sur des convictions profondes
qu'un de ses adjoints, M. Gilbert Nicole, a
mises en évidence dans un témoignage pré-
senté le 20 mai 1995. Ces convictions sont
ainsi résumées :

"Le métier d'agriculteur, qui est ce-
lui de nourrir la population, est le plus
beau et le plus noble métier qui soit”.

"L'agriculture et les familles agrico-
les méritent que leurs roles soient valorisés
et pleinement reconnus dans la société”.
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"L'agriculture et l'alimentation sont
a la source de toute vie humaine sur la
terre”.

"La lerre a besoin qu'on en prenne
bien soin pour qu'elle nous comble de ses
bontés."

Dans l'entrevue donnée au journal
“L'éveil agricole”, en mars 1994, Réjean,
apres avoir rappelé que l'année 1994 avait
ét€¢ déclarée Année internationale de la
famille, ajoutait que pour lui, "comme pré-
sident de la I'édération, ... c'est chaque an-
née, l'année de la famille agricole, parce
qu'en agriculture, plus qu'ailleurs, la fa-
mille joue un role capital”.

Et de sa fonction, il disait dans la
méme entrevue : "Lire président d'une fdé-
ration de I'U.P.A., c'est un peu comme étre
le chef d'une grande famille : un chef qui
doit veiller a ce que ses membres soieni
respectés, mais avanl tout, qu'ils se respec-
lenl entre eux e, enfin, qu'ils respectent et
gardenti leur environnement en santé pour
mieux y vivre, (...) pour mieux en vivre”.

La reconnaissance par un organisme
régional de la contribution fournie a son
milieu par Réjean Payette est donc pleine-
ment justifiée. Ses concitoyens de Crabtree
le saluent avec enthousiasme et lui souhai-
tent de retrouver la santé qu'il a perdue en
partie, peut-étre a cause des années et, peut-
étre aussi, a cause de son engagement dans
une oeuvre a laquelle il s'est consacré entie-
rement.

T O~
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LES COMMISSIONS SCOLAIRES DE CRABTREE

par Jean-Denis Payette,

Au moment du cinquantiéme anniversaire de la paroisse, M. Jean-Denis Payette, qui
était alors secrétaire de la Commission scolaire, a dressé un tableau des activités scolaires de
1922 a 1971. Nous avons demandé a M. Payette de revoir le texte qui avait été présenté dans

le livre publié en 1971

Le développement du moulin a pa-
pier fondé par la famille Crabtree avait en-
trainé autour de celui-ci un regroupement
de population. Aussi, aprés l'érection de la
Fabrique de Sacré-Coeur-de-Jésus et celle
de la Municipalité civile de la Paroisse Sa-
cré-Coeur-de-Jésus, le Surintendant de
I'Instruction publique autorisait, en mars
1922, 1a création d'une Commission scolaire
a partir du 1% juillet 1922,

Le 24 juillet de la méme année, une
assemblée publique avait lieu pour choisir
les premiers administrateurs de la nouvelle
Commission scolaire de Sacré-Coeur-de-
Jésus.

Choix des premiers commissaires

Nous reproduisons le rapport préparé
par le secrétaire, M. Wilfrid Malo, a la suite
de cette réunion du 24 juillet 1922

“Lundi, 24 juillet 1922
Province de Québec,
Municipalité scolaire de la paroisse
du Sacré-Coeur-de-Jésus de Crabtree

"A une assemblée publique des
électeurs municipaux de la municipalité du
Sacré-Coeur-de-Jésus de Crabtree, dans les
comté et district de Jolielte, tenue dans
l'école N° 8 de la dite municipalité a dix
heures de 'avant-midi et dont avis public
convoquant la dite assemblée, a diiment été
affiché et publié suivant la loi, par le secré-

57

taire-trésorier du Conseil municipal de
celte municipalité.

"L’heure fixée pour ['ouverture de
celle assemblée étant arrivée, les électeurs
présents, tels que : MM. le curé Odon Ar-
chambault, Alcide Granger, Joseph Iro-
ment, Médéric Lachapelle, Bruno Thibo-
deau, Joseph Lachapelle, Alfred Payelte et
bon nombre d’'autres, a |'unanimité, choi-
sissent M. Joseph Chamberland, contri-
buable, électeur de cette municipalité, pré-
sident de celte assemblée et M. Wilfrid
Malo, secrétaire d’élection.
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M. Médéric Lachapelle

“Le président ouvre la dite assem-
blée, fait connaitre aux électeurs présents le
but de cette assemblée et invite les électeurs
présents a nommer les personnes qu'ils
veulent choisir comme commissaires d’'éco-
les de cette municipalité.

“Sur ce, M. Arthur ( rranger, secondé
par M. Bruno Thibodeau, propose que M.
Odon Archambault, prétre, curé de celte
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paroisse soit nommé commissaire d’école
de cette municipalité. Adopté.

“Proposé par M. Adolphe Gagnon,
secondé par M. Médéric Lachapelle, que
M. Edmond Beauséjour soil nommé com-
missaire. Adopté.

“Proposé par Alcide Granger, se-
condé par Auguste Thibodeau, que M. Ma-
gloire Granger soil nommé commissaire.
Adopté.

"Proposé par Joseph l'roment, se-
condé par Joseph Lachapelle, que M. El-
zéar Léveillé soit nommé commissaire.
Adopté.

"Proposé par M. Adolphe (Gagnon,
secondé par M. Médéric Lachapelle, que
M. Ulric Faust soil nommé commissaire.
Adopté.

“Ces messieurs furent assermentés
ce vingt-septieme jour du mois de juillef
1922.

Par devant moi soussigné

Withid Mats, sec.-1rés. "

Premiere réunion des commissaires

De la premiere séance officielle des
commissaires le 27 juillet 1922, nous repre-
nons une partie du rapport préparé par le
secrétaire

“A une assemblée de MM. les Com-
missaires d’'écoles de la municipalité sco-
laire de la paroisse du Sacré-Coeur-de-
Jésus de Crabiree tenue en ’école N° 8 de
la dite paroisse, jeudi le 27° jour de juillet
1922 a cing heures de |'apres-midi confor-
mément aux dispositions du code de
['Instruction Publiqgue et a ses amende-
ments.
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“A laquelle séance étaient présents
MM. les commissaires Odon Archambault,
prétre curé, Magloire Granger, Elzéar Lé-
veillé et Edmond Beauséjour. Apres la lec-
ture de l'assemblée générale précédente il
est procédé a l’ordre du jour comme suit.

“Proposé par le commissaire Elzéar
Léveillé, secondé par le commissaire Odon
Archambault, que M. Edmond Beauséjour
soil nommé président de cetie assemblée.
Adopté.

“Proposé par le commissaire Elzéar
Léveillé, secondé par le commissaire Ma-
gloire Granger, que le commissaire Odon
Archambault soit nommé président de cette
commission scolaire. Adopté.

"Proposé par le commissaire Ilzéar
Léveillé, secondé par Odon Archambault,
que M. Wilfrid Malo, comptable, de la pa-
roisse St-Paul, soil engagé secrétaire-
trésorier de cetie commission scolaire
moyennant le prix de 100,008 pour I'année
scolaive 1922-1923, plus la somme de
5,008 par jour pour la confection du recen-
sement des enfants de cette municipalité.
Adopté.

“Proposé par le commissaire Odon
Archambault, secondé par le commissaire
Elzéar Léveillé, que cette commission sco-
laire prie ['Honorable Surintendant de
'Instruction Publique de nommer M. Ar-
séne Paquin, inspecteur d’école (...) pour la
paroisse  du  Sacré-Coeur-de-Jésus  de
Crabtree et que copie de la présente réso-
lution soit transmise pour approbation.
Adopré”.

Territoire de la nouvelle Commis-
sion scolaire

La Commission scolaire couvrait le
territoire suivant ;



1.- Une partie de la paroisse de Saint-Paul
de Joliette, c'est-a-dire : le haut et le bas
de la Riviere Rouge, a partir de chez M.,
Cyprien Desrosiers jusque chez M. Ar-
bour ainsi que le bas du lac Quarcau,
(l'actuel chemin Beauséjour).

2.- Une partie de la paroisse de Sainte-
Marie-Salomé, de la 4° Avenue actuelle
Jusque chez M. Bernard Bourgeois.

3.- Une partie de la paroisse de Saint-
Jacques, le rang du Grand Lac Ouareau,
de 1'église jusque chez M. Honoré Lau-
rin,

Ce territoire était divisé en trois ar-
rondissements distincts :

Arrondissement N° 1 :

Avec I'école située sur la terre de M.
Alfred Payette, il couvrait le bas du rang de
la Riviere Rouge depuis la terre de M. Ali-
das Jetté, I'actuel rang Beauséjour, les envi-
rons du moulin & papier et le Petit Lac Oua-
reau.

Arrondissement N° 2 :

Il couvrait le Grand Lac Quareau
avec son école sur la terre de M. Thomas
Desrosiers.

Arrondissement N° 3 :

Il couvrait le haut de la Riviere
Rouge, de chez M. Léopold Jodoin jus-
qu'aux limites de la paroisse ainsi que le
rang des Deux-Riviéres avec son école preés
de la ferme de M. Gaston Beaudoin.

La répartition des éléves dans les
écoles

Les enfants de chaque arrondisse-
ment fréquentaient leur école respective ; si
'un voulait passer a 1'école d’un autre ar-
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rondissement, il lui fallait payer des frais ou
obtenir le consentement des commissaires
concerneés.

Ainsi, le 2 octobre 1925, une résolu-
tion proposée par M. Elzéar Léveillé autori-
sait I’annexion des lots 256 et 257 apparte-
nant & M. Léopold Jodoin, a I’arrondisse-
ment N° 1, les détachant de cette fagon de
I’arrondissement N° 3.

Une autre requéte déposée par M.
Alfred Desrosiers le 14 mai 1929, deman-
dait de détacher son lot de I’arrondissement
No 3 pour le rattacher a I’arrondissement
No 1.

Le 20 juin 1929, un arrété ministériel
autorisait le détachement des lots 250 a 264,
de Saint-Liguori pour qu'ils s’annexent a la
Commission scolaire de Sacré-Coeur-de-
Jésus de fagon a former 1’arrondissement
N 4, dont M. Médéric Beauséjour devint le
commissaire.

Division de la Commission scolaire
et réunification

Le 5 juillet 1937, les arrondisse-
ments N” 2, 3 et 4 se détachaient de la
Commission scolaire de Sacré-Coeur-de-
Jésus pour former une nouvelle Commis-
sion, celle de la paroisse. (tableaux 2 et 4.)

Et le 8 mai 1959, a la suite d'un arré-
t¢ ministériel passé le 29 avril 1959 précé-
dent, les deux Commissions scolaires
¢taient réunies pour reformer la Commis-
sion scolaire Sacré-Coeur-de-Jésus. C'était
un premier pas vers la centralisation. Quel-
ques années plus tard, un projet de loi pré-
sent¢ le 7 avril 1971 annongait le regrou-
pement des Commissions scolaires de 1'en-
semble du Québec.
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Les écoles de l'arrondissement N° 1

1

A cause de
I’augmentation du
nombre des éleves au
cours de I'année 1925-
1926, la commission
scolaire aménagea
deux classes dans une
batisse sur la 4° Ave-
nue actuelle. L'école
dans laquelle on avait
prévu un logement
pour les religicuses des
Saints-Coeurs-de-
Jésus-et-de-Marie fut construite par M
Emilien Renaud et M. Osias Riel au coiit de
6 223.158. L'école qui fut réservée pour
I'enseignement aux gargons a partir de 1929
fut détruite par le feu en mars 1970.

Mme Louise Laperriére,
commissaire

Une deuxiéme école fut construite en
1929 a I'endroit, pres de I'église, ou elle se
trouve encore. Les religieuses y furent lo-
gées. Elle fut agrandie de huit classes une
premicre fois en 1958 et, en 1971, quatre
classes, deux maternelles et un gymnase
furent ajoutés.

Tableau 1
PRESIDENTS DE LA COMMISSION SCOLAIRE DE
CRABTREE

1.- M. Odon Archambault. curg,

de 1922 a 1926.
2.- M. Alidas Jetté, 1926 a 1931.
3.- M. Joseph Thibodeau, 1931 a 1937.
4.- M. Déliphat Parent, 1937 a 1938.
5.- M. J-E. Pelletier,....................... 1938 4 1945.
6.- M. Léopold Jodoin, ................... 1945 a 1947.
7.- M. Florus Payette, ..................... 1947 4 1956.
8- M. Omer Payette,..................... 1956 a 1960.
9.- M. Gérard Rivest, ...................... 1960 a 1962.
10.- M. G-E. Jodoin, ....................... 1962 4 1971.
11.- M.RémilLlandry, ........oooooovvviiinnn, 1971.
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Tableau 2.

LES PRESIDENTS DE LA COMMISSION SCOLAIRE
DE LA CAMPAGNE

1.- M. Joseph Rivest,.................. de 1937 4 1939,
2.- M. Albert Sansregret, ................ 1939 4 1940.
3.- M. Louis Froment, .................... 1940 4 1948.
4.- M. Oscar Faust,............ccoovvvrvnnn, 1948 4 1949.
5.- M. Maurice Desrosiers, .............. 1949 3 1951,
6.- M. Denis Marchand, .................. 1951 4 1952.
7- M. Osias Caisse, ......cocooeeeeeeennnnn, 1952 4 1953.
8.- M. Rodolphe Desrosiers, ............ 1953 4 1954.
9- M. Fernand Laurin..................... 1954 4 1956.
102 M. DLucien.Lévellle, ..o 1956 a 1957.
11.- M. Adélard Malo. ...................... 1957 a 1959.
Tableau 3.

LES SECRETAIRES DE LA PREMIERE COM-
MISSION SCOLAIRE

1.- M. Wilfrid Malo, ................. de 1922 4 1925.
2.- M. Lucien Desrochers, ............... 1925 a 1926.
3.- M. Lucien S{-Gcorges. ............... 1926 a 1929.
4.- M. Armand Desrochers, ............. 1929 3 1937.
5.- M. Albert Thibodeau,................. 1937 a4 1939.
6.- M. Lucien St-Georges. ............... 1939 4 1953.
7~ M. J-D. Payettc. ........................ 1953 4 1971.

Tableau 4.

LES SECRETAIRES DE LA COMMISSION
SCOLAIRE DE LA PAROISSE

1.- M. Lucien Lépine,................ de 1937 a 1940.
2.- M. Adrien Sansregrel................. 1940 4 1951.
3.- M. Albert Sansregrel, .o, 1951
4.- M. Lucien St-Georges, ............... 1951 4 1959,

Les institutrices laiques

De l'enseignement fut donné, des
1921-1922, dans le futur arrondissement
N° 1 par deux institutrices, M"® Agnés Ar-
chambault qui devint plus tard Mme Mau-
rice Granger et M"® Hélene Lachapelle, fu-
ture Mme Hervé Chevalier. Aprés la forma-
tion de la Commission scolaire, les premie-
res institutrices furent M" Agnés et Mer-
cédés Archambault ainsi que M"™ Marie



Granger qui épousa par la suite M. Lionel
Desrosiers.

De 1923 a 1930, nous relevons,
parmi les institutrices, les noms de Florence
Beauséjour, Lucienne Forget, Marie-Blan-
che Beauséjour, Lucille Lapointe, Eugénie
Laurin, Yvonne Léveillé, Aurore Desro-
siers, Marie-Ange St-Georges, Louise For-
get, Laurentienne Joly, Gabrielle Granger,
Lorenza Payette, Florée Faust.

coce” CrRaaTREEMice .~ 4~

L'école des filles (le couvent)
apres l'agrandissement

Les religieuses et les religieux

A partir de 1926, les religieuses des
Saints-Coeurs-de-Jésus-et-de-Marie  ensei-
gnerent 4 Crabtree et assurérent la direction
dans la seule école de l'arrondissement
No 1, de 1926 a 1929. Elles prirent aussi la
direction de la nouvelle école construite en
1929. A partir de cette année, les gargons
furent instruits dans les locaux de la pre-

CRABTREE

miere école tandis que les filles se retrouve-
rent dans la nouvelle construction.

Les religieuses demeurérent a
Crabtree durant soixante ans. C'est en 1986
qu'elles quittérent l'enseignement et la di-
rection.

Arrivés en 1936, les religieux Clercs
de St-Viateur prirent la direction de I’école
des gargons et y donnérent de l'enseigne-
ment jusqu'en 1959 alors qu'ils quittérent
pour de bon.

L'école des gargons et la résidence des religieux
Cleres de Si-Viateur

Tout au long de leur présence a
Crabtree, les religieuses et les religieux tra-
vaillerent a 1'éducation des jeunes avec la
participation d'un personnel laic.

On trouvera ailleurs dans ce cahier
un article préparé par le personnel actuel de
'école de Crabtree.

T T OO T~
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T

1% rangée : Régine Chamberland, Denise Jodoin, Reina Lajoie, Pierrette Melancon, Thérése Thibodeau, Denise Desrochers, Rita Gauthier, Henriette
Richard.

2 rangée :  Yolande Dalpé. Marthe Génereux, Jeannine Thibodeau, Agnes Crépeau, Prerrette Richard, Flore Desrosiers, Giséle St-Georges.

‘3 rangée:  Thérese Payette, Marie-Marthe Granger, Claire Lapointe, Liliane Laurin, Madeleine Brien, Simone Gaudet, Huguette Parent.

4 rangée :  Lisetie V'enne, Lucie Dalpé, Rosette Desrochers, Lise Leblanc, Denise Granger, Léone Laurin.

5 rangée :  Therése Piche, Giséle Lafortune, Marguerite Dugas, Charlotte Granger, Jeannine Laurin.

62



CRABTREE

L’ECOLE

par le personnel de I'école

“Bitir un petit d’homme, c’est le plus beau et le plus noble des projets de vie et

on en sort soi-méme grandi’”’.

Voila une phrase qui décrit bien tout
ce que représente I’éducation. Vivre et tra-
vailler aupres des enfants, ¢’est une tiche
noble, trés exigeante, mais combien enri-
chissante.

A ses débuts, on parlait de notre
école a la Commission scolaire de Sacré-
Coeur-de-Jésus. Puis, elle fait partie de la
Commission  scolaire  Nouvelle-Acadie.
Aujourd’hui, elle a sa place a la Commis-
sion scolaire de I’Industrie.

Au fil des ans, la bétisse a changé.
Tout comme ses éleves, elle a progressé.
Depuis 1971, elle s’est agrandie de plu-
sieurs classes, de locaux pour les groupes
préscolaires, d’un gymnase et d’une biblio-
théque. Par la suite, il y a eu I’aménagement
de la cour d’école, la fenestration, des nou-
veaux locaux pour la direction, le secréta-
riat et la salle des enseignants.

Durant toutes ces années, il n’y a pas
que la batisse qui a changé. A I’intérieur, on
vivait I’arrivée des classes dite maternelles.
Ensuite, ce fut ’apparition de 1’enseigne-
ment spécialisé en éducation physique, en
musique, en anglais, en enseignement mo-
ral, des services d’aide pédagogique, de
pastorale et de pré-maternelle.

Au mois de juin 1986, les religieuses
quittaient 1’école.

Au cours des 25 derniéres années,
Soeur Héléne Thibodeau,
Mme Monique Dubreuil
M. Pierre Magnan,
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Jean et Rolande Lépine, Crabtree 1995

M. Alain Tellier et
M.Roland Généreux
se sont succédé a la direction de I’école’.

En 1994-1995, le personnel de
I’école comprend les personnes suivantes :
M. Reoland Généreux., directeur.

Mme Andrée Germain, secrétaire.
M. Martin Ménard el concicrges.

M. André Bacon,
Mme Frangoise Jetté-St-Georges,
Mme Pauline Roy-Leblanc et
Mme Céline Granger,
Mmes Pierrette St-Jean-Perreault, 1 année.
Micheline Rainville-Bernier.
Elizabeth Majeau et
Colette Sicard-Garceau,

pré-maternelle,
maternellc.

Socur Monique Beaulieu, 2% annde.
Mmes Rose Melangon ct
Claudette Normandin-Majeau.

Mme Nicole Buisson ct 3 année.
M. Louis Marsolais,

Mcsdames Johanne Sylvestre. 4% année.
Lise Martin, Josée Jacques ct
Louisette Venne-Ricard.

Mne Nicole Duquette ct 5% année.
M. Henri-Paul Roy,

Mme Paulette Harnois et 6% annde.

M. Germain Bernier,

Mme Lise Bouchard, service d'aide pédagogique.

Mme Pierrette Landry-Malo, pastorale.
Mme Jacqueline Beauséjour. ensecignement moral.
Mme Audrey Dugas et anglais.

M. André Mousseau,
Mme Christine Bonin. musique.

M. Michel Blouin,
Mme Martine Crépeau,
Mme Carole Bourgoin,
Mme Marie Roussin,
M. Jean-Yves Thiffault.
M. Alphonse Goyer,

éducation physique,
orthophoniste.
psychologuc.
infirmiére.
travailleur social.
brigadicr scolaire.

' Mme Sonia Coutu est devenue directrice au mois
d'aoiit 1995.
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Plusieurs personnes, meéres et peres
de nos éléves, travaillent aussi a la bonne
marche de I’école. En voici quelques-unes :

Mmg Louise Laperriére, commissaire.

Le comité d’école :

Mme Ginette Carrier-Desrochers, présidente.
Mme Ginette Beaupré', vice-présidente.
Mme Denise Decelles, secrétaire.
Mme Christine Gélinas», trésoricre.
Mme Colette Forget.  déléguée au comité de parents.
Mesdamcs Linda Hervieux, Jocelyne  directrices.

Robert:, Esther Bossé+, Maryse
Goyer, Line Landreville,

Le mot école fait penser a travail,
études, éducation. A Crabtree, notre projet
éducatif, c’est le PEP, qui signifie : Pour
une Ecole en Progreés.

Grace au travail du personnel de
I’€école et a 'implication du Club Optimiste,
le projet PEP nous permet de souligner,
dans chacune des classes, les éléves dignes
de mention pour ce qui est du progrés ac-
compli dans une matiére scolaire, de I’ effort
constant fourni durant 1’étape déterminée et
du bon comportement démontré quotidien-
nement a [’école.

Aux matieres académiques viennent
s’ajouter certaines activités complémentai-
res. Citons par exemple :
en maternelle : Une journée passée
dans une base de plein air, une visite a
la pédiatrie et une visite au Musée
Faunique.

ﬁ)en 1 année : Une classe neige de
deux jours.
en 2° année : Des cours de natation.
en3‘année : Une classe rouge de
trois jours et une visite au village Ca-
nadiana.

" Font aussi partie du conseil d’orientation.
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ﬁ)en 4° année : Du ski de randonnée et
une visite de la région de Lanaudiére.

é_’}en 5° année : Une visite de la ville de
Québec.
en 6° année : Une visite de la ville
d’Ottawa.

Aujourd’hui, les ordinateurs font partie de
la vie de I’école. Nous avons méme un local
comprenant douze (12) ordinateurs. Cette
année, des parents travaillent trés fort a
I'informatisation de la bibliothéque. Le
journal de I’école, “L’InfoPEP”, fait le
lien entre I’école et 1a maison.

Deux enseignantes, Mesdames Co-
lette Sicard-Garceau et Christine Brissette
travaillent a un programme d’études apreés
I’horaire scolaire régulier afin de permettre
aux €leves ayant des difficultés de s’amé-
liorer.

Cette année, tout pres d’une centaine
d’éléves de 4°, 5° et 6° années s’adonnent,
chaque semaine, a une activité parascolaire
a caractére sportif : le mini-basket.

Et oui ! notre école est bien en vie et
progresse de belle fagon.

Le personnel de I’école Sacré-Coeur-
de-Jésus se joint a la municipalité pour cé-
lébrer cet heureux événement qu’est le
soixante-quinziéme.

Pour cette occasion, nous leur of-
frons nos voeux les plus sinceres :
Le personnel de votre école. (voir photo)
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le Syndicat WNational des Travailleuses et des
Travailleurs des Pdtes et Papiers [Inc. et ses
employés félicitent tous les intervenants qui ont su
construire, au fil des ans, une municipalité ou il fait

bon vivre et ou lon se sent chez nous.

Tous, nous vous souhaitons un vif succés dans les

I célébrations du 75° anniversaire de fondation.

Syadicalement,

7, %gm Farent,

“ H//F//& Président. é
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LE SYNDICAT NATIONAL DES TRAVAILLEUSES ET TRAVAILLEURS DES

PATES ET PAPIERS DE CRABTREE INC.

Le syndicat fut fondé le 9 mars 1930
et son premier président fut M. Achille Lé-
pine.

Le nom du syndicat était & ce mo-
ment : “Syndicat National des Travailleurs
de la Pulpe et du Papier du Sacré-Coeur-
de-Crabtree” .

En juin 1937, une lettre fut envoyée
a Howard Smith Paper Mills Ltd, pour
signifier que notre syndicat se joignait a la
Fédération Catholique des Employés de
Pulperies et Papetiers du Canada qui fut
elle-méme fondée en 1937.

C’est en 1941 que s’est signée la
premiére convention collective. A cette
époque, le salaire variait entre 0,30% et
0,70$ I'heure et le travail a la piece existait
a cette période. Le taux appliqué pour le
travail a la piéce variait entre 0,0375$ et
0,065$ la caisse produite.

C’est en 1942 que se sont amorcées
les discussions du travail du dimanche.
Plusieurs assemblées orageuses s’en suivi-
rent pour débattre de cette question. C’est
finalement le 25 octobre 1942 que le travail
du dimanche fut accepté avec paiement de
temps et demi pour cette journée.

En 1944, le syndicat changeait son
nom pour “Syndicat National des Tra-
vailleurs de la Pulpe et du Papier du Sa-
cré-Coeur de Jésus de Crabtree” .

La cotisation syndicale fut haussée
de 0,50$% a 0,75$. Le droit d’entrée d’un
nouveau membre est réduit de 25,008 a
6,008 (comme aujourd’hui).
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par Sylvain Parent, prés.

En 1945, on signait une nouvelle
convention collective. Cette convention a
apporté des améliorations de 40%.

En 1946, le syndicat négociait 1’abo-
lition de trois fétes chomées pour 1’obten-
tion de deux semaines de vacances et la
cotisation syndicale de 1,50$ par mois.

En 1947, la paie est distribuée a la
semaine plutdt qu’aux quinze jours.

En 1949. temps double est payé le
dimanche et temps et demi aprés 8 heures
de travail.

La semaine garantie de 48 heures est
accordée a chaque employé. ‘

Le 27 septembre 1953, les membres

- donnaient un mandat de gréve a I’exécutif

syndical.

Le conflit a duré trois mois et, le 5
janvier 1954, la nouvelle convention col-
lective fut signée.

Pendant la gréve, les célibataires re-
cevaient 13$ par semaine et les employés
mariés recevaient 19$.

La semaine de travail fut réduite de
56 heures a 44 heures.

En_ 1957, Howard Smith Paper
vendait ses intéréts a Westminster Paper et
celle-ci change de nom en 1964 pour Scott
Paper Ltd.

En 1970, ouverture de la cafétéria a
I’usine.
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En 1971, formation du Club Ré-

créatif Scott et inauguration de la machine
#4.

En 1972, la parité salariale homme
et femme est en conformité avec la Loi 50.

En 1973, la semaine de travail aux
machines a papier de sept jours de travail
suivis de deux jours de congé est remplacée
par quatre jours de travail suivis de deux
Jours de congé, semaine de 37 heures 20
minutes travaillées,

En février, le syndicat ouvre un bu-
reau syndical, embauche la secrétaire Diane
Dupuis et publie notre premier journal
syndical.

En 1977, M. Gérard Venne établit
un record de longévité. Celui-ci quitte
I"usine aprés 52 ans de service chez Scott.

En_ 1978, Scott achéte ['usine de
Lennoxville et un incendie majeur a lieu a
la machine #4.

Le syndicat négocie un nouveau ré-
gime de fonds de pension qui, aujourd’hui,
fait I'envie de plusieurs syndicats dans
I’industrie.

En 1980, le syndicat prend de
I’expansion et aménage dans un local plus

vaste pour répondre aux besoins grandis-
sants.

On procéde a I'embauche d’une
deuxiéme secrétaire du nom de Michele
Racette.

1980 est une année grandiose pour
notre syndicat. Nous atteignons le cap des
50 ans de vie syndicale. Plusieurs activités
ont lieu durant 1’année et le tout se termine
par une grande célébration qui a lieu le 9
mars ot plus de 1 200 invités se sont réunis
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pour souligner 1’histoire de nos 50 ans de
vie syndicale.

En 1981, le syndicat ajoute une
troisieme secrétaire a son personnel de bu-
reau. Son nom : Marie-France Lapierre.

En 1982, le syndicat amorce une
croisade d’une durée de deux ans pour
améliorer la santé des travailleurs aux ma-
chines a papier. Un produit toxique cause
des problémes de santé a des travailleurs.
Apres une série d’examens et d’études, des
améliorations importantes sont apportées
pour bannir ce produit toxique. Ce fut une
nouvelle ére sur le contrdle de tous les pro-
duits chimiques utilisés a 1’usine.

En 1986, le syndicat apporte des ré-
formes importantes a sa structure syndicale.
Le conseil syndical de treize membres est
aboli et est remplacé par un exécutif de neuf
membres.

René Desrochers, président du syn-
dicat, laisse la vie syndicale aprés 14 ans de
présidence et la reléve est assumée par Syi-
vain Parent, président jusqu’a ce jour.

Notre journal syndical, qui a une
publication hebdomadaire de plus de 450
exemplaires, s’identifie en s’appelant : “Le

Reflet”.

En 1987, le syndicat fait une percée
importante en santé-sécurité¢ avec la venue
de la Loi 42. Méme si nous n’étions pas un
secteur prioritaire selon les dispositions de
la loi, le syndicat amorce des pressions au-
prés de I'employeur pour améliorer la san-
té-sécurité. Le résultat fut intéressant car il
disposait des outils nécessaires pour aider
ses membres en matiere de santé-sécurité.
Depuis cette période, un représentant en
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M. Normand Leblanc et M. Jude Léveillé au travail.
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prévention est en poste 40 heures par se-
maine.

En 1988 la santé-sécurité est en
croissance. Par contre, beaucoup d’énergie
est consacrée a la défense des accidentés du
travail pour faire reconnaitre leurs droits. Le
syndicat négocie un mécanisme pour leur
rendre justice et sa mise en place fait
I’envie de plusieurs syndicats et ceux-ci
tentent, encore aujourd’hui, d’obtenir des
avantages similaires. Aujourd’hui, avec les
effets combinés de la santé-sécurité et du
mécanisme d’accidents de travail, la pré-
vention en milieu de travail a atteint de

nouveaux sommets.

De plus, notre bureau syndical prend
un nouveau virage et se modernise en se
dotant d’un systéeme informatique. Tous les
dossiers, ainsi que notre journal syndical,
sont traités par 1'informatique. Cet outil
nous permet une meilleure flexibilité et des
recherches plus rapides.

En 1990, le syndicat est en renouvel-
lement de convention collective. Pour une
des rares fois dans I’histoire de notre syndi-
cat, les offres patronales sont rejetées a plus
de 90%. D’autres périodes de négociation
s’en suivirent et des améliorations monétai-
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res significatives ont été apportées au pé-
cule de vacances.

En 1993, le contexte économique a
des répercussions sur la compagnie et une
mini-restructuration est annoncée par la
partie patronale. A la suite de cette restruc-
turation, vingt-deux (22) de nos membres
nous quittent par le biais d’un programme
de retraite anticipée.

En 1994, comme 1993 n’était que la
pointe de I’iceberg, Scott frappe fort avec
une nouvelle restructuration. En aotit 1994,
elle annonce a son personnel, lors d’une
réunion spéciale, des coupures de 155 pos-
tes dont 125 syndiqués. Cette annonce a
créé un climat de grande inquiétude et
d’attente interminable a I'intérieur des trou-
pes... du jamais vu a Crabtree !

L'exécutif du syndicat en 19935.

L’exécutif prend en charge ce grand
défi.

Des rencontres se multiplient au fil
des semaines, avec les syndicats de Scott
Canada, la direction du si¢ge social a Van-
couver, les responsables politiques et la
direction locale.

Les démarches résultent en une né-
gociation ardue, trés difficile et émotive.
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A la fin de novembre, une conclusion finale

nous permet de dire : —“Mission accom-

139

L'exécutif du syndicat en 1945 :
I'Abbe Gaston Marsolais, M. Anionio Granger,
M. Wellie Ricard, M. Roland Riopel.
M. Donat Perreault, M. Luc Brien

Des mécanismes négociés tels :
e Un mécanisme de retraite anticipée qui

permet a 42 employés de prendre une
retraite avantageuse.

Début de retraite pour deux syndigués :
M. Arthur Laurin et M. Oscar Leblanc.

e L’introduction de la cédule de travail 4-
2 dans I’ensemble de 1'usine qui crée
des besoins de personnel additionnel.

e Un mécanisme du temps partagé.
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o Un programme d’incitation pour départ
volontaire mis sur pied par le syndicat
avec la contribution d’un programme
gouvernemental.

M. Marcel Mathicu, M. Alexis Dupuis,
M. Oscar Leblanc, M. Arthur 4.aurin

Tous ces éléments réunis ensemble
nous ont €vité jusqu’a ce jour, des licen-
ciements et nous ont permis de consolider
les emplois de nos membres.

Cette grande réussite a été possible
grace a la grande solidarité de tous nos mem-
bres syndiqués qui ont investi dans le pro-
gramme de retraite anticipée par une contribu-
tion financiére & méme leur salaire. Ils ont ap-
puye et fait confiance a leur exécutif syndical
tout au long de cette aventure.

Je vous présente notre exécutif syndical :

Marc Corriveau, vice-president.

Pierre Breault, sccrétaire-trésorier.

Re{'iean Dalpé, chef secteur Trafic-Entrepdt et Gardiens.
Robert Perreault, chef secteur Machines a papier.
Pierre ,S'avignac, chef secteur Division "A"

Robert Desrochers, chef secteur Fibres, Piles.
Mario DBST‘OCIIEI‘S, chel secteur Entretien.
Jacques Turcotte, représentant i la prévention.

Notre personnel
de bureau ;

Diane Dupuis,
Michéle Racette,
Marie-France Lapierre.




GRAYBEC

Graybec Calc Inc.

Usine de Joliette
1300, rue Notre-Dame,
Joliette, (Québec)

J6E 379

Téléphone : (514) 759-8195
Télecopieur : (514) 759-8376

Hemne”
75ieme

Siege social :

25, De Lauzon,

Boucherville, (Québec)

JAB 1E7

Téléphone : (514) 449-2262
Télécopieur : (514) 449-2256
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LA CHORALE

Vers 1920, le curé Odon Archam-
bault forme une premiére chorale. M. Al-
bert Thibodeau en fut le directeur de 1923
a 1935.

Un simple harmonium a pédale sera
utilisé. La chorale comprenait :

MM. Omer Ratelle, Adélurd Payette,
Joseph Chamberland et Médor Laurin.
Mme  Yvonne  Payette  (fille

d’Adélard) les accompagnait. Ensuite, M.
Lionel Généreux devient le directeur de
1935 a 1955, apres avoir étudié le solfege
en vue de la premiére messe de minuit célé-
brée a I'église. On y ajoute méme des
chants en parties (polyphonie). L orgue a
tuyaux, don de M. Crabtree, y est installé.

Quelques années plus tard, arrive le
chant grégorien. Habitués au "plain-chant”,
les chantres pensent ne pas pouvoir s’adap-
ter. Ceci élimine presque en totalité la cho-
rale du début. Le dynamique directeur réus-
sit a se former une chorale plus jeune et

plus souple. Elle est formée de
MM. Maurice Granger,  Raoul Payette,
Jean-Denis Payette, Eustache Thibodeau,
Jacques Desrosiers, Ange-Lys Généreux,
Roland Généreux,  Raynald Lachapelle.

A T’accompagnement, Mme Angeéle
Thibodeau succede a Mme Agnés Ar-

chambault et tient le poste durant vingt ans
(1942-1962).

Crabtree possede désormais une des
plus belles chorales du diocése. A Noél et a
Paques, en particulier, retentissent les mes-
ses en parties. Ceci emballe les paroissiens
et augmente la réputation.

—**Je n’ai jamais entendu d’aussi
beaux chants en ville ; I'an prochain, je
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par Luc St-Georges.

vais revenir a la campagne” . disait un visi-
teur.

Puis, pour cause de santé, M. Géné-
reux fut remplacé par M. Ambroise Gran-
ger. de 1955 a 1970. Fort des expériences
du passé. il continue avec les mémes succes
durant ces années. A son tour, il démission-
ne comme directeur avec I'avénement de la
nouvelle liturgie qui, selon Vatican II.
abolit le chant grégorien et le latin. C’est a
regret que certaines des oeuvres sont délais-
sées au profit d’une musique accessible a
tous.

Enfin, M. Luc St-Georges assume a
son tour la direction de la chorale en 1970.
[l fait profiter les participants de son talent
de musicien. On sait qu’il a, a son crédit, la
partition d’une trés belle messe harmonisée
que la chorale a exécutée avec brio au 60°
anniversaire de sacerdoce de Mgr Papineau
a I"église paroissiale, lors d’une féte spé-
ciale en 1960.

La chorale de 1993

(C’est donc I'heure des messes dialo-
guees et rythmées. On espere que ces nou-
veaux chants soient au diapason d une fierté
toujours croissante. Jusqu'a leur départ en
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1986, les Religieuses contribuent au chant
de la messe du samedi. C’est un succes
soutenu avec une chorale de jeunes. Entre
temps, les membres de la chorale changent
et ¢’est de nouveau le rajeunissement.

Peu a peu, les paroissiens s”habituent
aux messes en frangais. Pour maintenir
I’élan, le directeur de la chorale harmonise
certains chants et méme des messes compleé-
tes, particuliecrement a Noél et a Paques.
Malgré ces modifications, on réussit a con-
server le “Minuit, chrétiens”, ainsi que les
chants traditionnels des Fétes. De plus, on
constate, a chaque année, des efforts fruc-
tueux pour nous apporter de nouveaux
chants harmonisés pour I’Avent et le Ca-
réme dans lesquels méme les textes frangais
deviennent de plus en plus significatifs et
bien adaptés.

Mme Gabrielle Jodoin, organiste

Somme toute, malgré la baisse de la
fréquentation religieuse, la chorale reste a la
hauteur de la situation et elle performe a
longueur d’années. Pour cela, un élément
inconnu des anciens se manifeste : la parti-
cipation des femmes a tout ce qui se rap-
porte a la liturgie. Donc, la chorale devient
mixte dans les années 1980. Cet ajout d’une

grande valeur réjouit tous les paroissiens.
L’exécution des chants prend de plus en
plus d’ampleur et de solennité.

Or, la phrase du début : —*“Je n’ai
jamais entendu d’aussi beaux chants ...”,
se répéte trés souvent d’une saison a 1’autre
et surtout a I’occasion des funérailles. Di-
sons, en effet, que nous sommes favorisés
d’avoir une telle chorale qui fait I’envie de
plusieurs paroisses qui n’en ont plus.

L’Age d’Or forme sa chorale en
1975. Elle fut dirigée par M. Albert Cré-
peau, puis par M. Paul-Emile Venne en
1989. Mme Monique Mireault a pris la re-
leve en 1990 et est encore active a ce jour.

Enfin, remercions toutes ces person-
nes bénévoles qui se dévouent par leur
chant. Nous soulignons le travail soutenu de
notre organiste. En effet, depuis 33 ans
(1962), Mme Gabrielle Jodoin se dévoue
enticrement pour les grand-messes, les fu-
nérailles et les mariages. Cet apostolat re-
marquable n’a d’égal que le coeur qu’elle y
met. Que cette derniére ainsi que le Direc-
teur gardent 1'élan et la générosité pour
I’avenir de notre paroisse.

La chorale actuelle

OO T~
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ASSOCIATION DES GENS D'AFFAIRES DE CRABTREE

“L'Association des Gens d'Affaires
de Crabtree” fut fondée en novembre 1993
par un groupe de gens d'affaires désireux de
se regrouper. Elle fut incorporée un (1) an
plus tard.

Pour que l'association réponde aux
attentes des gens d'affaires de Crabtree et de
Sacré-Coeur de Crabtree, elle a di se fixer
des objectifs et des buts.

Les objectifs sont :

[X> favoriser et organiser la tenue d'as-
semblée périodiques, de conférences et
de cours sur les questions de promo-
tion et de développement du com-
merce et de l'industrie a Crabtree ;

DS défendre l'intérét de ses membres par
des actions ou des activités.

Les buts sont :

RO développer un sentiment d'apparte-
nance aupres de la population afin de
maintenir I'achat chez nous ;

DO encourager les liens entre les différents
commerces et industries des munici-
palités.

Les membres sont des personnes
physiques ou morales ayant une place d'af-
faires sur le territoire des municipalités ou
des individus dont la résidence est sur le
territoire des municipalités et dont l'intérét
pour les objectifs de l'association est dé-
montré.

Le premier homme
d'affaires de
Crabtree fut sans
coniredit

M. Edwin Crabtree
dont le souvenir a ¢éi¢
Consacré par un mo-
nument a sa mo-
moire.

C.PA. VIR-O-VENT CRABTREE

Peu de municipalités peuvent se
vanter de posséder leur aréna. Sachant par
le fait méme que Crabtree est un milieu a
caractere sportif, c'est ainsi qu'en octobre
1974, un club de patin artistique a été mis
sur pied grice a la collaboration de plu-
sieurs bénévoles.

Un concours a été lancé parmi les
patineurs et les patineuses pour lui donner
un nom et le choix du jury s'est arrété sur
Vir-O-Vent (qui signifie "libre de mouve-
ment") proposé par M" Anne-Claire Baril.

C'est ainsi que, depuis vingt saisons,
des centaines de patineurs et patineuses se
font "libres de mouvement" et se distin-
guent de fagon remarquable lors de diffé-
rentes compétitions inter-régionales.

Venez les encourager! Le club de
patinage artistique tient a remercier Mme
Josée Héroux qui ne compte pas les heures
de bénévolat mises a la disposition de notre
club depuis plusieurs années.
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CAISSE POPULAIRE
DESJARDINS
DE CRABTREE

Siége social : 200, 8° Rue,
Crabtree (Québec)
JOK 1B0

Téléphone : (514) 754-2841
Télécopieur : (514) 754-2723

La Cuaisse populaire Desjardins de Crabtree toujours soucieuse
de bien vous servir, griace a son personnel courtois et compétent, vous offre
une gamme compléte de produits et de services financiers :

¢ FINANCEMENT COMMERCIAL ; ¢ PRET AUTOMOBILE ;

X REER ; ¢ EPARGNE A TERME ;
X SERVICES AUTOMATISES ; ¢ CHEQUES DE VOYAGE ;
X PRODUITS D'ASSURANCES : ¢ PRODUITS DE PLACEMENTS :
(vie, maison, auto ou voyage), (actions, obligations et fonds de placement),
X PRET HYPOTHECAIRE ; X MARGE DE CREDIT PERSONNELLE.,

Les conscillers(éres) de votre caisse sauront vous servir et vous
orienter en fonction de vos besoins.

L’équipe de la Cuaisse populaire Desjardins de Crabiree est
toujours a votre disposition durant les heures d’accueil et sur rendez-vous.

Lundi au mercredi :....... 10h00 a 15h00.
Jeudi ooeeviiniiniiiiiiininiinnn, 1000 a 20h00.
Vendredi ¢ ....ooooveveivnnnn, 10h00 a 17h00.
Agent d’assurance : - Mercredi : 10h00 a 15h00.
Jerdi :ooonanneannaennnnnn. 10h00 a 20h00.
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LA CAISSE POPULAIRE DESJARDINS DE CRABTREE

par les administrateurs.

Le 6 décembre 1900, quand Alphonse Desjardins a fondé la premicre Caisse populaire
a Lévis, se doutait-il de 'ampleur que prendrait la formule coopérative qu'il venait de lan-
cer ?

VI L JEHIE, P ENIUETTT VI IVIICHET IVIUFTUF, Vi Jdeques IKAyHiond., MLPanti !)Np(”h’.
du C'onseil president de la notaire, president di Directenr général
d'administration Commission de crédit Conseil de surveillance

La Caisse populaire Desjardins de
Crabtree est fiere de faire partie de cette
grande famille qui progresse constamment.

Aussi, a l'occasion du seixante-
quinzieme anniversaire de la paroisse. les
administrateurs et les employés anciens et
actuels sont conscients d’avoir participé a
son essor et 1ls espérent que la collaboration
saura durer indéfiniment,

Fondation de la Caisse de Crabtree

Caisse populaire de Crabtree

(Test a une assemblée tenue le 27
novembre 1927 que fut fondée la Caisse
populaire de Crabtree qui devenait la cin-
quieme Caisse ouverte sur le territoire du
diocese de Joliette et la 163° sur I'ensemble
du territoire du Québec.

[l fallait avoir un don de visionnaire
et une confiance inébranlable en ses conci-
toyens pour mettre en marche une teile en-
treprise. Desjardins savait qu’il ne prenait
aucun risque. C’est peut-étre pour cela que
le Mouvement Desjardins est devenu ce

qu’il est aujourd’hui : un modéle de coopé- Son premier conseil d’administration
ration susceptible d’assurer une autonomie était formé de M. Alidas Jetté, président et
financiere aux gens du milieu. de MM. Bruno Thibodeau, Thomas Desro-
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siers, Edmond Beauséjour, Rosario Co-
derre, Antonio Crépeau et Lucien Desro-
chers.

Les premiers membres de la Com-
mission de crédit furent MM. J.-E. Pelletier,
Urgel Landreville et Arthur Thibodeau,
tandis que le premier Conseil de sur-
veillance était composé de MM. J.-Emile
Boucher, Médéric Légaré et de M. le curé
Odon Archambault. M. Antonio Crépeau
fut le premier gérant.

Personnel

Monsieur Crépeau a été gérant a
temps partiel de 1927 a 1943 dans sa mai-
son privée de 1927 a 1931 et de 1937 a
1943. De 1931 a 1937, alors qu’il était
gardien a la salle du Beaver Club, les affai-
res de la Caisse se faisaient a cet endroit,
toujours sous sa gérance.

Le Club Beaver, lieu des assemblées
des premiers Conseils

En 1943, la Caisse déménage dans
un local prété par le magasin d’alimentation
La Ruche. C’est a ce moment que M. Cré-
peau abandonne son poste de gérant et est
remplacé par M. Engelbert Gaudet qui, lui
aussi, assura le service a temps partiel seu-
lement.

M"" Marie-Berthe Crépeau avait tra-
vaillé comme caissieére avec son pére, mais
c’est seulement en 1945 que la Caisse a eu
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une employée a plein temps quand M" Gi-
séle Gaudet est devenue caissiére et a gardé
la Caisse ouverte durant les heures régulie-
res de travail. Elle est demeurée au service
de la Caisse jusqu’en 1958. Puis, son frére,
Gabriel, I’a remplacée.

Aprés le décés de M. Engelbert
Gaudet, survenu en 1959, c’est Gabriel qui
lui a succédé et qui a été gérant de 1959 a
1992, année ou il a pris sa retraite. Il a été
remplacé par M. Michel Dupaul qui est
I’actuel directeur général.

Pour donner une idée du développe-
ment de la Caisse populaire Desjardins de
Crabtree, rappelons que si, a ses débuts et
durant des années, elle n’a eu qu’un em-
ployé a temps partiel qui était le gérant, elle
a, en 1995, vingt personnes, en y incluant
les employés a temps partiel, pour assurer
son hon fonetionnement.

En soixante-huit ans, de 1927 a
1995, la Caisse a eu a sa téte huit prési-
dents :

M. Alidas Jette, ......ueeereeeeronerevnnns en 1927 ;
M. Rosario Coderre, .......cceeeeevuunnens en 1930 ;
M. Eugeéne Racette,.........cuueeeeeunnn. en 1931 ;
M. J.-E. Pelletier,.......cuueuueivivavinnnnn en 1937 ;
M. Georges-Etienne Jodoin, ........... en 1949 ;
M. Léopold Lasalle, ....................... en 1984 ;
M. Gilles Granger, ........vienenne. en 1989 ;
B A 7 R L N — depuis 1994.

Ces présidents ont été assistés dans leurs
taches par de nombreux administrateurs
dont nous relevons simplement quelques
noms : MM. et Mmes Archambault, Benny,

Boulard, Brien, Coderre,
Desrochers, Garceau, Gaudet,
Landreville, Laperriére, Lasalle,
Lepage, Lépine, Malo,
Marion, Melangon, Mireault,
Pelletier, Philibert, Prénoveau,



Racette,
Tessier,

Rivest,
Thibodeau,

Simard,
Venne.

Les administrateurs actuels

Le conseil d’administration présidé
par M. Luc Jetté est formé des personnes
suivantes :

MM..... Gervais Généreux,....... vice-président,
Jacques Malo, ............. secrétaire,
Denis Massicotte, ........ administrateur,
Claude Rivest, ............. administrateur,

Mmes Josey Benoit, ............... administratrice,
Louise Laperriére,....... administratrice,

La Commission de crédit a pour
fonction d’autoriser, a la suite des recom-
mandations et des explications des respon-
sables de la gestion de la Caisse, 1’octroi ou
le refus d’un prét a un membre qui en a fait
la demande. Elle a aussi la responsabilité
d’apporter un suivi aux préts déja accordés
et de voir a leur bon cheminement.

Les membres de la Commission se
réunissent une fois par semaine ou au be-
soin pour répondre dans les meilleurs délais
aux demandes des sociétaires. Les taches
confiées a la Commission de crédit sont
exigeantes pour ces gens qui doivent faire
preuve de flair, de respect des personnes,
de discrétion et d’honnéteté.

Depuis la fondation de la Caisse. la
commission de crédit a eu six présidents :
MM. J.-E Pelletier, Joseph Chamberland,
Achille Lépine, Jean-Paul Lépine,

Guy Benny, Michel Marion.

Le président actuel (7995), M. Mi-
chel Marion, siége a la commission de
crédit depuis plus de vingt ans. 11 est secon-
d¢ dans sa fonction par M. André Garceau
et M. Gilles Hamel.

Le Conseil de surveillance a comme
premier mandat de veiller a ce que les opé-
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rations courantes de la Caisse soient bien
accomplies, que les avis des inspecteurs
soient suivis et que la Caisse fonctionne
selon les normes établies pour la plus
grande sécurité des sociétaires. Ces fonc-
tions demandent aux membres du Conseil
du doigté et de la clairvoyance ainsi qu’une
bonne connaissance des normes d’adminis-
tration qui doivent étre appliquées dans le
domaine.

Inauguration de la Caisse en 1981 :
Gabriel Gaudet avee le Conseil de surveillance, -
Jacques Malo, Jean-Paul Desrosiers. René Venne

M. J.-Emile Boucher a été le premier
président de cette Commission. 11 a occupé
son poste durant plus de quarante-huit ans
avant d’étre remplacé par M. René Venne
qui a siégé au conseil de surveillance durant
plus de trente ans. M. Venne a cédé son
poste a M. Jacques Malo et ¢’est M. Jac-
ques Raymond qui forme le conseil actuel
avec Mmes Jeannine Généreux et Nicole
B.-Tesster.

Les locaux de la Caisse

Comme on I'a déja mentionné, M.
Crépeau a tenu la Caisse, d’abord dans sa
maison privée et ensuite dans un local a
Uintérieur du Beaver Club, de 1931 a 1937,
puis il est revenu s’installer dans sa maison
privée, de 1937 a 1943. Cette année-la, la
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Caisse s’est installée dans un local fourni
par La Ruche, a l'intérieur du magasin
d’alimentation ou elle est demeurée durant
dix ans.

Un pas décisif fut franchi en 1953
quand la Caisse décida de se loger dans un
édifice lui appartenant. Elle I’a fait cons-
truire sur un terrain acheté de La Ruche,
sur la 8° Rue.

Cétait la rue du Pont. Elle a éié
la rue Saint-Paul avant de devenir fa 8 Rue

[’espace étant devenu trop étroit, la
Caisse commande des études sur ses be-
soins de locaux dans ’avenir. En 1980, on
prend la décision de construire un nouvel
immeuble sur un terrain acheté de M. Hec-
tor Archambault. C’est dans ces locaux
qu’elle est installée depuis 1981.

Développement au cours des années

La vie de la Caisse a ¢été marquée par
divers événements. Nous voulons en relever
quelques-uns.

L’actif, qui était de 1000,00$ en
1927, est passé a 37 000 000,008 en 1995.

LLa Caisse populaire Desjardins de
Crabtree s’est affiliée a I’Union régionale
de Montréal en 1936 des la formation de
celle-ci. Elle est passée a I’Union régionale
de Joliette quand celle-ci a pris naissance
en 1944,

Aprés avoir installé le dépot de nuit
en 1968, la Caisse, en 1975, s’est intégrée
au systeme de télétraitement et au service

B e 3
50° anniversaire de la Caisse de Crabiree.
M. le Chanoine Léo Forest, Mgr René Audel,
M. Gabriel Gaudet, M. Paul-I'mile Charron.
M. Georges-Etienne Jodoin
Depuis 1989, a la suite d’ententes
avec la Compagnie Scott et le Syndicat des
employés de I'usine, la Caisse offre le ser-
vice du dépot direct de la paie des employés
et, depuis 1990, elle assure un service de
paiement direct aux commerces sur son
territoire en plus d’offrir un service auto-
matisé¢ de perception des taxes pour les
deux municipalités. En 1991, la Caisse po-
pulaire Desjardins de Crabtree a installé un
guichet automatique a I'intérieur de ses lo-
caux.

T OO T~
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DU VILLAGE DE CRABTREE A 1.A MUNICIPALITE DE CRABTREE

Erection de la municipalité de Crabtree

par André Brien

La Gazette officielle du Québec parue le 18 novembre 1944 annongait la formation de
la Municipalité civile du Village de Crabtree a partir du 1°" janvier 1943. La formation de
cette municipalité répondait au désir des propriétaires du village.

Le 3 juillet 1944, le Conseil de la pa-
roisse recevait un avis du ministere des Af-
faires municipales l'informant officiellement
d'une demande en ce sens et lui donnant un
mois pour manifester son opposition au
projet. Aprés avoir pris connaissance de
cette information, le Conseil de la paroisse
demandait au secrétaire d'écrire que "le
Conseil regrette que cetle paroisse soil di-
visée en deux (2) municipalités. Le Conseil,
devant les signatures de la majorilé des
propriétaires du village, croit qu'il est pré-
férable de ne formuler aucune objection et
les membres dudit Conseil souhaitent que la
bonne entente régne entre les deux. munici-
palités.”

Le territoire de la municipalité était
pris @ méme celui de Sacré-Coeur-de-Jésus
et englobait tous les lots de cadastre et leurs
subdivisions, s'il s'en trouvait, compris dans
les limites suivantes : partant d'un point sur
l'axe de la riviere Ouareau dans le prolon-
gement de la ligne sud-ouest du lot 475 du
cadastre officiel de la paroisse de Sainte-
Marie-Salomé ; de 1a, suivant ledit axe de la
méme riviere jusqu'au prolongement de la
ligne sud-est du lot 189 du cadastre officiel
de la paroisse de Saint-Paul ; de 14, suivant
ledit prolongement et ladite ligne sud-est du
lot 189 et les lignes nord-est, sud-est et sud
ouest du lot 177 dudit cadastre de la pa-
roisse Saint-Paul ; de 1a, en référence au
cadastre officiel de la paroisse de Sainte-
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Marie-Salomé, les lignes sud-est des lots
476 et 475 et de la ligne sud-ouest du lot
475 et son prolongement jusqu'au point de
départ indiqué plus haut.

Le premier Conseil

La premiere réunion du nouveau
Conseil de la Municipalité du Village de
Crabtree eut licu le 17 janvier 1945, sous la
présidence du maire, M. J.-Emile Boucher.
Faisaient partie du Conseil en plus de M.
Eugeéne Mireault, pro-maire, M. Roland
Bourgeois, M. Antonio Granger, M. Emi-
lien Lachapelle, M. Lucien Léveillé et M.
Georges Nadeau.

Le maire et les conseillers qui
avaient été proclamés €lus par acclamation
a l'occasion de cette premiére réunion furent
assermentés le 24 janvier par M. Lucien St-
Georges, engagé comme secrétaire-trésorier
au salaire de 2508 par année. Il fut décidé
que les réunions du Conseil se tiendraient
dans la salle du Club_Beaver #"S" le
deuxieme lundi de chaque mois a sept heu-
res de l'apres-midi.

La

”n e
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pension”
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Gagnon, 2aymond, Cantin, s...

M° Robert Gagnon,
M* Jacques Ray-
mond,

M°® André Cantin,
M° Annie Desrosiers,
M°® Genevieve Paré.

37, Place Bourget, Sud,

Suite 301, Joliette (Qc) p L
Canada J6E 5G1

Tél.: (514) 755-4535 (N t—

Télécopieur ; (514) 755-4178 L m

Boucher, Champagne,
Thiffault, Pellerin
& Forest.

COMPTABLES AGREES

565, rue Saint-Charles-Borromée, Nord,
- A Joliette (Québec) JGE 485
Bureau : (514) 755-1140 < Bélinographe : (514) 755-1266
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Le cadastre

A sa premiére réunion, le Conseil
adopte cette résolution :

"Attendu que l'absence de division
cadastrale représente de trés sérieuses dif-
ficultés dans les iransactions immobiliéres
el occasionne des dépenses considérables
pour la confection des titres et certificals de
recherche ;

"Attendu que ce mangue de division
cadastrale nuit grandement au crédit des
contribuables propriétaires de ces morcel-
lements de lots, ce qui, d'ailleurs, esi con-
Jirmé par le rapport d'audition de la Caisse
populaire de notre localité ;

"Il est résolu que demande soit faite
au ministere des Affaires municipales de
faire le cadastre de la nouvelle Municipali-
(¢ du Village de Crabtree”.

Le 14 février 1949, La Gazette offi-
cielle de Québec faisait mention d'une pro-
clamation publique du ministre des Affaires
municipales ayant trait a la révision du ca-
dastre d'une partie des paroisses de Saint-
Paul-de-Joliette et de Sainte-Marie-Salomé
comprise dans la municipalité du Village de
Crabtree.

Partage des actifs de la paroisse et
du village

Larticle 52 du Code municipal sti-
pulait que I'actif ou la dette, selon le cas,
devait étre divisé entre les deux municipali-
tés au prorata de 1’évaluation fonciére.

Or, le 31 décembre 1944, avant le
détachement, I’évaluation totale de la pa-
roisse était de 872 900,008 et le surplus des
revenus était de 2 647,98%.
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Le 1% janvier 1945, ['évaluation
fonciere du village était fixé a 558 590,00%
et celle de la paroisse a 314 310,00$. Selon
le méme principe, de l'actif des deux muni-
cipalités fixé a 2 647,98%, la part du Village
est de 1 694,508 et celle de la Paroisse est
de 953.488$.

Avec cet argent disponible. le village
acheta de la paroisse une charrue a neige
évaluée a 234,05% et la paroisse consacra
60,00$ a I'achat de mobilier devant servir
au secrétaire-trésorier,

Le 9 avril 1945, aprés avoir regu un
premier acompte de 500,008 le 7 février et
apres les transactions mentionnées plus
haut, 1a Municipalité du village de Crabtree
acceptait un versement final de 1 020.,45%
fait par la Paroisse comme redressement
final de l'actif.

Des noms pour les rues du village

Le 12 novembre 1945, le Conseil
municipal accepte une proposition de la
section locale de la Société Saint-Jean-
Baptiste pour que les noms suivants soient
donnés aux rues du village :

Rue de la Riviere, le long de la riviere, de
chez M. Ernest Gauthier jusque chez
M. Armand Desrochers.

Rue Laval, « iransversale », de chez M.
Hormidas Archambault jusque chez
M. Medéric Lachapelle.

Rue Archambault, commencant chez M.
Roméo Lafortune, passant devant
I"église et se terminant aux limites de
la municipalité du village.




Poste de transboraement.
Permis de UEnvironnement :
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CLEMENT PLANTE,
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Rue Talon, nouvelle rue partant de la rési-
dence des Clercs de St-Viateur, pas-
sant devant chez M. Archambault et se
continuant jusqu'au terrain de la Com-
pagnie.

Rue Sainte-Marie, portant déja ce nom et
se rendant de la rue de la Riviére au
terrain libre appartenant a la Fabrique.

Rue Dollard, rue projetée entre la rue
Sainte-Marie et la rue Talon, passant
pres de la propriété de Mme Rodrigue
Perreault.

Rue Edwin, commengant a la résidence de
M. Kay Crabtree et se terminant a
Iéglise.

Rue St-Paul. portant déja le nom de rue du
Pont.

Le pont Barrette béti en 1959

Rue Brébeuf, commengant a la maison de
M. Armand Desrochers et se terminant
a la Grande Ligne.

Rue Cartier, commengant a la maison de
M. Aza Latendresse et se terminant,
elle aussi, a la Grande Ligne.

Le 18 décembre 1945, la rue de la
Riviére devenait la rue Notre-Dame et la
rue Brébeuf devenait la rue Montcaim.
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Le 13 juillet 1959, par décision du
Conseil, le village est divisé en rues et en
avenues, les rues partant de la riviére Qua-
reau en direction de I’église et les avenues
étant perpendiculaires aux rues. Celles-ci,
ainsi que les avenues portent des numéros
plutdt que des noms.

Crabtree a I’heure avancée

Le 10 mars 1947, il est résolu que
durant la période comprise entre le 27 avril
et le 28 septembre, I'heure avancée sera en
vigueur sur le territoire.

Le réseau d’aqueduc

Deux réseaux fournissaient I’eau
dans le village de Crabtree : 1'un apparte-
nant a M. Armand Desrochers et Iautre,
appartenant a la Compagnie Howard Smith.
A sa réunion du 10 mars 1947, le Conseil
prit connaissance d’une offre de la Compa-
gnie relativement a la vente par celle-ci de
son réseau.

Avant d’accepter la proposition de la
compagnie et avant d’en arriver a une en-
tente avec M. Armand Desrochers, le con-
seil fit faire des recherches, des études et
des consultations sur 1'opportunité d’ins-
taller des puits artésiens ou de construire
une usine de filtration prenant son eau dans
la riviere OQuareau.

Le 8 mars 1951, la population du
village approuva majoritairement les régle-
ments d’emprunt numéros 25 et 26, le pre-
mier pour un montant de 150 000,00$ en
vue de I'aménagement et ’opération d’une
usine de filtration et d'un systéme
d’aqueduc, le deuxiéme, pour un montant
de 25 000,008, pour la construction de ca-
naux d’égouts dans les rues Cartier, Ar-
chambault et Saint-Paul.
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Service de police

Le Conseil adoptait un réglement, le
12 juin 1950, pour établir une force de po-
lice dans la municipalité et déterminer les
devoirs de celle-ci. En conséquence, il en-
gageait M. Alphonse Lalonde comme chef
de police a sa réunion du 30 juin suivant. Et
le 14 aout, le conseil acceptait une requéte
de dix résidents désireux de former "Le club
Juvénile de police de Crabtree Mills".

M. Paul Ricard était engagé comme
remplagant de M. Lalonde, le 21 septembre
1959,

Service de prévention des incendies

La protection contre les incendies a
¢t¢ une préoccupation des conseillers de-
puis la fondation de la municipalité. L'usine
de papier avait développé son systéme de
protection. Dans le rapport de la réunion
tenue le 17 avril 1929 par le conseil de
l'unique municipalité, il est fait allusion au
fait que la Municipalité compte sur la colla-
boration de la Howard Smith. On y men-
tionne “qu'il est entendu que si l'usage du
systeme de protection contre le feu... né-
cessite des dépenses supplémentaires, la
compagnie ne s'oblige pas a payer les dé-
penses el elles devront éire faites aux frais
de la Municipalité”.

De 1930 a 1960, la
protection contre les in-
cendies a é1¢ ainsi assu-
rée. Durant toutes ces
anncées, M. Achille Lépine
(photo ci-contre) a fait
Jonction de chef avec M.
Henri  Migué  comme
adjoint.

CRABTREE

Le 3 octobre 1950, le Conseil du
Village apprenait que M. Antonio Barrette,
député provincial, avait obtenu "un octroi
de 20 0008 pour la municipalité afin d'ai-
der a défrayer le coiit de construction du
service de protection contre l'incendie qui
est inclus dans le projet de l'aqueduc mu-
nicipal”.

A partir de 1960. M. Paul Ricard
devint chef des pompiers jusqu'en 1965
alors qu'il a été remplacé par M. Antonio
Granger qui est demeuré en poste jusqu'en
1974,

Chef'des pompiers de
1965 a 1974,

M. Anftonio Grranger ||
Jaisait partie du ||
premier Conseil o
municipal en 1945 |[ESSSS

Dans ces années, on a procédé a
l'achat d'un camion Chevrolet pour transpor-
ter I'équipement appartenant a la Munici-
palité qui a acheté un local voisin de la ca-
serne actuelle pour y loger I'équipement
ainsi que le nouveau camion-pompe acheté
du manufacturier Thibault de Pierreville au
colit de 72 000$.

Clest le 5 avril 1976 qu'ont ét¢ dépo-
sés des devis et plans préliminaires pour la
construction d'une caserne de pompiers. Et
c'est en 1979 que l'architecte Bernard Cla-
vel prépara les plans définitifs de l'actuelle
caserne qui fut inaugurée en 1980.
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Vétements sport.

Jean-Denis Gaudet, prop.

Choix .
d’équipements : Bicyclettes
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Lucylle Desrosiers
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DENIS MASSICOTTE,

B. Ph., L. Phm.
Pharmacien
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Un fait a noter, c'est que, le 3 mai
1976, la Municipalité refusait d'adhérer & un
plan de fusion pour la protection contre les
incendies de quatre municipalités non iden-
tifiées dans le rapport.

Aprés MM. Lépine, Migué, Ricard et
Granger, M. Claude Migué fut directeur du
service de 1974 a 1992 avant d'étre rempla-
c€ par M. Gilbert Prénoveau en 1992-1993,
M. André Fréchette en 1993-1994 et M.
Michel Labossiére depuis 1994,

L'aréna

En 1950, la Compagnie Howard
Smith avait pris l'initiative de faire cons-
truire une aréna qui serait a la disposition
des amateurs de sport et des équipes de
hockey de la Municipalité.

2
"
Arenr  LaraTres Mice. — {0~

L'aréna en 1950

A la fin de l'année, le conseil muni-
cipal constatait, lors de sa séance du 11 dé-
cembre 1950, que "la Howard Smith a l'in-
tention d'opérer l'aréna sans profit pour
elle-méme mais pour l'usage et la jouis-
sance des résidents du Village de Crabtree
et de la Paroisse du Sacré-Coeur-de-Jésus
de Crabtree Mills, employés ou non de la-
dite Compagnie, leur procurant ainsi des
moyens de récréation jusqu'a présent in-
existants et ainsi faisait une grande contri-

CRABTREE

bution au maintien de la santé et du bien-
étre physique des résidents desdits Village
et Paroisse, particulicrement de leurs jeu-
nes gens."

En reconnaissance pour ce geste de
la compagnie, il a été résolu, a cette méme
séance du Conseil, que "lesdits terrains et
le bdtiment érigé la-dessus et toutes les
additions seront non imposables par la
Corporation du Village de Crabiree pour
une période de vingt-cing (25) ans. Toute
corporation, qui acquerra ou possédera les
biens immobiliers visés par la présente ré-
solution, sera considérée comme | ‘ayant-
cause de ladite Howard Smith Paper Mills
Limited et bénéficiera des dispositions de la
présente résolution. La présente résolution,
pour étre en vigueur, devra étre ratifiée par
la Législature de la Province de Québec”.

Cette législature ratifia la résolution
du Conseil en reprenant le texte par un bill
privé présenté en 1951 et portant le titre de
"Loi ratifiant une résolution de la Corpo-
ration du village de Crabtree et une résolu-
tion des commissaires d'écoles pour la pa-
roisse  du  Sacré-Coeur-de-Jésus — de
Crabtree Mills (Joliette)".

M. Claude Migue,
directenr

des pompiers

de 1974 ¢ 1992
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Centre de denturologie
Warne Clevalien, d.4.

Fabrication et réparation de protheéses dentaires.

‘@ 754-4013
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Nicole Destrempes
Denis Laporte
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L'inauguration de l'aréna dut étre re-
tardée a la suite de I'effondrement d'une
partie du toit en 1951. La Municipalité¢ du
village en devint propriétaire aprés que le
Conseil elt accepté 'offre de la Compagnie
Scott Paper qui lui proposa de lui remettre
l'ensemble des terrains mentionnés dans la
loi de 1951 ainsi que deux immeubles,
l'aréna et le Club Beaver situé sur la 7° rue.

——eg

Un sinistre mémorable :
deux vues de l'effondrement du ioit de
Uarénc en 1951

La proposition de la Compagnie fut
acceptée le 15 juin 1967. Par la méme oc-
casion, la Municipalité recevait de la Com-
pagnie, une somme de 25 500% pour assurer
le déménagement du Club Beaver sur un
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des terrains déja cédés afin qu'il serve de
salle municipale.

Avec les années, l'aréna de Crabtree
avait vieilli. Des projets furent ¢laborés et le
15 aott 1991, le Conseil accordait le contrat
au plus bas soumissionnaire, le contracteur
Gilles Malo, inc. La compagnie Scott par-
ticipa financiérement en accordant une im-
portante subvention.

Llaréna en 1992
La construction nouvelle

['édifice actuel. avec ses installa-

= R '_"Wl 1{3’ ;‘;{?‘ A

Les Artisans célébrent
ler Féte du Travail a Crabtre
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Une invitation a réunir
parents et amis autour dun

sanglier sur [a broche..

Un festin mémorable dans
une atmosphere joviale et
décontractée.

Promenez-vous dans [es
sous-bois tout en observant
sangliers, (aies el marcassins.

Laissez-vous quider par un
passionné, Louis-Joseph, (e
proprio, pour comprendre (e
com portement et [es
particularités de ces animaux

(égendaires.

Visite guidée : 43
Visite et dégustation : 73
Minimum de 25 personnes
Sur réservation seulement
Vos hotes :
Louis-Joseph Froment,
Louisette Beaulieu.
811, chemin Archambault,
Crabitree, (Québec) JOK 1B0

& (514) 754-4557

Chantal Rivest, audioprothésiste

Suite a I'agrandissement de
ses locaux et pour mieux répondre
a vos besoins, Chantal est

heureuse de vous présenter:

Nadia Pozzoli, audioprothésiste

Nous profitons de I'occasion pour vous
remercier de votre confiance.
"“-\ ’.'I R R A e e
,"} Edifice Place St-Charles
i@ 28, Chemin du Golf
becnonm  Saint-Charles-Borromée

smn‘grfgnum Tel.: 759-8708
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CRABTREE

UN HOMME AUX MULTIPLES CARRIERES

par André Brien

Beaucoup de personnes pour qui Roch Lasalle est identifié de facon pratiquement
parfaite au village de Crabtree seront surprises d'apprendre qu'il est un fils d'adoption de la
paroisse qu'il a contribué a faire connaitre bien au-dela des limites de celle-ci.

Roch Lasalle
est né a Saint-Paul-de-
Joliette, le 6 aolt |
1928. 11 est le fils de
Philippe Lasalle et de
Maria Payette qui,
apres étre demeurés
dans la paroisse voi-
sine, vinrent se fixer a
Sacré-Coeur-de-Jésus de Crabtree en 1933.
Sa mere était fille de M. Aimé Payette qui
fut le deuxieme maire de la paroisse de
1923 4 1929.

[l commenga ses études primaires en
1934 au couvent de Crabtree dirigé par les
soeurs des Saints-Coeurs-de-Jésus-et-de-
Marie ou il fit ce qui s'appelait alors le
cours préparatoire. Il eut comme premier
professeur Soeur Pauline-du-Sacré-Coeur.
A lautomne de 1935, il passa a l'autre
école, celle des gargons, située de l'autre
coté de I'église sur ce qui est aujourd'hui la
4° Avenue. C'est avec M Lorenza Payette -
qui devint plus tard Mme Paul-Emile Caillé
- qu'il fit sa premiére année en 1935-1936.

Les Clercs de St-Viateur prirent la
direction de I'école des gargons en 1936.
C'est avec eux que Roch passa les six autres
années du cours primaire pour arriver aux
examens de septiéme année et au certificat
d'études décerné en ce temps-la par le dé-
partement de l'Instruction publique de Ia
province de Québec.
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Apres ses études a I'école du village,
Roch, comme bien d'autres a cette époque,
se retrouva sur le marché du travail. Pour
lui, ce ne fut pas au "moulin” de papier se-
lon la régle presque générale, mais bien
plutdt dans I'épicerie tenue par M. Robert
Malo. Il y passa dix ans. Il travailla par la
suite comme représentant d'une firme de
distribution de tabac et de cigarettes. Dans
'un et l'autre travail, il prit une expérience
qui lui permit de développer un talent de
communicateur, une capacité d'écoute ainsi
qu'une disponibilité constante et attentive
devant les besoins du public qu'il eut a ser-
vir au cours des années.

Un grand sporti

Des l'age de quatorze ans, en 1942,
Roch Lasalle, en compagnie de Marcel
Riopel, son ainé¢ de quelques années, tra-
vailla a l'organisation d'activités sportives
pour les jeunes de son milieu. Grace aux
efforts combinés de Roch et de Marcel,
Crabtree eut une équipe de hockey junior en
1944 dirigée par Marcel Riopel et dont
Roch Lasalle devint la grande vedette. Il
demeura une vedette méme quand 1'équipe,
a cause des reglements sur 'age autorisé des
Joueurs, passa dans la catégorie intermé-
diaire "B". Les anciens se souviennent en-
core des succés remportés a Joliette par
I'équipe de Crabtree qui en est venue, un
jour, & compter Roch et cing de ses fréres
dans l'alignement.
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ALBFERT
AIVMIARO & ALBERT AIMARO
ASSOCIES INC. INGENIEUR CONSEIL

Fondation — Charpente — Travaux de génie

Albert Aimaro, ingénieur.

@ (514) 755-4859 Fac similé : (514) 755-4893
1093, Ladouceur, Joliette (Québec) JOE 3X2
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1 rangée : Roch Lasalle, Marcel Faust, Maurice Mireaulr, ( harley Elément. Marcel Riopel.
Roméo "Rommie" Mallette Jr. Adrien Bazinet, Réal Lepage.

2 rangée : Noél Lasalle. Kid Héneault, Roland Bourgeois. Philippe Rivest. Donat Beaudry. Kay Crabtree,
Gaston Pelland. Gilbert Mainville. Jacques Dumoulin. Edward Lowe. (Année 1944-1945).

Le talent de Roch dans le hockey I'a
conduit en dehors de Crabtree et de la ré-
gion. Durant deux ans, il fit partic de
I'équipe des Rapides de Lachine, une équipe
de calibre junior "A". Il fut méme invité a
participer a un camp d'entrainement du
Royal de Montréal, une équipe de la ligue
senior du Québec qui présentait du hockey
de trés haut calibre. De retour dans la ré-
gion, 1l joua pour les Cyclones de Joliette
de 1946 a 1953.

Son talent pour le sport amena Roch
a s'intéresser a la balle molle et au hase-
ball. Toujours avec Marcel Riopel, il tra-
vailla a la formation d'équipes dans les deux
sports. Grace a eux et a leurs équipiers,
Crabtree connut des heures de gloire parti-
culierement dans la ligue rurale Albert
Gaucher.
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L'administrateur municipal

Le 11 juillet 1956, avant ses vingt-
huit ans, Roch Lasalle fit son entrée au
Conseil de la Municipalité¢ du Village de
Crabtree et le 20 mai 1958, il remplaca Lau-
rent Lalonde comme maire. 11 demeura en
poste jusqu'au 14 juillet 1965, soit durant
une période de sept années. juste un peu
plus longtemps que son grand-pére qui fut
maire du 8 septembre 1923 au 9 janvier
1929.

Durant ces années, comme échevin,
puis comme maire, Roch Lasalle continua
de favoriser le développement des activités
sportives particuli¢rement chez les jeunes
et, en accord avec les autres membres du
Conseil, il donna une force nouvelle aux
structures municipales déja en place.
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Gagnon, Chainé & associés

J.-H.-Denis Gagnon,
Yves Chainé,
Sylvie Lavallée,
Josée Vendette, |
Denis Beaupré.
p J’/ ; fg /f
1

avocats & procureurs

o
; /ﬂfﬂf!ﬁ/ﬂ '

820, Notre-Dame,
Joliette, Qc
J6E 3J6

Téléphone :(514) 759-6600
(514) 588-3949
Télécopieur : (514) 759-5028

H

“REND
yalteur
.| rona |

@ (514) 754-2848
Rés. (514) 754-4150
Télécopieur : (514) 754-3200

Ducharme & Fils inc.
238, 8° Rue,
Crabtree, Qc JOK 1B0

Pierre Ducharme
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M. Roch St-Georges, dans le cahier
publié lors des fétes du cinquantiéme anni-
versaire en 1971, écrivait qu'avec Roch La-
salle, Crabtree s'était donné "un jeune maire
dynamique el avant-gardiste”. Sous son
administration, "chaque échevin a une
fonction définie au sein du Conseil”. Le
maire Lasalle et son équipe obtinrent "la
construction d'un pont neuf, l'achat d'une
caserne el d'un camion a incendies, 'amé-
nagement de plusieurs nouvelles rues, le
pavage en asphalte d'un trottoir a l'autre de
toutes les rues, la plage municipale, des
parcs, le changement du nom des rues qui
désormais seront numérotées en Rues el en
Avenues”,

Entrée dans la politique provinciale

Tout en étant maire de Crabtree,
Roch Lasalle s'intéressait a la politique
provinciale. En 1960, il faisait partie du
comité d'organisation de 1'Union Nationale
dans le comté de Joliette et il assura la co-
ordination des activités du parti dans
Crabtree.

Roch Lasalle devint président du
parti pour le comté de Joliette aprés le dé-
part de M. Antonio Barrette qui perdit le
pouvoir a I'élection de 1960. Il ne fut pas
cependant candidat de son parti a 1'élection
provinciale de 1962, alors que I'Union Na-
tionale défaite dans l'ensemble du Québec
reprit le comté de Joliette qu'elle avait per-
du peu de temps avant dans une élection
complémentaire.

Choisi comme chef provincial de
cette méme Union Nationale, il abandonna
son poste de député a Ottawa pour se pré-
senter dans le comté de Berthier ou il con-
nut la défaite a I'élection générale provin-
ciale de 1981.
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Sur la scéne fédérale

L'expérience de la politique munici-
pale et de la politique provinciale donna a
M. Lasalle le gout de se trouver sur la scéne
canadienne.

Roch Lasalle, l'orateur.

A Télection fédérale de 1965. alors
que le parti libéral garda le pouvoir qu'il
avait repris en 1963, Roch Lasalle, candidat
conservateur pour la premiére fois, rata
I'élection dans le comté de Joliette-
L'Assomption-Montcalm par 109 voix aux
mains du candidat libéral. 11 fut plus heu-
reux a l'élection suivante, celle de 1968,
qu'tl remporta pour le parti conservateur.

Elu comme indépendant en 1972,
Roch Lasalle revint au parti conservateur en
1973 et gagna dans le comté 1'élection de
1974 puis celle de 1979 qui fut remportée
de justesse par son parti dans I'ensemble du
pays. I devint alors ministre des Approvi-
sionnements et Services dans le gouverne-
ment Clark qui ne dura que quelques mois.

A 1'élection générale de 1980, rem-
portée cette fois par le Parti Libéral, Roch
Lasalle garda tout juste son comté. Sa vic-
toire fit de lui, le seul député fédéral con-
servateur dans le Québec qui envoya a Ot-
tawa 64 députés libéraux.
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Berntnand CELE, prop.

&2 C W .
Epdatertles volve mation.

MEUBLES %* TAPIS % TELEVISION %* APPAREILS ELECTRIQUES

469, Chemin St-Michel, Crabtree, JOK 150

B (514) 756-4883

Pose et vente :

Tapis.
Prélart.
Tuile.
Céramique.

469, Chemin St-Michel,
Crabtree, JOK 1B0

B (514) 756-4883

Jean-Frangois et Marc-André Coté, prop.

469, Chemin St-Michel,
Crabtree, JOK 1B0

B (514) 756-4883

soir: (514) 754-4497
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Démissionnaire en 1981 pour tenter
sa chance dans la politique provinciale
comme il a été mentionné plus haut, il reprit
son comté la méme année dans une élection
complémentaire.

La situation changea en septembre
1984 alors que le Parti Conservateur enleva
le pouvoir avec une trés forte majorité de
députés darns l'ensemble du pays. Le grand
nombre des députés dans son parti n'empé-
cha pas Roch Lasalle de recevoir un minis-
tére de son Premier Ministre qui confia au
député de Joliette le ministére des Travaux
publics.

('est en 1988 que Roch Lasalle mit
fin a une carriére politique par moments

CRABTREE

mouvementée. [l avait alors soixante ans et
il pouvait étre fier du chemin parcouru. Le
village dont il a été maire ainsi que le comté
dont il a été député ont été bénéficiaires de
son action. Il est resté populaire dans les
milieux qu'il a représentés et les gens sont
fiers de lui et se souviennent de ce qu'il a
fait pour eux.

Maintenant revenu a Crabtree ou il
profite de sa retraite, il est encore disponi-
ble pour des causes qu'il trouve importantes,
comme, par exemple, le développement du
pavillon de cardiologie du C.H.R.D.L.
Toujours bon sportif, il consacre au golf, le
talent et I'habileté qu'il a développés durant
ses annees de base-ball et de hockey.

MM Ted Robitaille. Robert Lemieux, Hervé Laverdure, Jean-Paul 1.épine et Adrien Perreanls
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Pavage résidentiel & commercial
Estimation gratuite

A

/ _ Excavation
) | \ Terrassement
> Tra nsport : Pierre, Sable, Terre.

67, Route 125, St-Esprit, Qué. Jok 2L0
Tél.: 839-2281 ¢ 839-6787

—

—

Gilles Coderre

41, 4° Avenue, Crabtree, Qc JOK 1BO

@ 754-2362

—
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CRABTREE

LES CHEVALIERS DE COLOMB

par René Venne & Claude 1.évesque.

l.e Conseil 4729 des Chevaliers de Colomb de Crabtree obtint sa charte officielle du

Conseil Supréme, le 22 janvier [939.

Il doit 1a vie a I'heureuse initiative de
Albany Jetté et Fernand Lepage qui, les
premiers, eurent 1'idée de fonder un conseil
a Crabtree. Ils firent part de leur projet a
Jean-Paul Lépine. Celui-ci accepta d’entre-
prendre les démarches initiales nécessaires
pour mener a bien ce projet.

Jean-Paul Lépine s’occupa donc de
réunir tous les Chevaliers de Crabtree, Ste-
Marie-Salomé et St-Paul, "en régle” dans le
temps avec le conseil des Chevaliers de
Colomb de Joliette.

Voici les membres fondateurs dont
les noms sont inscrits sur notre charte.
J.-E. Boucher, M. Boulard, S. Boulard,
B. Bourgeois, O. Brouillette, C. Chamberland,
C. Desrosiers, J. Desrosiers, Rév. E. Filiatreault,

M. Gagnon, M. Gauthier, M. Gervais,
L. Granger, F. Grenier, A Jette,
J. Jette, P.-E. Johnson, G. Lachapelle,

A. Lafortune, B. Lafortune, L. Lafortune,

Y. Lafortune, E. Landreville, R. Lasalle,
F. Lepage, J.-P. Lépine,  P. Léveille,
C. Lévesque, V. Lord, M. Malo,
P. Malo, R. Malo, R. Migue,
R. Migué, N. Mireault,  R. Payette,
A. Perreault, F. Ratelle, R. Ricard,
W. Ricard, A. Richard, A. Riopel,
R. Théroux, A. Thibodeau, R. Venne,
R. Vézina.

Avec I'appui des membres fonda-
teurs et I'aide efficace du Député de District
de Joliette, M. Georges-E. Coutlée, le con-
seil 4729 de Crabtree fut fondé et démarra
sur un bon pied.
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Remise de la
medaille de 50
annees en regle” au
Irere Adrien
Perreanlt par le

AN Lrere Andid
Iirechette, Député du
District N 19 lors

o (1 centenaire de la
londation de I'Ordre
des Chevaliers de

Les noms des Officiers du 1°" Conseil

Grand Chevalier : . ..... Jean-Paul Leépine,
Député Grand Chevalier:  Olivier Brouillette,
Albini Lafortune,

Trésorier :...................... Lucien Lafortune,
Secrétaire financier - ... Fernand Lepage,
Chancelier : ............... Raoul Payette,
Céremoniaire ... ... Eddy Landreville,
Avocat : ... J -Emile Boucher.

Syndic 1" année ... .
Syndic 2°année : ............
Syndic 3% année : ... .
Sentinelle Intérieure : . .
Sentinelle Exterieure
Intendant : ... ... Adrien Perreault,
Porte-Drapeau - Alphonse Lalonde.
Aumonier - ... Rev. Elphege Filiatreault

Parmi un nombre considérable de
sociétés, d'associations de toutes sortes.
I"Ordre des chevaliers de Colomb est une
des plus puissantes. Notre Ordre est connu
a travers le monde entier.

Rene Venne,
Paul-Emile Johnson.
Robert Malo.
Albany Jette,
Meéderic Boulard.

Liste des noms des Grands Cheva-
liers qui se sont succédé a la barre de notre
conseil depuis sa fondation :
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@ (514) ?4—2489 ; 'Gerle
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Bougue fiere T
; Heuriste < S
(1Y

P,

810, rue Papi- . )
néu; Eddy Lavallee, propriétaine
Joliette (Québec)

JOE 2L5

RECEPTIONS DE TOUS GENRES,
BANQUETS, etc...

(Prés de I’hopital)

65, Gauthier, Nord, Joliette.756-0916
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Jean-Paul 1épine, le 1 Grand Chevalier,
Olivier Brouillette, — Philippe Léveillé,
Lucien Chayer, Serge Desrosiers,
Léon Roy, André Venne,
Paul Breton, André I'réchette,
Georges-k. Coutlée, Robert Hamel,
Lucien Laforiune, Ismmeltt Lauzon,
André Vermette, Alexandre Rivesi,
René Venne, Yves Bourgeois,
André Forest, Guy Lévesque,
André Fréchelte,

Marcel Dupuis, Grand Chevalier actuel.

[’Ordre des C. de C. est une asso-
ciation d’hommes catholiques, vouée a la
défense de I’Eglise, du clergé et surtout a
I’entraide et a la promotion de ses membres.
Les grands principes de I’Ordre sont :

% CHARITE
% FRATERNITE

s UNITE
“* PATRIOTISME,

Les oeuvres des Chevaliers de Co-
lomb chez nous sont connues et appréciées
de toute la population. C’est le soutien des
oeuvres paroissiales, 1’aide aux familles
nécessiteuses (La Guignolée), le souci des
Jeunes (La Maison des Jeunes), les soirées
récréatives et sociales, etc. ...

Aujourd’hui, en 1995, un conseil de
C. de C. dans une paroisse est une valeur
sure que 1’on doit garder en vie.

Il est important “aujourd’hui, plus
que jamais” de nous questionner sur notre
avenir et celui de nos enfants. C’est la
qu’'un Conseil actif de C. de C. peut inter-
venir favorablement.

Iin juin 1995, I'v. Michel Landry signe une formule
attestant qu'il a regu un cheque de 15 0008 comme
gagnant de la Campagne des Oeuvres des Cheva-
liers de Colomb du Québec, Inc.
L'accompagnent
Fr. Marcel Dupuis, Grand Chevalier,
Fr. Jacques Morin, Député Grand Chevalier,
responsable des Oceuvres du Conseil,
I'r. Léo Leclere, Directenr régional,
Iy, Denis Rivest, Dépuié du District n” 19,
Ir. Leblanc, Responsable régional.

Durant les années 1960 ily ctaicnt
les officiers du Conseil 4729
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LES TROPHEES J.L.M. INC.

GRAVURE PAR ORDINATEUR.

534, De Lanaudiére,
Joliette (Québec) JOE 3M4

Tél.: (514) 759-9977
T¢lécopicur : (514) 759-1684

ROBERT LANDRY, prop.

ALAIN LOZEAU

/0 Clest "elair"
qu'on est
moins cher !

TEL."(514) 753-7565
Fax : (514) 753-9749

240, St-Charles-Borromée, Nord, Joliette, Qc

LUMINAIRES o
DONAT PIETTE

Roy et CLAVEL inc.
URBAN!SME, ARCHITECTURE

CAROL RoOY,
ANTHROPOLOGUE ET URBANISTE

BERNARD-F. CLAVEL,
ARCHITECTE ET URBANISTE.

780, rue Notre-Dame, Joliette, Que. JOE 3J6

Téléphone : (514) 759-0841

Télécopieur :

(514) 759-6826

FRANCOIS RIOPEL
Kinésithérapeute

Douleurs musculaires, articulaires,
stress, maux de dos.

SUR RENDEZ-VOUS
(514) 754-3184

75, 17° Rue,
Crabtree (Qué.)
JOK 1B0O
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UNE EGLISE EN CHANGEMENT

par le comité de pastorale paroissiale.

Ohé ! Ohé! gens de Crabiree ! Que notre foi, notre solidarité, notre appartenance
laissées en héritage par nos fondateurs poursuivent son oeuvre au sein de notre Eglise !

Depuis 75 ans, notre Eglise a veéhicu-
1¢ des valeurs et s'est adaptée aux nombreux
changements que vit notre société. L'ouver-
ture aux autres, le vécu de chaque membre
de la paroisse nous font découvrir une
communauté chrétienne plus vivante. A
cause de leur conviction profonde, d'hier a
aujourd'hui, des comités se sont créés pour
permettre a chaque personne d'exprimer et
de vivre sa foi ; des laics se sont impliqués
pour vivre leur mission de baptisés.

A l'occasion de la messe
ouvrant la célébration du cinguanticme
anniversaire du Village de Crabtree :
Mme Pierrette Malo. M. le curé Simard,
M. Michel Landry

Nous pouvons compter une douzaine
de comités oeuvrant en Eglise : ce dyna-
misme nous laisse optimistes pour I'avenir,

L'initiation chrétienne nous assure un
cheminement de foi comme préparation a
recevoir les sacrements. Les membres de la
liturgie et les chorales paroissiales et de
I'age d'Or nous font vivre des célébrations
vivantes et signifiantes. Le comité de pasto-
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rale paroissiale assure nos ressourcements
par des parcours de foi, des cours de Bible.
Plusieurs bénévoles prient pour nous au
cours de la journée : garde de notre église,
participation au chapelet, & la messe, aux
mouvements de prieres ; de nombreuses
personnes sont en service tels : ministres de
la communion, lecteurs, commentateurs,
servants. Cette vie de foi s'exprime dans
une attention marquée pour les démunis et
dans tout ce qui fait la vie des personnes et

Aol 20 e = A= e e gm el =

Llintérieur de l'église actuelle

De cette solidarité entre prétre et
laics engagés fleuriront des témoins qui. a
'exemple de nos ancétres. préparent la re-
leve de demain,

Le Comité de pastorale paroissiale,
M. le curé Réal Simard,
Mme Frangoise Forget,
Mme Denise Jutras,
Mme Céline Roberge,

M. Réjean Payette,
Mme Murielle Jette,
Mme Pierrette Malo.
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St-L.ouis et Associés

INGENIEURS e CONSEILS
GENIE MUNICIPAL ° ENVIRONNEMENT
FOSSE SEPTIQUE ° STRUCTURE

280, Fabre, Joliette, Qc JOE 2X7
TélL: (514) 759-6311 e Fax : (514) 756-4129

André Rivest, prop.
1450, de Lanaudiere,
(coin boul. de 'Industrie)

Joliette, Qc J6E 3P2
Tél.: (514) 753-5881

FRUITS ET LEGUMES INC. (514) 752-0500
GROS ET DETAIL. Fax : (514) 759-0693
Le grand magasin Andrée Philibert |
243, 5° Avenue,
{ s Crabtree, (Québec)
JOK 1B0
Avon

Format de poche @ (514) 754-4578

—— e ———

— e

OOOOOOOOOOOOOOO

—= VIiDEO
T,

— ::ROYAL
B

ST

754-3792
O [ 57, 8e Rue, Crabtree, (Québec) JOK 180010 [
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CRABTREE

L’AFEAS DE CRABTREE

par Liette Marion.

L’Afeas de Crabtree a été fondée le 9 juin 1967. Madame Jesselyne Beaudoin fait le
ralliement de quelques trente membres qui, auparavant, oeuvraient dans les cercles envi-

ronnants et fonde I’Afeas de Crabtree.

Depuis, dix-huit présidentes se sont
succeédé et ont su mener a bien ce magnifi-
que groupement féminin efficace pour la
promotion de la femme.

Les buts de 1’Afeas sont principale-
ment :

Eveiller les membres a leurs respon-
sabilités et les engager a faire face aux
exigences de la famille et de la société.

Réaliser une action sociale en vue de la
promotion de la femme et de 1’amélio-
ration de la société. Qui peut le mieux
revendiquer pour 'amélioration de la
condition des femmes que la femme
elle-méme ?

Toutes nos assemblées se déroulent
réguliérement suivant une structure bien
organisée régie par une constitution : priere,
bienvenue, ordre du jour, procés-verbal,
rapport financier, étude, mot de notre con-
seiller moral, arts et culture, communiqués,
varia ouvert et levée de 1’assemblée.

Nous subvenons a nos dépenses par
diverses activités telles que : tirage, souper
canadien, défilé de modes, exposition, par-
tie de cartes annuelle, etc...

Lors de nos réunions mensuelles,
nous recevons, a 1’occasion, des conféren-
ciers qui viennent nous entretenir sur des
sujets captivants et instructifs touchant tous
les domaines de la société. Exemple :

¥ “violence faite aux femmes et aux
ainés”,
¥ “droit”,
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¥ “loi sur le patrimoine familial,
¥ “testament, succession”,
¥ “Goaillerie”
¥ “décoration”,
11 4 ’)’
¥ “aménagement paysager”,
¥ “livre de recettes”, etc... ctc. .

Toutes nos assemblées nous présen-
tent une étude fort enrichissante et appro-
priée développée par une de nos membres
avec, comme référence, 1'appui d’un dossier
provincial.

Dans le domaine des arts et de la cul-
ture, a chaque mois, nous pouvons admirer
les magnifiques travaux manuels exécutés
par nos membres ainsi que 1’exploration de
nouvelles techniques qui nous tiennent a
jour dans le domaine. Deux de nos mem-
bres ont regu le titre d’ARTISANE DE I’AN-
NEE ; il s’agit de Mime Jesselyne Beaudoin
au niveau provincial en 1972 et de Mme
Iréne Bellemare au niveau régional en
1992,

Mme Laurette Parent



75° ANNIVERSAIRE

Richard Malo, Transporxrt, Enyr. "
236, 6° Avenue,
Crabtree, (Québec) JOK 1B0

— Téléphone : m
i (514) 754-2750 e

OMER LANDREVILLE ET FILS INC,

Résidences funémires
Luc Landreville

137, 6° Rue, 674, St-Louis,
Crabtree, Québec, Tefephone : Joliette, Québec
JOK 1B0 7537427 J6E 276

2¢ Consultants en remplacement de
cheveux.

“¢ Protheses capillaires pour
hommes, femmes et enfants.

’ Chirurgie esthétique capillaire.

>¢ Traitements capillaires.

X Perruques.

*x Salle de montre privée (Nouveau)..

Eric Cloutier

T

]
=]

S ll.-
mue,

Agent autorisé : Bell Mobilité, cellulaire.

i

5

VENTE ET REPARATION Pioneer
D’APPAREILS ELECTRONIQUES. 39, rue St-Jacques, . .
VENTE ET INSTALLATION D’ANTENNE.  St-Jacques, ((Jc) JOK 2R0 Ritachi

(514) 839-2549

110



Plusieurs membres Afeas se sont
distinguées dans d’autres domaines comme
% agente de pastorale, "’ marguilliére,
VX accompagnement aux mourants,
% enseignante en tissage chez les adul-
tes,
< membres de conseils d’administration,
de clubs sociaux, de la Croix-Rouge,
s responsable a la bibliothéque parois-
siale.

On peut donc voir que 1’Afeas est un
mouvement d’éducation pour les femmes.

Il se fait un travail assidu et inlassa-
ble dans notre Afeas, grace a toutes et cha-
cune et spécialement aux membres du con-
seil.

En somme, notre Afeas se porte
bien. Toutefois, nous formulons le voeu que
le nombre de membres double pour
’avenir.

Mme Roland Desrosiers

Voici la liste des présidentes qui se
sont succédé a la direction :

1967 a 1972 : Jesselyne Beaudoin.

1972 a 1973 : Lucie Payette.

19754 1976 ;
1976 a 1977 :

1977 a 1978

1987 a 1988
1988 .
1988 a 1990

CRABTREE

Lise Fleury.
Yolande Thibodeau.

: Lorette St-Georges.
1978 a 1979 :
1979 a 1981 :
1981 a 1982 :
1982 a 1984 :
1984 a 1986 :
1986 a 1987 :

Denise Landreville.
Gertrude Frigon.
Carmen Desrosiers.
Gertrude Frigon.
Yolande Thibodeau.
Georgette Desrosiers.

: Pierrette Thouin.

Jeannine Lasalle.

: Carmen Desrosiers.
1990 a 1994 :
1994 g 1995 :

Béatrice Bonin.
Agneés Crépeau.

Félicitations a toutes ces femmes
pour leurs merveilleuses réalisations au sein

de la communauté.

Mme Jean-Lows Fowrnier

Voici les membres du Conseil 1994-

1995 :

Mmec Agnés Crépeau.....

... présidente

Mme Denise Landreville.. vice-présidente.

Mme Carmen Gagnon. .

_...directrice des arts ct culture.

Mmec Nicole Tessier. dircctrice du programme ctudces.
Mme Yolunde Thibodeau. trésoricre.

Mme Liette Marion. . .....
M. Ic cur¢ Réal Simard.

... secrétaire.
....consciller moral.

1973 a 1974 :
1974 a 1975 :

Jesselyne Beaudoin.
Fernande St-Georges.

T WK IO e
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Nenmdlima

VENTE ET SERVICE
O- MACHINERIE AGRICOLE ET INDUSTRIELLE
5

1051, rue Principale,
St-Roch-de-L’Achigan, Qc

JOK 3HO Tél.: (514) 588-2055

MASSEY-FERGUSON

—-

26 26 : 574, rue St-Viateur,
Ty H e & oy T orrimne  Joliette, JGE 3B6

Tél: 759-2024
/N /\ Notaires et conseillers juridiques  Fax : 758-0013

\ 7'\ 4 M° Paul Prud’Homme, s sl S
i Vendredi soir sur rendez-vous :

lV’e S téphane Prud ’Homme, LLB,DDN 373 Principale, =~
D.E.S.S. Droit commercial. te-Emlie-e-L Hteras
' Tél : 886-3732

Service complet. L.a Residence Racette
Séjour a court et long terme. : MAISON

Chambres privees. e e a . . ,
Salles de bain privées. POUR RETRAITES. ET SEMI-RETRAITES AUTONOMES.

A proximité de :

Bgliss, GUY LEPINE, praop.

Caisse populaire,

Pharmacie, 150, 8° rue, Crabtree, Qc JOK 1B0O
Tabagie, '

Clinique médicale. 75 4'2253

Salon pour toi

30, 8° Rue,
Crabtree, Qc
JOK 1B0

Denise Beaulieu & Denis Rondeau

& (514) 754-2223
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L'AFEAS TOUJOURS A L'OEUVRE
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Mme Denise Melangon
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L'AGE D'OR EN ACTION

Le president actuel, M. Maurice Mireault
Mme Claire Beauliew. directrice générale.
M. Claude Arsenault, président d'élection
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Au banguet du 20° anniversaire
Le président, M. Maurice Morin
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r

“Vous servir ||
est un plaisir.”

Berxrtrand Payette
EPICERIE LICENCIEE

a

35, 8° Rue,
Crabtree, Qc JOK 1B0O
B 754-2464
754-3308
754-3309

Christiane B. Morin
Nelson Morin

Pour un meilleur choix ! 58_, 8¢ Rue, Cra!)tree, Qc JOK 1B0 J

/ err’ie fﬂﬂWd g ﬂ%/Zﬂ/Z

Ginette & Jacques Gagnon,
serriculteurs.
1140, chemin Archambault, Crabtree, Qc JOK 1B0

B (514) 754-3029

| Dulundi au jeud :..16h00 3 22100 151, chemin Riviére-Rouge,

T samedice 8h00 2 Midi Tél.: (514) 754-4528

AuUx P’TITES MACHINERIES ENR.
Roger Brousseau, prop.

Réparation - Piéces - Service

HEURES D'OUVERTURE

Vendredi oo 8h00 & 17h30 Crabtree, Oc JOK 1B0O
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L’AGE D’OR DE CRABTREE

par Maurice Mireault

Le 7 avril 1971, & Crabiree, chez Madame Emile Boucher, avait lieu la premiére ren-
contre d'un petit groupe de personnes qui voulaient fonder une association ayant pour but
d’occuper et de distraire les personnes dgées.
générale décida de former un exécutif de

On procéda, ce jour-la, a la forma-
sept membres :

tion d’un comité provisoire formé de M.

Eugene Jetté, président et de Mme Emile Mme Alice Jetté, présidente :
Boucher, vice-présidente et Mme Alice M. Albert Bélanger, vice-président ;
Jetté, secrétaire. Notons, juste en passant, M. Lucien Locat, secrétaire-archiviste :
que Mme Jetté, qui était la premiere respon- M. Germain Leclerc, secrétaire trésorier |
sable, étant trop jeune pour faire partie de M. René Jodoin, conseiller
I’Age d’Or, avait laissé la présidence a son M. Aza Latendresse, conseiller ;
mari. Mme Germaine Tellier, conseillére.

C’est apres plusieurs rencontres A cette époque, lors des rencontres
qu'un conseil permanent fut enfin formé hebdomadaires, on vendait le café 15 cents
lors d’une réunion dans le sous-sol de et une bouteille de liqueur cotitait 25 cents.

I’église, le 20 septembre 1972. M et Mme
Jetté garderent leurs fonctions et Mme Lau-
rette Locat devint vice-présidente.

En 1993, Mgr Lussier visite le Club de 'Age d'Or

Le 29 octobre 1975, le “Club du
cinquantenaire” recevait un cadeau du
conseil municipal. Ce jour-la, avait licu

La chorale de I'dge d'Or

L association prit d’abord le nom de I’inauguration d’un nouveau local. la salle
“Club du cinquantenaire” et, méme si le d’accueil, qui lui était offert gratuitement.
sous-sol de I’église n’était pas rempli, les M. le maire Gervais Desrochers, accompa-
gens ¢taient heureux d’avoir trouvé un loisir gné de M. le curé Antonin Audy et de la
qui était vraiment le bienvenu. présidente, Mme Jetté, a procedé a la coupe

Le Club prit rapidement de 1’expan- du ruban.

sion et, deés le 23 mai 1973, 1’assemblée
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NETTOYEUR DESROCHERS ENRG.

6, 8°Rue,
Crabtree, Qc JOK 1B0

» Nettoyage - » Pressage
» Réparation - » Altération
» Cuir - » Suéde
» Entreposage de fourrures.

10% D’ESCOMPTE AU COMPTOIR.

Allons chercher et livroins sur appel.

@ 7154-2732

Dépanneur-Tabagie
du Centre

Biere ¢ Vin ¢ Loteries ¢ Etc...
(514) 754-2387

116, 8° Rue, Crabtree, Qc_JOK 1B0 |

Cadeaux ¢ Livraison

(514) 754-2249

construction
Raphael Dalpé Inc.

Constructeur général
Résidentiel
Commercial
Industriel

30 ans de confiance !

147, 9° Rue,
Crabtree, Qc
JOK 1BO

B (514) 754-2885

Salon Franci

Mme Francine Bourgeois,
pProe.

B 754-2410

77, 9° Rue,
Crabtree, Qc
JOK 1BO
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Assistaient également a la féte tous
les échevins et leurs épouses, M. Jacques
Malo, représentant de la Scott, M. Gabriel
Gaudet, gérant de la Caisse populaire, M.
Roch Lasalle, député, M. et Mme Emmett
Lauzon, du S.R.C., M. Léopold Jodoin et
Mme Mathilda Coderre (M e/ Mme Age
d’Or de 'année) ainsi que M. et Mme Dé-
lipha Parent qui célébraient leur soixan-
tieme anniversaire de mariage.

Mme Donat Coderre en 1988

Apres le buffet servi par M. Marcel
Faust, Mme Jett¢ remercia chaleureusement
la municipalité. M. le maire Desrochers
rappela qu’il avait toujours en téte un projet
de logement a prix modiques et un projet de
résidence pour les personnes dgées. M. le
député Lasalle, apres avoir félicité le Con-
seil municipal pour sa décision, rappela la
contribution du gouvernement pour 1’achat
de mobilier et d’un appareil stéréophonique
pour le club.

Voici maintenant un résumé des ac-
tivités du Club au cours des années depuis
sa fondation.

En novembre 1975, Mme Thérese
Lemay est €lue présidente.

A Tautomne 1976, I"augmentation
du nombre des membres permet |’organisa-
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tion de jeux de marelle et de pétanque dans
le sous-sol sur des tapis déroulés chaque
fois.

Mmes Marie-Ange Leveillé, Laurenticnne Migué et
Alice Jette (en [99])

Le 14 mai 1977, le Club recevait sa
charte octroyée par le gouvernement du
Quebec. Elle a été enregistrée le 8 juin
1977. A partir de ce jour. le mouvement
prend le nom de “Club de I’Age d’Or de
Crabtree, Québec”.

Le 26 octobre 1977, a I’occasion de
I"assemblée générale annuelle. il est décidé
que la carte de membre sera vendue quatre
dollars. Mme Laurentienne Migué devint
présidente a la suite des ¢lections.

M et Mme Antonio Granger
fetent la Sainie-Catherine
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Electrolyse et Esthidticue.
Soins du visage.
Danielle Diow Lasalle
227, 4° Avenue, Crabtree, Qc JOK 1B0

@ 754-4519

—
—-

# Nous avons 20 ans d’expérience H
dans le domaine de la santé. "Ila ”’ aﬂ” eg I”a
#* Nous sommes situc¢s d proximité de Résidence pour :

I"¢glisc. de la Caisse populaire et | personnes retraitées
du Centre-ville. :

ol

» Service d'infirmicre.

Dossier médical personnalisé.
Service de menus diététiques.
Service de literie,

2
0.0

L2
0.0

&
o0

. . % Service d’entretien de chambre ct
# Nous avons un systéme de dctec-; aUtoenomes' | de nettoyage de linge personnel
teurs de fumée. de détecteurs de 216, 5° Avenue, & Service de cable pour T.V '
chaleur ¢t de sunvcillance de nuit ; Crabtree, Québec, é.:. Service de loisirs a da.plés i vos
pour un maximum de sécurité. JOK 1BO : besoins
# Nous assurons un scrvice de voitu- | : L
¢ ) i % Service de pastoralce.
rage pour rendez-vous médicaux. =) 754-4590 p

L'INDUSTRIELLE  pmeqEl GENEREUX
\ ALLIANCE Agent en assurance de personnes

COMPAGNIE D'ASSURANCE SUR LA VIE

; « \\’e _ eS
J\e \o A ac® aet
86, 16° Rue, ‘® Bur.: (514) 756-0578. Rés.: (514) 754-2389
Crabtree, Qc JOK 1BO Télécopieur : (514) 752-1423

Service de garde “Les Petits Amis”

Enfants de 0 2 6 ans.
Maison reconnue par I'0.S.G.E.Q.
Aide financiére & recu d’impot.

Jacinthe Faust, prop.
829, Riviere Rouge, Crabtree,

B 754-4312
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Le 25 septembre 1978 a vu naitre la
chorale des membres de I’Age d’Or dirigée
par M. Albert Crépeau, fonction qu’il a oc-
cupée jusqu’en 1989. 11 a alors été remplacé
par M. Paul-Emile Venne. Depuis 1990,
c’est Mme Monique St-Georges qui conti-
nue, avec vingt chanteurs sous sa respon-
sabilité, le travail remarquable commencé
par les fondateurs,

A I’automne 1978, le Club recoit un
nouvel aumonier en la personne de M.

I’Abbé Réal Simard, devenu curé de
Crabtree en remplacement de M. 1’abbé
Antonin Audy.

Le 22 octobre 1980, le prix de la
carte de membre est haussé a cinq dollars.

Durant I'année 1981, le Club, qui
compte 167 membres, se donne une devise
pour 'année : “Dignité, amour et séréni-
té”. Une tendance se manifeste au sein du
groupe pour que le Club abandonne son
affiliation a la FADOQ, mais elle n’a pas
de suite. Il en est de méme d’une tentative
pour introduire le vote secret au moment
des élections.

En plus des réunions réguliéres, le
Club a maintenant des activités devenues
traditionnelles : partic de sucre au prin-
temps, voyage a 1'Oratoire a I"automne,
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ainsi que le souper ct la soirée du temps des
Fétes:

Le 18 novembre 1981, M. Philippe
Léveillé, qui vient de prendre sa retraite.
devient président. L’assemblée porte la co-
tisation a six dollars pour I’année 1982,

Le 21 juillet 1982, il est proposé¢ que
les €lections aient lieu en avril de fagon a ce
que les responsables aient plus de temps
pour préparer la saison qui commence au
mois de septembre.

A gauche, _
le magasin de variéés ||

le 1 ; I
de M™ Simone Richard.

A droite.=
M™ Simone Richard,

Du 15 au 17 octobre

1982, Mme
Margot Chaput et Mme Mariette Breton
participent au congres provincial des Clubs
de ’Age d’Or qui se tient a Québec.

Depuis la fondation du Club. il est
de tradition de désigner chaque année deux
personnes qui sont, pour un an. “Monsieur
et Madame Age d’Or”.

Le 8 juin 1983, M et Mme Albert
Crépeau organisent, a leur domicile. une
féte champétre pour les membres de 1"Age
d’Or. Tous sont tres heureux de prendre
part a la journée qui offre des activités a
tous les membres, qu’ils fassent partie de la
chorale ou des ¢quipes de marelle. de pé-
tanque ou de dards. ..
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mmw . [laude el Luc Venne gl
AUTOPRO L s »
' AR propriéfaires onic
Freins.
Direction.
Silencieux.

Station Service Coco Venne Inc. ; .
uspension,
210, 8° Rue, Crahtree (Quehec) JOK 180 B 7954-4111 4,.c00n avant

Lachapelle & Lord, notaires

André Lachapelle, B.A., L.L.L.

Il nous fait plaisir de nous associer a vous pour
le 75° anniversaire de Ia fondation de vos municipalités.
125, RUE ST-JACQUES,

@ (514) 839-3656 CASE POSTALE 450,
Télécopieur . (514) 839-7657 ST-JACQUES, (QUEBEC) JOK 2R0
(Edifice Caisse populaire)

Villa Soleil

Résidence pour 3° dge.
Long séjour et court séjour.
Surveillance 24 heures.

Rita Jalbert & Lionel Petit, prop.
1100, Ch. Archambault, ﬁ 754_4023

Crabtree, JOK 1B0

—e
—— R —
.

Finition de planchers de béton.

B (514) 754-4433

120



CRABTREE

DES FAMILLES NOMBREUSES

A I'dge d'Or 7 5
apres 10 ans -
d'operation

fen 1981)

En mai 1986, a 'occasion de la Féte
des Meres, une rose est remise a chacune de :
celles-ci. Le nombre des membres s’éléve a Famille de M. Lidmond Beauséjour et de
247 en 1987 et la cotisation passe a huit Mme Yvonne Laurin
dollars en 1989.

Le 31 mars 1990, M. René Venne
devient président en remplacement de M.
Philippe Léveillé, gravement malade depuis
le mois de janvier. M. Léveillé avait occupé
la présidence durant prés de dix ans.

L'année suivante, le 17 avril 1991,
élection de M. Maurice Morin a la prési-
dence. Une des premiéres activités du nou-
veau président est la célébration du ving-
tiéme anniversaire du Club. Un grand ban- Famille de M. Joseph Rivest et de
quet réunit 185 convives qui ont versé cha- M2 Rediee AR «

15% d e tr tit Alice. Joseph. pere. Beatrice, mére. Yvonne.
cun . ans u.ne . S,a ¢ trop pente pour Viviane, Julietie, (2° rangee) Paul-Emile. (Gérald.
contenir tous les invités.

Philippe. Alfred "lreddy”. Léo, Roger

Du patin libre et des cours de danse
de ligne sont offerts aux membres durant la
Journée du mardi.

En février 1993, le Club de I'Age
d'Or regoit la visite de I'Evéque de Joliette,
Monseigneur Gilles Lussier. La messe de
21h30, la veille de Noél de cette année.
souligne la fin de I'Année de la famille.
Dans une église remplie a pleine capacité,
servants, placiers, lecteurs, quéteurs, minis-
tres de la communion sont tous des mem-

Famille de M. Camille Lachapelle
bres du Club. et de Mme Joséphine Beauscjour
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es De”
,&oa oy
§ %
§

o)
- Cabane a sucre

777, chemin Deux-Rivieres,
Crabtree (Québec)
JOK 1B0

B (514) 754-4916

— Réparation

Electro-ménager

184, Bernard,
Joliette, J6F 2C5

B (514) 752-2331

Monsieur
Mécano
enr.

L]
e

Sergaz (Ultramar)
¥ Mécanique générale
X Antirouille a ’huile séche
* Balancement électronique
% Dépositaire des pneus NOKIA

Denis Labrecque,

propriétaire,

93, ch. St-Michel, Crabtree
B 754-4029

Personnes retraitées et autonomes

¥ Ambiance chaleureuse
¥ Services inclus.

Jacques & Jacqueline,
propriétaires
51, 19° Rue, Crabtree
@ 754-3861
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Sous la présidence de M. Morin,
plusieurs voyages ont été organisés pour les
membres sous la responsabilité de Mme
Rita Morin, de 1991 a 1994 et de Mme
[rene Bergeron depuis 1994. Les membres
ont eu ainsi l'occasion de visiter plusieurs
points de la Province et de l'extérieur.

En 1971, I’age requis pour faire par-
tie de I’Age d’Or était fixé a 55 ans. Depuis
1993, la fédération régionale a baissé l'age
d’accés a 50 ans. L'idée n’est pas mauvaise
car plus on vieillit, moins on est intéressé a
prendre des postes.

Depuis le 8 mars 1995, le comité qui
dirige les destinées de 1’Age d’Or est formé
des personnes suivantes :

M. Maurice Mireault, président ;
Mme Isabelle Venne, vice-présidente ;
M. Michel Marion, secrétaire :

Mme Yvette Lauzon, trésoriére ;
Mme Monique Forget, directrice ;
Mme Pierrette Laurin, directrice :

M. René Faust, directeur ;

M. René Venne, directeur ;

M. André Bergeron, directeur.

Le 18 novembre 1992, le comité
avait organisé un diner au poulet ou tout le
monde devait payer, excepté ceux et celles
qui avaient plus de quatre-vingts ans. Des
fleurs furent offertes a ces personnes, ainsi
que le poéme suivant :

A un an, on est souriant.

A dix ans, on est enfant.

A quinze ans, on est adolescent.

A vingt ans, on a la jeunesse.

A trente ans, on fuait des prouesses.

CRABTREE

A quarante ans, on a la souplesse.
A cinquante ans, on a la tendresse.

Y

A soixante ans, on a la richesse.

A soixante-dix ans, on a la tremblette.
A quatre-vingts ans, on a la sagesse.

Je n’ai pas hate de vieillir, mais jai
donc hate d’avoir la sagesse.

DES PIONNIERS

Photo recente de
Mme Arthur Laurin

Mme Arthur Laurin
(Lucienne Venne)
en 1918

M et Mme Elie Venne
(Alhertine Crépean)

M. Paud-I-mile Richard,
marchand ¢t cordonnicr

T OO T~
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JIslais

[électroménager ]

Réparons appareils
de toutes sortes

217, 4° Rue, Crabtree, JOK 1B0 B 752-4377

Chez-nous, B

c'est

chez-vous!
‘\

Residence
r

L Evangeline

Pour les ainés autonomes & semi-autonomes.
Surveillance 24/24 heures

195, 10° Rue, Crabtree, Qc 2 754-2234

é ; s Richard Magnan,

] Représentant

F\?ﬁ] Richard —
—_— M a g nan.. 80, Riviere Rouge,

’ Crabtree, Qc
Tél.: S P-2S PR Cellulaire : 386-2747

Aluminium Lugﬁcard Inc.

Résidentiel et commercial
Portes et chassis

1600, rue Piette, #3, Prop.: Luc Picard, W 755-1514
Joliette, P.Q. J6E 3W2 Repr.: Normand Picard, @ 756-6806
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SOCIETE ST-VINCENT-DE-PAUL.

par Jacques Venne

Dans une paroisse comme la notre, beaucoup pensent que la vie est douce pour tout le
monde. Mais le Seigneur a dit : —*I/ y aura toujours des pauvres parmi vous”. Crabtree
n’échappe pas a la régle. C’est pourquoi Mgr Odon Archambaulr, attentif aux besoins de ses
ouailles tant sur le plan spirituel quhumain, a voulu mettre sur pied la Société St-Vincent-de-

Paul.

Le 15 mai 1936, lors de la premiére
assemblée, il y eut formation d'un comité
dont faisaient partiec M. J.E. Pelletier, pré-
sident, M. Achille Lépine et M. J.A. Cré-
peau, trésorier.

Nous donnons ici les noms des per-
sonnes qui, par la suite, ont rempli les
fonctions de président et de trésorier :

1950 : M. Albert Riopel et M. Luc Brien.

1965 : M. Olivier Brouillette et M. Luc Brien.
1967 . M. Olivier Brouillette et M. Guy Benny.
1967 . M. Gérald Leblanc et M. Jean-Pierre

Picheé.

1981 . M. Alexandre Rivest et Mme Yolande
Thibodeau .
En 1990, un nouvel exécutif compo-
s¢ de

M. Jacques Venne, M. Jucques Morand.
Mme Yolande Thibodeau. M. Robert
Hamel M. le curé Réal Simard

a pris I'imtiative de mettre sur pied
une collecte annuelle de denrées alimentai-
res et une cuetllette de fonds pour subvenir
aux besoins des familles et des individus
tout au long de I"annce.

PISTE B.M.X.

Durant I'été 1992, étant membre du Club Optimiste de Crabtree, j'ai formé un comité
avec Gilles Hamel et Mario Fiset pour soumettre un projet de piste de "vélo cross" a
Crabtree. Le Club Optimiste est sous la présidence de Guy Desrochers.

En automne 1992 les fonds ont ¢été
accordés par le Club Optimiste. La Munici-
palité¢ nous donne l'autorisation de dévelop-
per la piste de "vélo cross" sur le terrain
situé¢ a l'arriére du terrain de balle. Par la
suite plusieurs personnes et organismes ont
contribué a la réalisation de ce projet :

M. Maurice Malo, Garage Location Coutu,
M. Richard Malo, Municipalité de Crabtree,
Ducharme et Fils, M. Patrick Bourgeois,
Les Papiers Scott, 1'A.J.C.,

La Municipalité de Sacré-Coeur de Crabtree
et les Chevaliers de Colomb.
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A 1été 1993, la piste de "vélo cross”
est fonctionnelle. ce qui permet la réalisa-
tion de deux courses au niveau régional et
au niveau provincial. Depuis ce jour. la
piste est disponible a tous les jeunes. 1l ne
faut pas oublier que ce projet est a long
terme et que la phase suivante est l'embel-
lissement de ce site.

Merct a tous les collaborateurs et a
tous les utilisateurs.
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éraire A
. &Qx\' André et Manon Légaré, prop. éf”
; CDN Siege social : \QQ
Q& 75

8, rue Venne, Saint-Jacques, JOK 2R0

Transiger avec André et Manon sous la raison sociale
de RESIDENCE FUNERAIRE ANDRE LEGARE, INC., c'est vous
accorder la possibilité d'étre écouté par des gens qui ont a
coeur votre opinion.

Que ce soit au moment du décés ou pour effectuer des
pré-arrangements, nous saurons vous informer sur tous les
aspects a considérer en fonction de vos convictions et de vos
demandes. Les services que nous offrons correspondent a un
besoin exprimé et se veulent une solution et une réponse aux
nouvelles tendances en matiere de funérailles.

Afin de vous assurer un meilleur service dans la région,

nous vous offrons la possibilité de vous servir dans nos
succursales suivantes :

92, 5° Rue, Crabtree, JOK 1B0
764, rue Principale, Saint-Liguori, JOK 2X0
121, rue Viger, Sainte-Marie-Salomé, JOK 2Z0
2396, rue Cartier, Sainte-Julienne, JOK 2T0

UN SEUL NUMERO DE TELEPHONE POUR TOUTES LES RESIDENCES :

(514) 839-2544
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LES SALONS FUNERAIRES DE CRABTREE

par André Brien

Dans les débuls de la paroisse, les familles gardaient leurs morts & la maison durant les
Jours et les soirées qui s'écoulaient entre le moment du déces et le matin des funérailles.

La préparation du mort, sa mise en
cercueil et son "exposition” comme on di-
sait alors, étaient assurées par des "entre-
prencurs de pompes funebres” dont le cen-
tre était ailleurs, a Joliette ou a Saint-
Jacques.

Avec les années, alors que s'est déve-
loppée la coutume "d’exposer” les morts en
dehors des résidences familiales, deux mai-
sons de Crabtree furent transformées en
salons funéraires.

Depuis 1957, la maison Omer Lan-
dreville et Fils inc. tient un salon funéraire
dans une maison, au numéro 137 de la

6° Rue, qui appartenait avant a la famille de
M. Joseph Chamberland.

L'autre salon funéraire de Crabtree
est situé¢ au numéro 92 de la cinquieme rue
dans une maison batie dans les années
1930, achetée en 1956 par M. Philibert La-
chapelle qui transforma le rez-de-chaussée
en salon. Apres la mort de M. Lachapelle.
la Maison Garceau et Garceau de Joliette en
devint propriétaire jusqu'au 21 octobre
1988. A cette date. la maison fut vendue a
André et Manon Légaré qui lui ont laissé
sa vocation.

———

Résidence funéraire Omer Landreville
137. 6° Rue. Crabiree

Salon funcraire André Legare, inc. it _
925" Rue, Crabiree & ; |
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LE TROU DE FEE DE CRABTREE

“Le Trou de fée (de Crabiree) aurait été découvert au début du XIX® siécle, si 'on en
croit un rapport publié en 1825 par Joseph Bouchette, alors inspecteur en chef du Bas-
Canada”. C’est par cette phrase que commence une étude rédigée par Francois Gélinas et
publiée en 1990 par la Société québécoise de spéléologie.

Au cours du XVIII siécle, le Trou de fée est demeuré un centre d’intérét pour les ama-
teurs de sciences naturelles, mais c’est seulement en 1949 qu’a paru une ¢tude scientifique
compléte réalisée par le Frére Léo Brassard, c.s.v. et publiée dans les Carnets pédagosiques.
une revue d’information et de pédagogie dirigée par les Clercs de Saint-Viateur de Joliette.

Nous avons demandé au Frére Brassard et a la Société québécoise de speléologie
I"autorisation de reprendre ici une partie des textes déja publiés.

Localisation “Je fus instruit de ['existence dans le
- voisinage de ce lieu (Les Dalles), d une
grande caverne naturelle en forme de grotte
souterraine qui ful découverte par deux
Jeunes paysans canadiens, (oul en chassant
le chat sauvage, il y a environ deux ans.
Pratiquant leur sport, ils poursuivirent deux
de leur gibier, jusqu'a ce que s’engageant
dans un trou obscur un peu au-dessus du
hord de la riviere, les jeunes chasscurs les
perdirent de vue. Le plus entreprenant des
deux essaya de pénéirer dans 1'ouveriure
du rocher, alors a peine suffisante pour
laisser entrer en rampant. S 'élant pourvis
de lumicre, ils firent un sccond essai si ef-
fectif, que non seulement s assurérent-ils de
leur proie (dont ils ont conservé la peau
Jusqu’a ce jour), mais ils découvrirent un
autre phénomeéne de la nature dont une
description ne peut pas éire sans inlérét”

"Le Trou de fée de Crabiree se situe
a environ 3 km au nord-ouest de la munici-
palité du méme nom. Pour s’y rendre de-
puis Crabtree, il suffit de suivre le Chemin
Archambault vers le nord.”

Riviere

Archambault

Crabtree

E

Description

Monsieur Gélinas fait cette descrip-

Itinéraire par la 158 tion du phénomene géologique.
Découverte "On peul pénéirer dans la grotie par

deux orifices, 'un pres de autre. La pre-
micre et la plus utilisée « la forme d'un
carré régulier de un méire de coté par au-
tani de profondeur. La seconde est formée

Les Carnets pédagogiques (p. 1494)
citent une partie du rapport de Joseph Bou-
chette :
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dans un plan de stratification. Elle est large
de plusieurs metres, mais pénétrable en un
seul endroit grdace a un décollement locali-
sé.

"Ces deux accés donneni sur un
couloir du type conduite forcée de forme
circulaire et d'une hauteur moyenne de 1,5
métre. A une dizaine de métres des entrées,
la pente du plancher s'accentue et la forme
du passage se modifie pour former une
sorte de dome dont la hauteur est d’environ
2.5 metres. Développée  jusqu’alors  aux
dépens d'une fracture verticale (diaclase),
la galerie principale change completement
grdee a un transfert du creusement au ni-
veau des plans de stratification de forme
subhorizontale.

"4 cet endroil, |'eau d'un ruisselet
qui inonde matheurensement une  bonne
partie de la grotie a la fonte des neiges ou
lors de pluies abondanies disparail par un
conduit impénéirable. Depuis ce point, le
plus haut de la cavité, la reptation est né-
cessaire pour découvrir la suite. Six melres

plus loin, la galerie se releve pour atieindre
de nouveau 1,5 métre de hauteur. Celle
galerie se termine au bout de 60 métres sur
un effondrement. L importance de celui-ci
et la proximité de la surface rendent inutile
toute désobstruction qui aurail en plus un
effet désastreux sur ['écosysteme caverni-
cole.

"Douze meétres avanl cel effondre-
ment, s 'ouvre vers ['ouest une seconde ga-
lerie d'une longueur de 45 métres. Elle est
caractérisée, aprés quelques metres, par un
encaissement central ot coule un peltit ruis-
seau alimenté par infiltration des eaux dans
les terres agricoles voisines. (‘e conduil se
fermine sur un vasie laminoir qui permet
d’effectuer un virage (1éte a queue) en vue
du retour. Pour les téméraires de trés pelite
iaille, il est possible de revenir au début du
couloir secondaire par un diverticule ex-
trémement étroit. Toutefois, la prudence est
de rigueur élant donné les risques de coin-
cements”.

TOPOGRAPHIE DES GROTTES DE CRABTREE

——

&boubs

Un point de rencontre des paléontologues
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LES ABORDS DU "TROU DE FEE"

"La marmite du diable" "La marmite du diahle”
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% Léo Ducharme,

¥ Lise d/m ﬁuc/za/une,

% Lise of Clande Guémemont,

% Jacqueline ot Gilles Ducharme.

propriétaires
Les services
<> Un terrain de golf de dix-huit trous. ~> Une salle de réception de 120 places.
~> Un terrain de pratique et un vert de pratique. =~ Une boutique de golf.

=2 La location de 50 voitures électriques ou a gaz. = Une piscine creusée.

> Quatre salles de bain individuelles avec douches. = La réparation de batons de golf.

=2 Cing allées de pétanque au sous-sol du Pavillon. ~ Des cliniques de golf pour les juniors.
== Des cliniques de golf pour les membres. =2 Des cours privés de golf.

== La location de batons de golf, sacs de golf et voiturettes.

1039, chemin Archambault, B (514) 754-2662
Crabtree, Qc JOK 1B0 1-800-363-1799
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CRABTREE

LE CLUB DE GOLF DE CRABTREE

Aménagements

La terre de Maurice Desrosiers a
Crabtree, sur le chemin Archambault, a été
acquise en 1974 par Robert Ducharme, Jo-
celyne Marchand et Yvan Joly. Ces trois
pionniers avec courage et abnégation ont
converti cette terre en un terrain de golf de
neuf trous et construit le Pavillon actuel
Jumelé a une résidence pour les patrons.

I 1l

par Léo et Gilles Ducharme.

Cela marque le début de I'aménage-
ment du deuxieme neuf trous et la conver-
sion de la résidence pour I'agrandissement
de la cuisine.

L ouverture du premier neuf trous a
eu lieu en juillet 1975,

En 1976, les freres et soeurs de la
famille de Robert Ducharme font I"acquisi-
tion de la terre de Florent Sansregret pour

(1 établir un terrain de camping fami-
lial,

O prévoir ’espace requis
deuxieme neuf trous,

1 aménager, en 1981, un terrain de
pratique.

En juillet 1983, 1a famille d’Adolphe
Ducharme, pére de Robert Ducharme. fait
"acquisition du Club de golf de Crabtree
par le biais de la Société en commandite
« Le Charmoie ».

pour le
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CUetant un départ

Nous soulignons ['importance de la
collaboration de feu Jean-Guy Malo et de
son fils Richard qui sont venus préter mamn
forte pour le déplacement des montagnes de
terre laissées par le creusage d'un réservoir
d’eau et la mise en place des verts et des
départs. Sans cet apport physique et méca-
nique. il aurait ét¢ difficile de réaliser dans
des délais raisonnables. l¢ deuxieme neuf
trous dont l'ouverture a eu lieu en aout
1985,
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Les propriétaires

l.es propriétaires actuels sont :

#*- [.¢o Ducharme,

# [1se et Jean Ducharme,

# [ise et Claude Guévremont,

#* Jacqueline et Gilles Ducharme.

Les services

Les services offerts sont :

~ un terrain de golf de dix-huit trous,

-~ une salle de réception de 120 places,

-~ une boutique de golf,

- un terrain de pratique et un vert de pra-
tique,

- la location de 50 voitures électriques ou
a paz,

-~ la location de batons de golf. sacs de
golf et voiturettes,

-~ quatre salles de bain individuelles avec
douches,

-~ une piscine creusee,

-~ cinq allées de pétanque au sous-sol du
Pavillon,

- des cours privés de golf,

- la réparation de batons de golf.

-~ des cliniques de golf pour les juniors,

~~ des cliniques de golf pour les membres.

Support local

Familles Malo

Nous rendons un hommage particu-
lier aux familles de feu Maurice Malo, feu
Jean-Guy Malo et Pierre Malo qui ont con-
tribué a I'aménagement des 18 trous de golf

et a ’entretien de la machinerie et des équi-
pements.

Leur soutien aux pionniers et aux
batisseurs a été trés apprécié.

Hommage aux gens de Crabtree

Nous soulignons la présence et la
participation active a la renommée du Club
de golf de Crabtree des gens de Crabtree et
plus particulierement de

» Francine et Jacques Desrosiers,

» Martin et Jean Chabot,

» Yvette et Emmett Lauzon,

» Nicole Amyot, » André Bergeron

¥ Claire Chaput, ¥ etc. ...

Organisateurs de tournois de Crabtree

Le Club de golf de Crabtree est heu-
reux d’accueillir depuis plusieurs années les
grands tournois de golf organisés par des
gens de Crabtree, soit

» la Scott, ¥ les Pompiers,

» les Chevaliers de Colomb,» etc. ...

Nos employés

Le succes du Club de golf de
Crabtree est di aussi a cette main d’oeuvre
locale qui y travaille avec coeur, compé-
tence et acharnement pour que les besoins
des clients soient satisfaits au plus haut
point. Salutations particuliéres a

» Francine Desrosiers a la Boutique,

# Emmett Lauzon au Pavillon

» Yvon Jetté a Ientretien du terrain.
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Facteurs de succés

Le succeés du Club de golf de

Crabtree est caractérisé par :
2 un lieu ou il fait bon vivre,
“¢ une attention particuliere a chaque
client,

»¢ une qualité du terrain pour le bien-
étre du client,

Jx une ambiance chaleureuse et fami-
liale,

¢ une attention particuliére aux organi-
sateurs de tournois,

~¢ une présence active dans les activités
du milieu,

¢ une salle de réception sobre et ac-
cueillante,

»¢ un support a la formation de jeunes
golfeurs.

Remerciements

L’existence du Club de golf de
Crabtree a été possible depuis sa fondation
en 1975 grace a la collaboration de plu-

CRABTREE
sleurs personnes qui ont travaillé de prés ou
de loin au succes de cette entreprise.

A tous ces gens, nous disons:
“Merci I”

Le passé est souvent le garant de
I’avenir, mais pour le Club de golf de
Crabtree, sa continuité et sa permanence
sont assurées par

J¢ le support de la communauté de

Crabtree,

¢ sa clientele fidele et variée.

/¢ la compétence et 'accueil de ses

employés.

Le Club de golf de Crabtree u
maintenant 20 ans.

BONNE FETE A TOUS LES GENS DE
CRABTREE A L’OCCASION DU
75° ANNIVERSAIRE DE FONDATION

LONGUE VIE
AU CLUB DE GOLF DE CRABTREE.,

T O T~

(S e | SRR |

M. Napoléon Bourgeois

NOS CHEFS DE POLICE |

e BN - ea

M. J.-Antonio Granger

M. J-Alphonse Lalonde M. Paul Ricard
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FONDATION
ADOLPHE ET ROGER DUCHARME

Origine du nom

La Fondation Adolphe et Roger Ducharme a été fondée le 6
décembre 1989 par Léo, Gilles et Roger Ducharme. Le nom, initiale-
ment, était - “La_Fondation Adolphe Ducharme” en 'honneur du
pére des trois administrateurs de la Fondation. En 1992, suite au déces
d’un de ses fondateurs, le nom a été modifié pour y inclure celui de
Roger.

Objectifs de la Fondation

Les principaux objectifs de la Fondation sont :

I Soutenir matériellement toutes activités ou oeuvres éducationnel-
les, religieuses, philanthropiques, humanitaires ou de bienfaisance
tant au Canada qu’a I’étranger.

% Recevoir des dons, legs et autres contributions de méme nature en
argent, en valeurs mobiliéres ou immobilieres, administrer de tels
dons, legs et contributions.

J  Utiliser ses revenus a des fins charitables seulement, mais sans
rectriction ni limitation, pour foumnir 1’aide financiére qu’elle juge
necessaire.

v,

"  Les montants versés sont a méme les interéts sur les sommes per-
cues ou les revenus de la Fondation.

Organisme de charité reconnu

La Fondation est enregistrée pour les fins de I'impot fédéral et
provincial. De ce fait elle peut émettre des regus pour des dons de
charite.

D’autre part, la Fondation est une Fondation privee et elle se doit de
ne subvenir qu’a des organismes reconnus par les autorités de la Divi-
sion des organismes de charité de Revenu Canada, Imp6t a Ottawa.
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Un peu d’histoire :

1979 Le D" Michel Perreault ouvre un bureau de consultation sur la 6°
Avenue a Crabtree, le 1 octobre.

1980 Le D' Claude Gauthier se joint au D' Michel Perreault le 1¢
Juillet. IIs s’installent dans des locaux situés au 2° étage du pres- ;o o
bytere de Crabtree, 158, 6° Rue. VL

1990 Le 14 mai, les médecins déménagent dans un édifice neuf situé o
au 155, chemin St-Michel, Crabtree. S

Les locaux sont plus grands et plus faciles d’acceés pour les personnes handicapées.

[.’équipe est toujours composée du D" Michel Perreault et du D' Claude Gauthier.
Optométrie

1984 Le Dr Sylvie Lauzon ouvre un cabinet d’optométrie dans le sous-sol du presbytére de
Crabtree, adjacent a la clinique dentaire, le 1 février.

1990 Le D' Sylvie Lauzon déménage son bureau au 155, chemin St-Michel. Crabtree. dans
des locaux plus spacieux et plus accessibles. '

UN PEU D'HISTOIRE : SAVIEZ-VOUS QUE...

De M. Bruno Thibodeau, photographié ici avee son
épouse, Delphine Melangon,
M. Laurent Granger écrivait, en 1971, dans
I'Album du cinquantenaire :
"Il y avail, dans le Petit Lac Ouareau. un seul
3
seigneur : M. Bruno Thibodea.
Les autres culiivateurs étaient censituaires des
Messieurs de Si-Sulpice, lesquels venaient tous les
deux ans, collecter les rentes seigneuriales”
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77.0&“' ENTREDAENEUR Jacques Aubin

. président

18, Vaudreuil, S.C.B.
Gﬂ()bette rue Vaudrel, .

& (514) 756-4403

INFRASTRUCTURES Fax - (514) 756-1099

& (514) 753-4455
Fax : (514) 753-4486 “

GEORGES LAJEUNESSE ET FILS INC.

Huile a Chauffage, Vendeur Esso

Diésel et essence,

Lubrifiant et graisse. 790, rue Champlain,
Joliette, Qc J6E 2S5

Nous sommes heureux d'étre partenaires
de [a Caisse popu[aire Desjardins de Crabtree.

Félicitations pour vos 75 ans !
Assurances générales des Caisses Desjardins

Ch an t al T r embl ay Agent en assurance de dommages

Lundi-vendredi  Caisse populaire de Samnt-Paul — (514) 759-d411

Mardi Caisse populaire de Saint-Liguort (514) 752-2383  Mereredi-jeudi : Caisse populaire de Crabtree, 754-2841 "
cest votre tour g Yo
e lg
N\ LY
Nl sy,
® d' i €
- amour ! 2,

NS o

é %
& »
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CRABTREE
LA BIBLIOTHEQUE DE L'ECOLE

A Uinauguration de la bibliothéque, le prét des livres a été confié aux professeurs.
Avec Uarrivée de la directrice Monique Dubreuil, plusieurs changements ont été réalisés,
dont larrivée des bénévoles et linstallation du systéme Dewey.

La technologie ayant beaucoup évo-
lué, 1école de Crabtree a décidé, a
'automne 1994, de se mettre a la page en
mformatisant son systéme de classification
des volumes.

Les bénévoles, M. Pierre Duval ainsi
que sa secrétaire, ont transféré sur informa-
tique toutes les données de la bibliothéque.
Apres cette conversion, une inauguration a
eu lieu au local de la bibliotheque, le 20
avril 1995, en présence de

= M. Michel Ratelle, directeur général
de la Commission scolaire,

™ M. Pierre-Paul Allard, directeur de
I’enseignement,

> Mme Danielle Barrette, présidente
du Comité exécutif,

> Mme Louise Laperriére, commis-
saire,

™ M. Roland Généreux, directeur de
I’école,

™~ M. Pierre Duval, conseiller pédago-
gique en moyens d’enseignement,

™ Mme Marie-Claude Jetté, secrétaire

™ le personnel de I’école,

™ le comité d’école,

™ des membres du Club Optimiste de
Crabtree,

™ les bénévoles de la bibliothéque.

La réussite de la bibliothéque est due
a la collaboration

® du Club Optimiste de Crabtree,
™ de la Commission scolaire,
™ des généreux donateurs,

™ ainsi qu'a la participation de nom-
breuses bénévoles, qui, depuis 1987,
se sont relayées pour participer a
cette réussite.

JE ME SOUVIENS...

5 A - : =t

Les commissaires d'école et les religicux ('.S.V.

de l'école des garcons
%

B : = !

Quelques éleves de l'école des garcons (1940-1941)

Itiez-vous Ia ?
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PAGE D'ALBUM DE FAMILLES
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Reéal et Arthur Thibodean M Rodrisue Perreauli ef
dans la boulangerie Mme Parmélia Chalut
- i
——_ ?ﬁ‘
r
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Mme Parmélia Perreault L'épicerie de M. Rodrigue Perreault en 1924
avec ses enfants Adrien ¢t Héléne
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CRABTREE

LA BIBLIOTHEQUE DE CRABTREE

par Lise Fleury et Monique Dagenaiys

A la suite d'une demande des femmes de l'Aféas, les deux Conseils municipaux de la pa-
roisse et du village s'affiliaient a la bibliothéque de la Mauricie et la bibliothéque de Crabiree

ouvrdit ses portes le 17 octobre 1979,

C'était I'inauguration de notre biblio-
theque. I1 y a maintenant plus de quinze
ans !

Apres des débuts fort modestes au
sous-sol de I'église ou nous logeons encore,
nous avons accru notre champ d'action.

Les dons de volumes usagés, les
montants octroyés par les municipalités
chaque année pour l'achat de nouveautés
nous ont permis d'augmenter nos avoirs a
3 200 volumes qui s'ajoutent aux 3 400 de-
posés par la Centrale de préts de la Mauri-
cie.

Aujourd'hut, nous possédons un in-
ventaire des plus intéressants : romans pour
jeunes et adultes, albums, revues, documen-
taires et bandes dessinées, tout ce qu'il faut

pour rendre une bibliothéque attrayante et
dynamique.

L'acquisition d'un systéme de micro-
fiches nous permet de consulter le vaste
inventaire de la Centrale. Aprés avoir fait
une demande spéciale, il est permis de re-
cevoir des titres qui ne sont pas disponibles
dans notre bibliotheque.

Au fil des ans, cours, conférences,
expositions se sont ajoutés pour l'enrichis-
sement de nos abonnés.

Aux quelques bénévoles du début se
sont jointes d'autres femmes désireuses de
promouvoir le gout de la lecture. Elles at-
tendent votre visite le mardi, de 19 heures a
20 heures et trente et le vendredi, de 19
heures a 20 heures.

Au plaisir de vous accueillir !

Un déraillement spectaculaire...
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cHANT : GENg |
UE CRABTRER
(Extrait du chant du carnaval de Crabtree)

Chantons en choeur : “C’est jour de réjouissance”!
Grens de Crabtree, amis et gais lurons,
Fraternisons, sans cesse faisons bombance,

De bonne humeur, toujours nous paraitrons.

Dans tous les yeux que chacun se rappelle

Que notre entrain ne devra point céder.
Dans les banquets que chacun soit fidéle

A bien manger afin de mieux changer.

Chantons en choeur : “C’est jour de réjouissance”!
Gens de Crabtree, amis et gais lurons,

Fraternisons, sans cesse faisons bombance,

De bonne humeur, toujours nous paraitrons.

Que notre vie soit ici la plus belle
Dans ce décor joyeux et enchanteur.
Parents, amis, demeurey bien fidéles

A recevoir toujours nos visiteurs.

Chantons en choeur : “C’est jour de réjouissance”!
Gens de Crabtree, amis et gais lurons,
Fraternisons, sans cesse faisons bombance,
De bonne humeur, toujours nous pardaitrons.
TOUS DROITS RESERVES :
CANADA ¢
LUcST-GEORGES, (1964)

POUR :
PAROLES ET MUSIQUE
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REFRAIN PAROLES ET MUSIQUE @ LUCST-GEORGES
Lalalalalalalalala la.

Voila nos cinquante ans !

Crabtree est dans le vent.

C’est 'occasion : Ensemble tous, fétons !

Dans la joie, lu gaieté : Participez !

“Joie de vivre a Crabtree”. Faisons-nous des amis.

Chantons partout : “Vous étes chez vous, chez nous !”
s

Et quand nous serons la, Grands et Petits,
Chantons Hourra ! (Hourra !)

1. Voyons maintenant
De nos parents
Malgré les chagrins
Tout leur entrain
Ils ont érigé
Sans se lasser
Un monde enchanteur

Plein de bonheur.

Voyons le présent

De nos enfants
L’espoir de demain
Est dans leurs mains.
Ils sauront garder
Dans amitié

Une joie au coeur

Et le bonheur.
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PAGE D'ALBUM DE FAMILLES
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Lu famille de M. et Mme Joseph Rivest M. et Mme Charles-Auguste (sranger
devant sa maison sur la 6° Rue avec leur neveu M. l'abbé Fernand, et

deux cousines, Lucie et Josée Granger.

Mme Durand-Si-Georges

e

| ' : | L s S |

M. Germain Bourgeois M. Médéric Lachapelle et
Mme Payette-Lachapelle
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LES AMIS DES AINES DE LANAUDIERE INC.

L’association “Les Amis des Ainés
de Lanaudiére” a été fondée le premier
février 1989 par Mesdames Raymonde
Grenier et Elyse Carbonneau. Le but de
I’organisme est le maintien a domicile et
dans les résidences des personnes agées,
handicapées ou en difficulté. Les services
que nous offrons sont

T I"accompagnement pour le transport
vers les hopitaux de la région et du
Montréal Métropolitain,
le transport aux cliniques médicales,
I"accompagnement a des activités de
loisirs,

T wvisiter les personnes seules par ami-
tié,
T fournir la « popote » a1’occasion.,

- -

A la fondation, nous avons été par-
rainés par les Chevaliers de Colomb de
Crabtree, conseil 4729, pour un montant de
500,00% et Centraide Lanaudiére, pour un
montant de 1 500,00%. Au mois d’octobre
de la méme année, un Conseil d’administra-
tion est formé sous la présidence de M. Ro-
bert Hamel, aidé de M. Guy Croze, Mme

CET EDIFICE A ETE TEMOIN DE NOMBREUSES PAGES D'HISTOIRE : LE CLUB BEAVER

par Pierrette Guilbaullt.

Bernadette Fontaine et Mme Johanne
Plourde. L’année suivante, M. Guy Croze
devient le Président. Il reste en poste jus-
qu’en 1993. Aujourd’hui, notre président
est M. Laurier Jalette.

“Les Amis des Ainés de Lanaudiére”
ont débuté avec environ vingt-cing (25) bé-
néficiaires et 15 bénévoles. En 1995, nous
comptons environ 200 bénéficiaires et une
frentaine de bénévoles.

En mai 1993, Mme Pierrette Guil-
bault prend la releve de Mme Raymonde
Grenier et de Mme Elyse Carbonneau au
poste de coordonnatrice “des Amis des Ai-
nés de Lanaudicre”.

Aujourd’hui, nous sommes épaulés
par un Conseil d’administration de neuf
membres et nous pouvons survivre grace

(1 a Centraide Lanaudiére,

(7 4 une petite subvention du ministére
de la Santé et des Services Sociaux
et

(7 a notre campagne de financement.
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UNE AUTRE PAGE D'ALBUM DE FAMILLES
W il i =
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M et NMine Rodrigue Perveault avec M. Donat Perreault et
Adrien Mme Jeanne Lefebvre

le jour de lewr mariage

v

-

M. Adrien Perreault et
Mme Viviane Rivest
le 30 octobre 1930

Mme Cordélia Chaput, M. Napoléon Bourgeois el
Mme Parmélia Perreault, Mme Armandine Roy
Adrien et Pierrette Perreault
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M. Maurice Granger et
Mime Agnés Archambault



Club (Iptimiste

de

Crabtree inc.

L’histoire du Club Optimiste de
Crabtree commence en octobre 1978. Le
club a été fondé par le Club Optimiste de
Mascouche et comptait 37 membres, sous
la présidence de Marcel Ouellet.

La remise officielle de la charte a eu
lieu le 1 avril 1979 : tout un poisson... Le
Club s’incorpore en 1980.

Au début, les membres suivent le
programme de " “Optimist International” et
se réunissent tous les dimanches pour dé-
jeuner.

Le Club Optimiste de Crabtree a
commencé a faire sa marque spéciale lors
d’une crise avec 1" “Optimist International”
alors que nos cotisations devaient commen-
cer a étre payées en USS$. Depuis ce temps,
le Club a pris ses distances avec I’O.1. et a
développé ses propres programmes, plus
pres de la situation concréte de Crabtree.

Nous avons laissé tomber tous les
« honneurs », tout le systéme de pointage
pour nous consacrer a notre jeunesse et no-
tre communauté.’

Au fil des années, nos activités ont
varié selon les besoins et les disponibilités.
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Rappelons quelques programmes disparus :
Jeune du mois, Opti-Show, Salon du Ca-
deau... Aujourd’hui, le Club est connu par-
ticulierement par son
» Programme P.E.P.,
¥ ['art de s exprimer,
¥ les films du vendredi pour les plus
jeunes,
¥ [la ligue et les tournois d'Impro pour
les plus vieux,
¥ le ski de fond,
¥ lu clinigue de sang pour toute lu popu-
lation.

Apres avoir essayé toutes sortes de
formules, le financement des activités est
actuellement assuré¢ par la vente de billets
de tirage et la vente d’engrais. Ceci évite
aux membres d’étre d’éternels quéteurs et a
la population de se faire « achuller » trop
souvent.

Le Club contribue également par des
dons au bon fonctionnement de plusieurs
organismes de Crabtree, particuliérement
ceux qui oeuvrent aupres de la jeunesse. Le
budget réservé a ce poste est relativement
modeste car le Club a besoin de ses fonds
pour ses propres activités mais nous faisons
tout notre possible pour manifester notre
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appui aux nombreux bénévoles qui tra-
vaillent comme nous au mieux-étre de notre
communaute,

L’objectif premier du Club Opti-
miste est donc de servir d’abord la jeunesse
de Crabtree puis nos programmes s adres-
sent ensuite a toute la population. Depuis sa
fondation, ce sont des centaines et des mil-

liers de dollars qui ont été investis, des mil-
liers d’heures qui ont été consacrées a notre
milieu. Les 37 membres fondateurs ont
transmis le flambeau a plus de 125 person-
nes dévouées qui ont perpétué, au cours des
années, le symbole d’excellence du Club
Optimiste de Crabtree.

i T P U S

Comproir d'échanges d'articles de sport. 8 0991
Lucie Trudel et Suzie Buisson
Cruy Desrochers. Yvan Lachapelle.
Jean-Pierre Lane et Denis Rondea

| B Pl B | N W

Dixieme anniversaire du Clyb Optimiste de
Crabtree, 23/04/1988
Les ex-présidents de gauche a droite ¥

Finale de l'art de s'exprimer a l'école Sacré-Coeur-
de-Jésus, 300394

Gactan Beaulieu, "Pepgouin” et Colette Beaulieu-

Desrochers avec le groupe de jeunes finalistes

Concours de citrouilles, 31101994

( rinette Carrier-Desrochers el L vue Chabot avec
denx jeunes

Michel Venne, Georges Contant, André Comtos, Pierre Si- (;eorges Svivam ‘Beaudoin, André Buisson,
Marcel Ouellet. Michel Marion. Réjean Marsolais, Gaétan Bruneau, Jacques Malo
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Huit ex-présidents n'apparaissent pas
sur cette photo: ce sont Gilles Jasmin,
Gilles Hamel, René Granger, Réjean
Payette, Guy Desrochers, Gaétan Beaulieu,
Christian Bergeron et la présidente actuelle
Ginette Carrier-Desrochers
_CLUB OPTIMISTE DE CRABTREE, inc.

Léquipe d'impro de Crabiree entourée des
entraineurs et du groupe de 3M Productions.
2° rangée : Réjean Payette, Guy Desrochers,

Nicolas-Didier Demers, Martin Granger, René
Granger, Irancine Payetie, Angéle Granger.
I rangée : Annie Beaulieu, Caroline
Beaulieu, David Lavallée, André-Picerre
Lampron (capitaine pour Crabtree), Ronald
Lachapelle, Pierre Belley, Sylvia Belley.
Assis : Pascal Laporte (capitaine pour le
CEGEP), Eric Cloutier, Pierre-Hugues Dupuis,
(Céline Lampron, Gaétan Beaulieu (responsable
de l'impro a Crabtree)
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CRABITREE
LA RUCHE, COOPERATIVE DE CONSOMMATION

Le 21 juillet 1942, une quarantaine
de résidents de Crabtree se sont réunis pour
fonder une coopérative de consommation et
se donner un premier conseil d'administra-
tion sous la présidence de M. Jean-Paul
Lépine et dont faisaient partie MM. Luc
Brien, secrétaire et Maurice Granger. Ali-
das Jetté et Onésime Lepage, directeurs.

Cette nouvelle coopérative qui fut
appelée La Ruche faisait partic d'un mou-
vement d'ensemble qui misait beaucoup sur
la formule coopérative pour assurer le déve-
loppement de plusieurs secteurs de la vie
¢conomique a l'exemple des Caisses popu-
laires qui étaient alors fermement établies
dans beaucoup de paroisses du Québec.

Dés le mois de septembre 1942, cha-
cun des actionnaires ayant souscrit cing
parts sociales de 10$, le conseil décidait
d'acheter, pour un montant de 4 000$ un
local appartenant & M. Arthur Forget qui y
avait tenu une boucherie durant plusieurs
annges.

La Ruche ouvrit ses portes le 12
octobre 1942 et fut en activit¢ durant 52
ans. Sous la direction de plusieurs gérants
dont M. Jean-Emile Gaudet qui occupa le
poste pendant plus de vingt-cing ans. elle
agrandit ses locaux et multiplia ses services
pour répondre aux besoins de la clientele.

En 1994, les membres de la coopé-
rative déciderent d'abandonner leurs activi-
tés. Le conseil d'administration vendit alors
les locaux et l'inventaire a Gilles et Mar-
celle Lapointe qui, sous le nom de Marché
Lapointe enr. offrent a la population de
Crabtree les services d'épicerie et de bou-
cherie assurés auparavant par La Ruche.




75° ANNIVERSAIRE

UUNE AUTRE PAGE D'ALBUM DE FAMILLES

I g .
M. Fugéne Mireault et MAL Paul-Fmile Richard, Mme Camille Lachapelle,
Mme Marguerite Bourgeois Joackim Thibodeau et AL et Mme h’mr:.’ien Lachapelle,
Charles Melangon M et Mme Fdoward Lord

AL Margot Lachapelle AL et Mme Qctave Desrosiers et Devinez qui ?
leurs deux gargons Devinez quoi ?
Albert et Joseph (C.S1)
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LE H.L.M. DE CRABTREE (1981)

L’Office Municipal d’Habitation de
Crabtree a été créé le 12 novembre 1981, a
la suite d’une réunion tenue dans le bureau
de la municipalité du village de Crabtree.
Etaient présents a cette réunion :

» M. André Langlois, représentant de
la société d habitation du Québec,
M. le maire Alain Landreville,

M. Jean-Paul Lépine,
M. Jean-Robert Picard.
M. Philippe Léveilié.

v 9 9 9

A cette réunion et sur proposition de
M. Philippe Léveillé, M. Jean-Paul Lépine
a ét¢ nommé président provisoire de
I’O.M.H. de Crabtree.

Voict le proces-verbal de la premiére
assemblée, tel que décrit dans le livre offi-
ciel des minutes de I'O.M.H. de Crabtree.

“La premiére assemblée régulicre du
comité de 1'Office Municipal d’Habitation
de Crabtree, tenue le 2 décembre 1981, a la
Salle municipale a 7 - 00 heures p.m.

“Ftaient présents :
Jean-Paul Lépine, président,
Philippe Léveillé, vice-président,
Jean-Robert Picard, secréiaire.

“Le président présente la liste des
candidals qui ont appliqué pour le poste de
gérant.

"Aprés  étude et consultation, e
choix s'est porté sur M. Lucien Chayer qui
a é1é jugé le plus apte a cette position.

“Le secrétaire devra afficher celte

nomination a la porte de ['église et au bu-
reau de poste.
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par René Venne

“La séance est levée. ”
o F o W o 4ol
Signé : Jecn-Frent” S puine

Un Office Municipal d Habitation
est une corporation sans but lucratif, com-
posé de sept (7) membres. soit :

v trois membres nommés par le Conseil
municipal,

v deux membres recommandés par les
diverses associations socio-économiques
de la Municipalité.

v deux membres nommés par les locatai-
res du H.L.M.

Voici, dans 'ordre. la formation du
premier Conseil d’administration du H.L.M.
de Crabtree :

Jean-Paul Lépine, président,

Philippe Léveillé, vice-président.

Michel Marion, directeur,

Jean-Robert Picard, directeur.

Etienne Desrosiers. directeur,

Aimé Gauthier, directeur,

Paul Jourdanet. directeur.

Depuis la fondation, trois présidents
seulement se sont succeédé a la direction du
H.L.M.:

M. Jean-Paul Lépine, le 1* président.

M. Georges-Etienne Jodoin. le 2° président.

M. René Venne, le président actuel
(1995),

Dans le méme ordre d'idee. il n'y a
eu aussl que trois gérants

M. Lucien Chayer,

M. André Vermette.

M. Claude Laporte.
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COMITE D'EMBELLISSEMENT

par les membres du comité

Le comité d’embellissement de la Municipalité de Crabtree a été créé en 1988. 11 a pour
but principal d'inscrire la municipalité au concours provincial “Villes, Villages et Campagnes

Fleuris du Québec” .

En plus de participer au concours
provincial, le comité d'embellissement in-
vite la population de la municipalité a par-
ticiper au concours local, lequel concours
poursuit les buts suivants :

1. promouvoir I'embellissement de la Mu-
nicipalité par l'aménagement paysager,

2. développer le sentiment d'appartenance,
3. faire la promotion de la municipalité,

4. améliorer la qualité de vie des citoyens
en geénéral,

5. reconnaitre le travail des participants qui
ont comme loisir I'embellissement de leur
propriéte.

Jusqu'a maintenant le comité d'em-
bellissement a réalisé les travaux suivants :

1. Plantation de 150 arbres dans le parc du
terrain de balle ainsi que dans le parc de
la 17° Rue.

2. Aménagement paysagers des édifices
municipaux :
e salle d'accueil ;
e salle du conseil ;
e caserne des pompiers ;
e station de traitement d'eau ;

e aréna:

30 Ormementation de lieux :
e ronds-points des 6°et 8° Avenues ;

e parc de la 8° Rue devant les Papiers
Scott Ltée ;

e environs du presbyteére ;
e parterre de 'église.
Au niveau provincial, la municipalité
s'est vu attribuer les prix suivants :
1988

1989

1°" prix régional Village fleuri.

1°' prix régional Village fleuri.
1°' prix Village Vert du Québec.

1990
1993
1994
1995

2° prix régional Village fleuri.
2° prix régional Village fleuri.
2° prix régional Village fleuri.
2° prix régional Village fleuri.
Le comité est formé de :

Denise (sénéreux,  IFrancine Bourgeois,
Claire Chapu, Muvrielle Jetié,
Yves Desrochers,

Nicole CGuilbault.

Denis Laporte,

Iy - S o R W
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TITULAIRE DE MEDAILLES OLYMPIQUES

par André Brien

I'n 1992, elle obienait la médaille d'argent en taekwondo lors des compélitions pour le
championnat canadien disputé a Toronto. I'n 1993, elle remporiait la médaille d'or dans la
méme discipline a Winnipeg et encore la médaille d'or a I:dmonton en 1994.

Au cours de ces années, 1l y eut pour
elle présence dans l'équipe canadienne a
Colorado Springs lors du championnat pan-
américain de 1992 et participation au
championnat du monde au Madison Square
Garden de New York en 1993. Durant l'an-
née 1994, elle est choisie pour représenter
le Canada aux Jeux panaméricains de 1995
en Argentine et elle prend part au U.S.
Open de Colorado Springs ; elle participe
aussi a une émission du réseau R.D.S. sur
l'autodéfense et a une démonstration sur ce
théme a l'auditorium de Verdun.

Au mois de mars 1995, elle remporte
la médaille d'argent aux Jeux panaméricains
tenus en Argentine. Elle est choisie par la
suite comme athléte féminine de I'année
dans la région de Lanaudiére et les Jeux du
Québec lui présentent un Méritas.

[La médaille d'or remportée au
championnat canadien tenu a Halifax en
mai 1995 lui a assuré une place sur I'équipe
canadienne qui s'est rendue a Manille en
novembre 1995.

La personne qui se distingue ainsi
dans le taekwondo, une discipline exi-
geante, est native de Crabtree. Roxanne
Forget qui est la fille de Huguette Bell et de
Pierre Forget est née le 17 janvier 1972.
Apres ses études primaires a Crabtree, elle a
continué son cours secondaire a I'Institut
Esther-Blondin de Saint-Jacques.
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Roxanne Forget
médaillée d'argent en
tackwondo au moment

des Jeux panaméricains
en Argentine,

Roxanne avait commencé I'é¢tude du
piano quand elle était toute jeune, mais c'est
seulement durant son année de quatricme
secondaire qu'elle fait la découverte du
taeckwondo, grace a son frére qui l'invite a
une démonstration a laquelle lui-méme par-
ticipe. Elle est tout de suite intéressée, si
bien qu'elle décide de s'inscrire et se décou-
vre ainsi une nouvelle passion.

Dés ses premieres compétitions, elle
se fait remarquer par sa rapidité et son style
particulier, si bien que son professeur du
temps, M. Jean-Pierre Bergeron, du Cégep
Joliette-De Lanaudiere, entrevoit pour elle
des succes a cause de sa rapidité, de l'exac-
titude de ses mouvements et de sa capacité
de concentration. Les médailles et les prix
obtenus par Roxanne par la suite montrent
que le professeur avait vu juste !

L'Association olympique canadienne
annonce en 1995 qu'elle obtient une bourse
sport-étude offerte par Pétro-Canada dans



le cadre de la campagne du flambeau
olympique.

Apres le cours collégial, elle entre a
I'Université. Tout en étant inscrite en psy-
chologie a I'Université McGill de Montréal.
elle donne suite a ses quatre ans d'apprentis-
sage a Joliette en entrant a I'école du Maitre
Shang Lee de Montréal et, par la suite a
celle de Maitre Raymond Mourad. En per-
sonne décidée, elle mene de front les études
universitaires de jour, I'entrainement le soir
et le travail d'été et de fin de semaine a
lI'usine des Papiers Scott de Crabtree. Elle

CRABTREE

entend bien continuer ainsi, encore des an-
nées s'il le faut, en plus de prendre part aux
compétitions provinciales, canadiennes et
internationales.

Premiere athléte de la région de La-
naudiere a gagner une médaille d'argent en
tackwondo au moment des Jeux panaméri-
cains en Argentine, Roxanne a bien l'inten-
tion d'aller plus loin et de se rendre au Jeux
olympiques de I'an 2000 qui se tiendront en
Australie,

17 rangée . Rosario Coderre. Kay Crabiree et Wellie Heale
2° rangée : Roger Chaput, Josaphat Gauthier, Robert Lemicux, Jean-Paul Forget, Jean-Paul 1.épine,
Alfred Rivest, Gaston Robert, Arthur Lamarche, (Gérald Rivesi. Roland Bourgeois.
Florian Chaput et Rosaire Chaput
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AU SERVICE DES JEUNES ET DU SPORT

par André Brien

Il est né a Crabtree le 9 juin 1960, enfant de Réal Laporte et d'Yvette Rocheleau. Apreés
ses études primaires a Crabtree, il a fait son cours secondaire a l'école Saint-Jean-Baptiste de
Joliette et a la polyvalente Barthélemy-Joliette.

Jacques Laporie,
un specialiste du
hockey. a été choisi
quaire fois pour ||
dirviger l'équipe
d'ctoiles ||

de la Ligue de ||
Hockey Junior "A4"
it Quebec

Pour ses études collégiales, il a fré-
quenté¢ le Cégep de Joliette et celui de
Saint-Jérome ou il a obtenu un diplome
d'é¢tudes collégiales en Techniques d'assis-
tance sociale. (Uest a I'Université¢ de Sher-
brooke qu'il a obtenu d'abord un baccalau-
réat en service social et une maitrise en
administration sociale.

Il est marié a Louise Coté, infir-
miere.

Au cours de ses études, il a pris une
expérience variée avec trois ans de travail
d'été a l'usine Scott, deux ans a I'école du
Sacré-Coeur et six ans au Terrain de golf de
Crabtree ou il fut gérant durant I'été 1984. 11
a aussi passé deux étés comme moniteur en
chef au Terrain de jeux de Crabtree.

Il fut travailleur social en protection
de la jeunesse au Centre des services so-
ciaux Laurentides-Lanaudiere, et depuis
1984, il est a l'emploi du C.HR.D.L. de
Joliette comme travailleur social en psy-
chiatrie adulte.
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Jeure”

Une passion pour le hockey

Jacques Laporte, aprés avoir joué au
eyaC 3 omes
hockey a Crabtree dans les classes "atomes”
et "juvénile”, a été entraineur dans les clas-
ses "pee wee”, "hantam” et "midget”.

L'expérience prise a Crabtree lui a
permis de découvrir qu'il avait du gofit et du
talent pour la fonction d'entraineur.

('est ainsi qu'tl a agi comme entrai-
neur des "Pistolets” du Cégep de Joliette
dans le "collégial AA" durant deux saisons
(1985-1986 et 1986-1987), puis dans le
"collégial AAA", (1987-1988). 11 est passé
ensuite a la Ligue de Hockey "Junior ma-
du Québec comme assistant-
entraineur des Lynx de Saint-Jean en 1989-
1990 et 1990-1991. Il a aussi fait un retour
dans la Ligue "Junior Majeure” avec le Ti-
tan de Laval en 1993-1994.

L'expérience prise dans ces diffé-
rents milicux l'ont amené a fonder le Natio-
nal de Joliette, une équipe qui évolue dans
la Ligue de Hockey Junior "A'" du Québec.
Des 1991-1992, le National a été champion
des éliminatoires dans la Ligue et en 1994-
1995, il a été champion de la saison régu-
liere, champion des séries éliminatoires et il
a remporté la coupe Fred Page remise au
champion de I'Est du Canada.

Pour donner une idée de la qualité de
son travail, 1l s'agit d'ajouter qu'avec le Na-
tional, 1l a été choisi quatre fois pour diriger
I'équipe des Etoiles, qu'il fut deux ans l'en-
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traineur de I'année et qu'il est I'entraineur La réputation de Crabtree comme

qui a remporté le plus de victoires dans la ¢tant un endroit privilégiant le sport va se

Ligue Junior "A". continuer avec quelqu'un comme Jacques
Laporte.

JW

Quels souvenirs ' ([1939-196())
Marcel Riopel. Michel Ducharme. Urgel Landreville, Fdedy Landreville, Camilien St-Georoes. Roch Lasalle
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) mrangée - Marcel Gauthier. Roch Lasalle. Hubert Lasalle, Florent Laurin, Auge-1.vs (énereux, Ltienne
Recette 2° rangée - Paul-Emile Venne, Freddy Mallette, Marcel Iaust. Jean Racette. Marcel Riopel, Rommy
Muallette, Julien Raymond, Maurice Mireault (1947))

Assis : Jude Brisson I rangée : Etienne Racette, Pierre Racette, Wilfrid Chevrette, Camilien St-Georges.
Pierre-Paul Blouin, Pierre Ducharme, 2° rangée : Denis Rivest, Yvon Chaput, Gaston Rivest, Laurent Laporte,
Michel Ducharme, Jean Raceite, Gaston Racette (1952)
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ASSOCIATION DU BASEBALL MINEUR DE CRABTREE

par Christian Lasalle

Ca peut sembler étonnant, mais le Baseball mineur d’aujourd’hui a pris naissance
grice au Hockey mineur. En effet, en 1979, Yvon Desrochers (Ti-Luce), qui s’occupe du
Hockey mineur, pense qu’il serait intéressant que les joueurs de hockey puissent se rencon-
trer ’été. Il décide donc d’organiser une partie de baseball entre les jeunes de Crabtree et
ceux de St-Jacques, plusieurs jeunes de ces deux municipalités faisant partie du Hockey mi-
neur de Crabtree. Yvon demande alors a son fils, Simon, de lui trouver quelques joueurs qui
voudraient daffronter une équipe de St-Jacques. Celui-ci lui raméne une liste de vingt-sept
(27) jeunes qui désirent faire partie de I'équipe. Yvon voit bien que l'intérét des jeunes pour
le baseball n’est pas mort et il se promet bien que année suivante, il y aura du Baseball

mineur a Crabtree.

En 1980, on trouve des instructeurs
et des arbitres et on forme deux équipes de
catégorie Moustique (/0 et /1 ans) et une
équipe de catégorie Pee-Wee (/2 et 13 ans),
puis on organise quelques rencontres avec
des équipes de St-Jacques, Notre-Dame-
des-Prairies et St-Charles-Borromée.

Le 22 avril 1981, on crée un premier
comit¢ du Baseball mineur de Crabtree. Ce
comité est composé de

Bernard Malo, président.

Michel Migué, vice-président,

Bernard Demers, trésorier,

Reina Desrochers, secrétaire,

Yvon Desrochers, directeur

Francine Migué, directrice.

On fait une soirée d’inscription a la
Salle d’Accueil et on se retrouve avec 154
Joueurs (gar¢ons el filles) qui désirent
s’amuser en jouant au baseball. Les deux
équipes de catégorie Pee-Wee sont fédérées
et font partie du Baseball mineur, zone Jo-
liette, qui comprend les municipalités de
Joliette, St-Charles-Borromée, Notre-Dame-
des-Prairies et Crabtree.
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Les différents présidents qui ont vu
aux activités du Baseball mineur de
(Crabtree ont été

Bernard Malo, Michel Marion,
Serge Dufour, Jean-Jacques Granger,
Christian Lasalle.

Sous la gouverne de Jean-Jacques Gran-
ger, toutes les equipes du Baseball mineur
de Crabtree ont été fédérées et évoluent,
soit dans la zone Joliette, pour les équipes
de calibre B et BM,

Zone Joliette

Crabtree St-Ambroise | St-Paul

Joliette St-Charles-Borromée

Notre-Dame-de-Lourdes St-Thomas

Notre-Dame-des-Prairies Ste-Julienne

Rawdon St-Félix Ste-Mélanie

St-Alexis St-Jean-de-Matha

soit dans la ligue Rive-Nord. pour les ¢qui-
pes de calibre A.

Zone Rive-Nord
Le Gardeur

Crabtree

Lachenaie Repentigny

| SO SN —
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17 rangée : Rohc:! Thibodean, Gasion Racetie, Philippe Lasalle Jr, Camilien St-Georges, Yvon Chaput, Gilles
Granger. Normand Leblanc. Pierre Racette 2° Rangée : Jacques Racetie, Jean Racette, Marcel Riopel, Roch

(1957) I""mngee f«!phege Filiatreault, M. Fortin, , Marcel Riopel, Laurent Lalonde, Roch Lasalle, Robert
Thibodeau, I'ernand Roy. Pierre Racette, Pierre Lachapelle Léopold Lasalle 2° rangée : Etienne Racette,
Camilien St-Georges. Marcel Gauthier, Jean Racette, Philippe Lasalle Jr, Normand Leblanc, Rosario Racette
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Plusieurs de nos joueurs évoluent
aussi dans la ligue Métropolitaine AA.
Comme on peut le constater, le Baseball
mineur a beaucoup évolué depuis sa créa-
tion.

Il est inutile de dire que sans 1'aide
de la multitude de bénévoles qui ont parti-
cipé aux activités du Baseball mineur de
Crabtree depuis 1979, que ce soit comme
organisateurs, instructeurs, arbitres ou sim-
plement en fournissant leur auto pour voya-
ger les joueurs, il nous aurait été impossible
de donner a nos jeunes un loisir aussi sain
que le baseball et nous tenons a les remer-

CRABITREE

cier sincérement. Nous voudrions aussi re-
mercier tous les généreux commanditaires
qui ont bien voulu fournir argent et équipe-
ments a nos équipes. En effet, il en coute
tout pres de 5 000,008 pour faire évoluer
nos équipes et sans l'aide financiére des
organismes et des commergants de Crab-
tree, 1l nous aurait été¢ presque impossible
de continuer nos activités.

« Baseballement » votre,
o &7 4
Ohoistearn S esaltte,
Président,
Baseball mineur de Crabtree.

N T T OSSO T~

I rangée : Gervais Desrochers, Robert Bourgeois, Philippe Lasalle Jr. Picrre Ducharme. André Ducharme.

Normand Leblanc. Gaston Racette, 2° rangée : Marcel Riopel. Guy Benny. Gilles Granger, Bertrand €o1¢.
Pierre-Paul Blouin, Jean-Jacques Granger, Michel Ducharme. Roch Lasalle. Camilien Si-Georges (19358-59)
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1"rangée : André Coderre. Jacques Boulard, Marcel Chaput 2° rangée : Philippe Lasalle Jr. Hubert Lasalle,
Marcel Riopel. Maurice Mireault, André Théroux. Yvon Chaput. 3° rangée : Gabriel Thibodeau. Pierre

- ar 1Y 17 ¥ A T »n PR | EANR £ 1 PR G F

Famille Lasalle : Noél, Yvon, Roch, Jean, Hubert, Louis-Anselme avec Marcel Riopel (1947-1948)
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LES SPORTS A CRABTREE

Depuis toujours, les sports ont tenu une grande place a Crabtree. Marcel Riopel a
loujours été actif dans la formation d'équipes dans les sports. 1l posseéde un grand nombre de
souvenirs et il nous fait part de guelques-uns de ceux-ci.

Le baseball

Crabtree a eu, de 1930 a 1938, des
équipes de baseball formées de joueurs lo-
caux dont Rosario Racette, Alfred
« I'reddy » Rivest, Jean-Paul Lépine, Mau-
rice et Ambroise Granger, Rodrigue Thé-
roux, Robert Thibodeau, Gérald Rivest,
Alcide Coté et Josaphat « 7y Cobb » Gau-
thier. A ces joueurs se joignaient des gens
venus de Montréal comme Lefty John Ja-
mes, Clément Fournier et Martin Jumon-
ville ou de Joliette comme Gaby Dénommé.

Apres 1938, le baseball a cédé sa
place a la balle-molle pour revenir en force
avec les Beavers. Conduits au départ par
Roch Lasalle et Marcel Riopel, aprés avoir
Joué contre d’autres équipes de la région
dans la Ligue Laurentienne, ils sont passés
dans la Ligue rurale Albert Gaucher qui
regroupait des équipes de la région de
Trois-Rivieres. Entre 1947 et 1954,
Crabtree a remporté quatre fois le cham-
pionnat de la Ligue Laurentienne et il a
connu ftrois championnats dans la Ligue
rurale entre 1955 et 1963.

Les Beavers ont di leurs succes a
plusieurs excellents joueurs sous la direc-
tion d’Etienne « 7i-Coune » Racette -

Les lanceurs :

Philippe Rivest, André Rivest, Julien
Raymond, Pierre-Paul Blouin, Laurent La-
porte, Pierre Granger et Marcel Gauthier.
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Les receveurs :
Maurice  Mireault, Michel Du-
charme, Yvon Chaput et Omer Ducharme.

Les joueurs d’intérieur :

Roch Lasalle, Jean et Pierre Racette.
Freddy Mallette, Philippe Lasalle et Nor-
mand Leblanc.

l.es joueurs de champ :
Pierre Ducharme, Etienne Racette.
Camilien St-Georges et Rommy Mallette.

A tous ces noms, il faut ajouter ceux
de Raymond Lepage, Jean-Jacques Granger
et Robert Lévesque qui pouvaient rendre
service a différentes positions.

Parallelement, le baseball mineur est
demeur¢ vivant a Crabtree grace au dé-
vouement de vétérans comme Etienne Ra-
cette, Jean-Jacques Granger, Denis Rivest
et Christian Lasalle. La formation de
Joueurs a permis a de nouveaux Beavers de
revenir dans la Ligue rurale de la Mauricie
en 1989, Etienne Racette, Denis Rivest.
Pierre Racette, Michel Ducharme et Mario
Lasalle ont, tour a tour, assuré la gestion
d’une équipe qui a cessé ses activités en
1991,

I faut signaler que Crabtree —
comme le Grand New York avec ses (Giants
el ses Dodgers — a eu deux équipes en
méme temps dans la méme ligue. A coté des
Beavers de la Ligue Laurentienne, il y a eu
les Aigles dirigés par « I'reddy » Rivest.
Omer Laurin et Robert Thibodeau.
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I rangée : Denis Rivest, Gilles Rivest, René Granger. Ronnie Lemieux. Gaétan Forget, Maurice (Généreusx.
André Marcotte. Serge Théroux, Pierre Racetie, Michel Houle, 2° rangée : (rilles Lachapelle, Gervais (zéné-
rewx. Jacgues Trudean. Bernard Bourgeois, Serge Payette. Yves Lépine. Roch Desrosiers, André Champagne,
Gilles Granger. Pierre Lachapelle, Robert Bourgeois, Raymond Brien, Christian Granger, René Gauthier

Brien, Michel Géncreux, Gilles Granger, Serge Amyot, René Granger, Maurice (rénéreux, Renald Lacombe,
2° rangée : André Marcotte, Claude Malo, Robert Bourgeois, Bertrand Coutu, Ronnie Lemieux, Serge
Granger, Louis Granger, Gaston Marsolais, 3° rangée : Jacques Amyot. André Desrosiers, Serge Payette,
André Champagne, Jean Gaudet, Raymond Gauthier, Christian Granger, Jacques Trudeau, Michel Houle,
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Philippe Rivest, un ancien des Bea-
vers, était le lanceur étoile et il jouait en
compagnie de son neveu Gaston Rivest, de
Normand Leblanc (un futur Beaver), de
Charlemagne Marchand et de Jacques Lau-
rin.

Les quatre ans d’existence des Aigles
ont donné lieu a de magnifiques duels entre
les deux équipes de Crabtree, a au moins
une bagarre mémorable dont les témoins se
souviennent encore et aussi au retour occa-
sionnel d’Ambroise Granger comme lan-
ceur, de « Freddy » Rivest et de Robert
Thibodeau comme frappeurs d’occasion,
trois vétérans des années 1930 qui ont voulu
revenir sur le terrain avant d’abandonner la
pratique d'un sport dans lequel ils s’étaient
illustrés.

Durant ces années, Eustache Thibo-
deau, Ernie Heale et Roger Racette agis-
saient comme arbitres.

Le hockey

En 1934, Crabtree avait une équipe
de hockey qui portait le nom de Beavers.
Dans les années 1930, les joueurs ont été
Arthur Lamarche, Roland Bourgeois, les
quatre fréres Maurice, Rosaire, Roger et
Florian Chaput, les trois fréres « I'reddy »,
Gérald et Philippe Rivest, les trois freres
Marcel, Roger et Gaston Parent, Jean-Paul
Lépine et Rolland Forget ainsi que le gar-
dien de buts, Gaston Robert.

Les parties se jouaient en plein air
sur la patinoire située sur le terrain de la
Compagnie, en face de I’église. Le calibre
de jeu était fort et des joueurs comme Ar-
thur Lamarche, Roland Bourgeois et plus
tard Louis-Anselme Lasalle auraient pu
penser a des carriéres professionnelles, mais
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la barriecre de la langue et I'obligation
d’aller au loin causaient de sérieux incon-
vénients.

Les Beavers jouaient réguliérement
dans une ligue qui regroupait les paroisses
des environs. Avec la guerre. ils cessérent
leurs activités, Pour la saison 1941-1942,
Marcel Riopel et Roch Lasalle mirent sur
pied une équipe de hockey junior, portant le
nom de C.1.A. et jouant dans une ligue or-
ganisée contre quatre équipes de la ville de
Joliette.

A partir de 1944-1945_ ils passerent
a la Ligue Laurentienne Senior présidée par
M. Léo Clermont et qui regroupait des
¢quipes de Crabtree, Rawdon, St-Félix-de-
Valois et Sainte-Elisabeth en plus de quatre
¢quipes de Joliette, celles de Saint-Pierre et
du Christ-Ro1 ainsi que celles de ['Hotel
Saint-Louis et du Restaurant Gauthier.

Durant toute une période qui va de
1941 a 1970, le hockey senior a été en
pleine activité a Crabtree et il a produit une
quantité¢ de joueurs dont, au cours des an-

nées, Adrien Bavinet. Guy Benny. Pierre-Paul Blouin.
Raymond ¢t « Bobhy » Bourgeois.

Jean ct Paul-Emile Chabot. Bertrand Caté.

Raphaél Dalpé. Gervais Desrochers. Marcel Faust.
Michel, Pierre. Andr¢ et Jean Ducharme.

Gactan Forgel. René Gauthier. Julien Géncreux.

Gilles Granger. Roch et Lucien Latortune.

Alain Landreville. Laurent Laporte. Florent Laurin.
Louis-Ansclme. Roch. Noc¢l. Hubert. Jean et Philippe
Lasalle. Guy Lavallée. Normand Leblanc. Real Lepage.
Rommy ct Freddy Mallcetie. Armand Marchand.
Maurice Mircault. Serge Pavetie.

Jacques. Etienne et Gaston Raceltle.

André Rivest. André Venne

Crabtree a développé quelques
Joueurs qui sont passes a des ligues organi-
sées. Ainsi, Richard Riopel a jou¢ pour les
¢quipes de Drummondville ¢t de Verdun
dans le Ligue Junior Majeure du Québec
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tandis que son frére Sylvain a gardé les buts
des Castors de Joliette. Bruno Ducharme a
gardé les buts de I'équipe de Victoriaville
dans la ligue Junior Majeure du Québec. Et,
en plus d’avoir formé des joueurs, le hock-
ey a Crabtree a fourni au National de Jo-
lictte de la Ligue Junior, son entraineur ac-
tuel. Jacques Laporte.

Il y a eu aussi différentes organisa-
tions qui ont porté les couleurs de Crabtree,
comme par exemple, ['équipe de calibre
intermédiatre qui, en 1969, 1970 et 1971, a
été dirigée par Camilien St-Georges assisté
de Michel Marion et d’André Venne, et
comme les Citadelles de calibre Junior AA
qui ont joué en 1992 et 1993, mais qui ont
da abandonner en 1994.

Une éloile des
Castors de

| Crabiree.

I Robert

| Bourgeois

Le football
Un groupe de jeunes de Crabtree,
sous I'impulsion de la J.O.C. dont
["aumonier était 1’abbé Luc Marsolais, vi-
caire, a eu 1'1dée d’organiser une équipe de
football. C’était a la fin des années 1950.
Les Alouettes de Montréal connaissaient

alors de grands succes et ce sport commen-
cait a étre pratiqué par les francophones du
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Québec. Quelques institutions scolaires

comme le Séminaire de Joliette avaient une
¢quipe. Les porte-couleurs de Crabtree ont
joué des parties d’exhibition le dimanche,
durant deux ans, avant d’entrer dans une
ligue qui, en plus de Crabtree, comprenait
Trois-Riviéres, le Cap-de-la-Madeleine et
La Tuque.

Une autre étoile
des Clastors de
Crabtree,

André
Desrosiers

&
| axd
Y

Marcel Riopel a été le premier ins-
tructeur et il a du avoir recours a des
joueurs de baseball et de hockey comme
Roch Lasalle, Pierre et Michel Ducharme;
ainsi que Normand Leblanc qui agissait
comme quart-arriere. Avec le temps, une
¢quipe de plus jeunes s’est constituée au-
tour du quart-arriere Raymond Brien dont
les étoiles étaient Roch et Guy Desrosiers,
Gilles et Christian Granger, Pierre Lacha-
pelle, Yves Lépine et Maurice Généreux.
La direction de I’équipe était assurée par
Yvan Généreux assisté de Bernard et Roch
Desrosiers.

Méme si I’expérience n’a duré que
quatre ans, elle a permis a Crabtree de

montrer un autre aspect de son intérét pour
les activités sportives.



CRABITREE

AU TEMPS DES CARNAVALS

Durant une quinzaine d'années, le Car-
naval d'hiver de Crabtree a été une institution.
De nombreuses activités sociales et sportives
favorisaient des rencontres des résidents de
Crabtree et de ceux des paroisses environnan-
tes.

Les monuments de glace ou de neige
ornaient la devanture de plusieurs maisons.
Les citoyens rivalisaient d'adresse et d'imagi-
nation dans la présentation de leurs créations.

Parmi les événements marquants des
carnavals, 1l y avait le choix du Monsieur de
Crabtree de 'année, I'¢lection d'une Reine et
un bal.

Nous reproduisons des photographies

de quelques-uns des monuments de glace (page 44) ou de neige (page 174) construits au
cours des années ainsi que des images du temps passé qui, nous l'espérons, rappelleront de

bons souvenirs.

M. Jean-Denis
Payeite.
Monsieur de
Crabtree 1964

M Philippe
Loeverlle,
Monsieur de
Crabiree 19710
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[“rangée : Rommy Mallette. Bobby Mallette. Normand Leblanc, Jean Lasalle, Marcel Riopel, Lucien
Latortune. Philippe Lasalle. Noél Lasalle 2° rangée : Gervais Desrochers, Roch Lafortune Roch Lasalle,
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I"“rangée : Normand Leblanc, Philippe Lasalle Jr, Pierre Ducharme, Yves Lafortune, Noél Lasalle, Roch
Lafortune, Réal Lepage, Gilles Lasalle 2° rangée : Jean Lasalle, Marcel I'aust, Alain Landreville, Gervais
Desrochers, Guy Lavallée, Hubert Lasalle. Rommy Mallette, Marcel Riopel, Marcel Gauthier (1952-53)

168



MAIRES ET CONSEILLERS

Informations tirées des archives

Plusieurs citoyens de la paroisse et du village ont occupé des postes dans les conseils
municipaux. Nous présentons la liste de ces personnes en indiquant la durée de leur mandat.

MUNICIPALITE DE SACRE-COEUR-DE-~-JESUS

DEBUT DU TERME

MAIRES

CONSEILLERS

15 mai 1922

M. Kay Crabtree

M. Alfred Desrosiers

M. Joseph Chamberland
M. Joseph Froment

M. Auguste Granger

M. Alfred Payette

M. Joseph Thibodeau

10 janvier 1923

& septembre 1923

M. Kay Crabtree

M. Aimé Payette rem-

place M. Kay Crabtree

E= ==

M. Joseph Chamberland
M. Alphonse Gagnon

M. Auguste Thibodeau
M. Alfred Desrosiers

M. Alfred Payette

. Tancrede St-Georges remplace

. Joseph Froment ...
. Arthur Granger remplace

- Alphonse Gagnon .|

Y janvier 1924

M. Aimé Payette

28 février 1924

=

1. Tancrede St-Georges
. Eugene Perreault

. Auguste Thibodeau
M. Joseph Chamberland
M. Arthur Granger

I

M. Zéphirin Perreault

M. Alphonse Beauséjour remplace
M. Zéphyrin Perreault

14 janvier 1925

29 janvier 1925

M. Aimé Payette

M. Roméo Lafortune

M. Adélard Payette

M. Médéric Lachapelle

M. Alphonse Beauséjour

M. Tancréde St-Georges

M. Eugéne Perreault

M. Ulrick Jetté remplace

M. Eugene Perreault

M. Thomas Desrosiers remplace
M. Tancréde St-Georges
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I"rangée : Jean Ducharme. André Ducharme. Julien (énéreux, Jean 1. asalle, Camilien St-Cieorges, Picrre
Ducharme. Ltienne Racette, 2° rangée - Roch Lasalle. Raphacl Dalpé. André Rivest, Paul- Emile Chabot,
Eiphége Filiatreault. curé, Hubert Lasalle, Jean Chabot. Raymond Bourgeois, Jucques Racelte 3°rangée

1 rangée . Paul-Emile Venne, Gaston Beaudoin, Clary Laurin, Gervais Desrochers, Jean-Robert Lapointe,
Sem Boulard. Ren¢ Venne. 2° rangée : Fernand Buisson, Roch Lasalle. Marcel Riopel, Lucien Chayer, André
Vermette, Léo Venne, (zeorges _Etienne Jodoin (1966)
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CRABITREE

DEBUT DU TERME

MAIRES

CONSEILLERS

13 janvier 1926

M. Aimé Payette

M.
. Ulrick Jetté

. Thomas Desrosiers
. Roméo Lafortune

. Adélard Payette

1.

XXX

=

Médéric Lachapelle

Henri Robert

12 janvier 1927

M. Aimé Payette

Adrien Granger

. Joseph Beaudoin

. Adélard Payette

. Thomas Desrosiers
. Ulrick Jetté

. Henri Robert

11 janvier 1928

M. Aimé Payette

RIXIRIXERE

. Adrien Granger
. Joseph Beaudoin
. Adélurd Payette

. Joseph Richard

. Ulrick Jetté

M.

Henri Robert

9 janvier 1929

M. Roméo Lafortune

M.
. Léopold Jodoin
. Joseph Richard
1.
. Edmond Beauséjour
. Henri Robert

TR

J.-E. Pelletier

Ulrick Jetté

8 janvier 1930

M. Roméo Lafortune

RXIIIXXX

J.-E. Pelletier

. Edmond Beauséjour
. Léopold Jodoin

. Adrien Lapointe

. Hervé Chevalier

. Josephat Forest

14 janvier 1931

19 mars 1931

M. Roméo Lafortune

=

1.

Joseph Chamberland

. Joseph Lachapelle
. Joseph Jetté

. Adrien Lapointe

. Hervé Chevalier
IOSEPNAL FOIESE oo
. Alphonse Laurin remplace

. Josephat Forest

I3 janvier 1932

M. Roméo Lafortune

<=|== =S====

=

M.
M.

. Joseph Lachapelle
. J.-B. Rivest
. Joseph Venne

Hervé Chevalier
Joseph Chamberland

M. Alphonse Laurin
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Char allégorigue pour la St-Jean-Baptiste de 1946 . MM. Adrien Perreault, Josaphat Gauthier,
Roland Bourgeois, Jean-Paul Lépine.
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CRABITREE

DEBUT DU TERME

MAIRES

CONSEILLERS

11 janvier 1933

M. Lionel Froment

M. Florus Payette

M. Alphonse Beauséjour

M. Hermas Lachapelle
M. J.-B. Rivest
Joseph Venne

10 janvier 1934

M. Lionel Froment

M.

M. Herve Chevalier
M. Florus Payette
M.

Alphonse Beauséjour

M. Hermas Lachupelle
M. Hervé Beaudoin
. Emile Boucher

Y janvier 1935

3 aodit 1935

M. Emile Boucher

M.
M. Honore Laurin
M

. Eugene Mireault
M. Bruno Thibodeau
M. Omer Payette
M. Hervé Beaudoin
M. Ludger Laurin

| M. Honoré Laurin

M. Denis Marchand rempluce

M. Honoré Laurin

8 janvier 1936

M. Emile Boucher

M. Eugéne Mireault
M. Bruno Thibodeau
M. Omer Payette

M. Hervé Beaudoin
M. Ludger Laurin
M. Denis Marchand

13 janvier 1937

M. Emile Boucher

M. Antonio Richard
M. Bruno Thibodeau
M. Omer Payette

M. Hervé Beaudoin
M. Ludger Laurin
M. Denis Marchand

12 janvier 1938

M. Emile Boucher

M. Antonio Richard

M. Bruno Thibodeau
M. Omer Payette

M. Gérard Lapointe

M. Alfred Lepage

M. David Lachapelle

11 janvier 1939

M. Emile Boucher

M. Antonio Richard
M. Charles Granger
M. Omer Payette
M. Gérard Lapointe
M. Alfred Lepage
M. David Lachapelle
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AU TEMPS OU ON AIMAIT JOUER DANS IA NEIGE

Blanche-Neige et les sept nains La locomotive du carnaval 66

|l menee N BRE L2z V]
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Le trainean La pitoune
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CRABTREE

DEBUT DU TERME MAIRES CONSEILLERS

10 janvier 1940 | M. Emile Boucher M. Antonio Richard
M. Charles Granger
M. Omer Puayeite
M. Gérard Lapointe
. Alfred Lepage
. David Lachapelle

. Joseph Thibodeau
. Alidus Jetté
M. Gérard Lapointe
M. Alfred Lepage
M. David Lachapelle

14 janvier 1942 | M. Enmiile Boucher M. Léo Desrochers

M. Joseph Thibodeau
M. Alidas Jetté

M. Rodoiphe Desrosiers
M. Donat Faust

M. Hector Chevalier

13 janvier 1943 | M. Emile Boucher M. C.-A. Granger
M. Joseph St-Amour
M. Alidas Jetté

. Rodolphe Desrosiers

M.
M. Donat Faust

M. Hector Chevalier
M.

. Charles-E. Coutu
M. Joseph St-Amour
M. Alidas Jetté
M. Roland Bourgeois
M. Hector Chevalier
M. Rodolphe Desrosiers

10 janvier 1945 | M. Léopold Jodein M. Philippe Picard
M. Germain Bourgeois
M. Lorenzo Payette
M. Rodolphe Desrosicrs
M. Lionel Froment
M. Hector Chevalier
M

M
M.
8 janvier 1941 | M. Emile Boucher M. Léo Desrochers
M.
M.
M.

12 janvier 1944 M. Emile Boucher

9 janvier 1946 | M. Léopold Jodoin . Philippe Picard
M. Germain Bourgeois
M. Rodolphe Desrosiers
M. Lorenzo Payette
M. Louis Froment

........................................................ M. Hervé Chevalier

18 février 1946 M. Emile Beaudoin remplace
M. Rodolphe Desrosiers
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Le bateau du carnaval 1963 : un travail d'équipe
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CRABTREE

DEBUT DU TERME MAIRES CONSEILLERS

7 janvier 1947 | M. Léopold Jodoin M. Raymond Bélunger
M. Germain Bourgeois
M. Lorenzo Payette

M. Emile Beaudoin

M. Louis Froment

M. Hervé Chevalier

11 janvier 1948 | M. Léopold Jodoin M. Raymond Bélanger
M. Germain Bourgeois
M. Lorenzo Payette

M. Emile Beaudoin

M. Albert Sansregret
M. Adeélard Malo

12 janvier 1949 | M. Léopold Jodoin M. Ernest Paré

M. Léo-Paul Savignac
M. Jean Thibodeau
M. Albert Sansregret
M. Emile Beaudoin
M. Adélard Malo

11 janvier 1950 | M. Léopold Jodoin M. LéopPaul Savignac
M. Jean Thibodeau

M. Ernest Pare

M. Emile Beaudoin

M. Lucien Léveillé

AM. L.-Philippe Picard

1" mai 1950 M. Hervé Chevalier remplace
M. L.-Philippe Picard
10 janvier 1951 | M. Léopold Jodoin M. Léo-Paul Savignac

M. Jean Thibodeau

M. Ernest Pare

M. Emile Beaudoin

M. Lucien Léveillé

M. Herve Chevalier

9 janvier 1952 | M. Léopold Jodoin M. Léo-Paul Savignac

M. Jean Thibodeau

M. Ernest Pare

M. Oscar Faust

M. Lucien Léveillé

M. Hervé Chevalier

19 janvier 1953 | M. Louis Froment M. Rolland Desrosiers

M. Maurice Gauder

M. Ernest Puaré

M. Oscar Fuust

M. Lucien Léveillé
e | ML Hervé Chevalier
7 avril 1933 M. G.-Rolland Bourgeois remplace
M. Maurice Gaudet
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:J-Léopold Lasalle. Pierre Govet. Jean-Luc Bélair. Réal Venne. Michel Boisvert. Yvon Lachapelle, Serge Svrard.
‘e : Michel Houle. André Venne. André Garceaun, Roger Perreault. Gilles Chaver. Claude Malo. Michel Leblanc.
Jecn-Pierrre Picheé (1975-1976)
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DEBUT DU TERME

MAIRES

CONSEILLERS

13 janvier 1954

M. Louis Froment

M.
. G.-Rolland Bourgeois
. Ernest Paré

. Oscar Faust

. Lucien Léveille

. Hervé Chevalier

XXX

Rolland Desrosiers

12 janvier 1953

M. Louis Froment

. Rolland Desrosiers

. G.-Rolland Bourgeois
. Ernest Paré

. Oscar Faust

M.
. Hervé Chevalier

Lucien Léveillé

11 janvier 1956

M. Louis Froment

. Rolland Desrosiers

. G.-Rolland Bourgeois
. Ernest Paré

. Oscar Faust

. Lucien Léveillé

. Hervé Chevalier

9 janvier 1957

M. Louis Froment

=

. Rolland Migué

. G.-Rolland Bourgeois
. Ernest Paré

. Oscar Faust

. Lucien Leveille
1.

Hervé Chevalier

8 janvier 1958

17 juin 1958

M. Omer Payette

SN

IXXX

. Rolland Migué

Alfred Rivest
Omer Faust

. Joseph Mayer

Albert Nadeau
Fernand Laurin

Jean-Paul Savignac remplace

. Rolland Migué

Osias Caisse remplace
Omer Faust.

14 janvier 1959

M. Omer Payette

IR

. Jean-Paul Savignac
. Alfred Rivest

. Osias Cuisse

. Joseph Mayer

. Albert Nadeau

. Fernand Laurin

13 janvier 1960

M. Omer Payette

. Jean-Paul Savignac
. Alfred Rivest

. Osias Caisse

. Joseph Muyer

. Maurice Desrosiers
. Fernand Laurin
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DEBUT DU TERME

MAIRES

CONSEILLERS

11 janvier 1961

9 mars 1961

18 décembre 1961

M. Gaston Beaudoin

M.
M.

Bernard Labine
Alfred Rivest

. Osias Caisse

. Joseph Muyer

. Maurice Desrosiers
VLR .. .onmasnen
. Florent Faust rempluce

. Osias Cuisse

. J.-Louis Desrosiers remplace
OSBRI, isiomsansemn
. Florian Ratelle rempluce

. Eddy Laurin

10 janvier 1962

M. Gaston Beaudoin

M.
M.
M.

. Bernard Labine
. René Melangon
. Florent Faust

J.-Louis Desrosiers
Muaurice Desrosiers
Florian Ratelle

9 janvier 1963

4 muars 1963

M. Gaston Beaudoin

M.
M.
M.
M.
M.

AM.

M.
M.

Bernard Labine

René Melangon

Florent Faust

J.-Louis Desrosiers

Florent Sansregret

Florian Ratelle
Paul Landreville remplace
Bernard Labine

8 janvier 1964

M. Gaston Beaudoin

M.
M.
M.
M.
M.
M.

Paul Landreville
René Melangon
Florent Faust
J.-Louis Desrosiers
Florent Sansregret
Adelin Mailloux

13 janvier 1963

27 septembre 1965

M. Gaston Beaudoin

M.
M.
M.
M.
M.

M.

M.
M.

Paul Landreville
René Melancon
Florent Faust
Jean-Marie Rivest
Florent Sansregret
Adelin Mailloux

Jean Thibodeau remplace
René Melungon

12 janvier 1966

M. Gaston Beaudoin

M.
M.
M.
M.
M.
M.

Puaul Landreville
Jean Thibodeau
Philippe Lagacé
Jean-Marie Rivest
Maurice Malo

Adelin Muailloux
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Au Carnav, quelquies "qu mpagnie de Monsieur de Crabtree ¢t de Madame
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DEBUT DU TERME

MAIRES

CONSEILLERS

11 janvier 1967

. Gaston Beaudoin

M. Bertrand Cote

M. Jean Thibodeau
M. Philippe Lagacé

. Jean-Muarie Rivest
. Maurice Malo

. Gilles Picard

10 janvier 1968

M.

Guaston Beaudoin

. Bertrand Cére

. Jean Thibodeau

. Philippe Lagacé
M. Jean-Marie Rivest
M. Maurice Malo

M. Gilles Picard

IXIIXER

26 octobrre 1969

. Gaston Beaudoin

M. Bertrand Coté

M. Jean Thibodeau
M. Réjean Puyette

M. Jean-Muarie Rivest
M. Muaurice Malo

M. Gilles Picard

28 octobre 1973

. Maurice Malo

M. Bertrand Coté

M. Jean Thibodeau

M. André Desrosiers

M. Henri-Paul Rivest

M. André Chevalier

M. . Jean-Maurice Desrosiers

31 octobre 1976

. Maurice Malo

M. Pierre Forget

M. Bernard Bourgeois

M. André Desrosiers

M. Henri-Puul Rivest

M. André Chevalier

M. . Jean-Maurice Desrosiers

29 octobre 1978

M.

Maurice Malo

M. Pierre Forget

M. Bernard Bourgeois

M. René Mayer

M. Henri-Paul Rivest

M. Roger Picard

M. Jean-Muaurice Desrosicers

28 actobre [979

. Maurice Malo

M. Michel Houle

M. Bernard Bourgeois
M. René Mayer

M. Henri-Paul Rivest
M. Roger Picard

M. Muurice Générenx
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DEBUT DU TERME

MAIRES

CONSEILLERS

24 octobre 1982

M. Maurice Malo

M. Jacques Desrosiers
M. Bernard Bourgeois
M. René Mayer

M. Yves Maheu

M. Roger Picard

M. Henri Thouin

11 novembre 1985

8 juin 1986

M. Georges Contant

M. Maurice Lagacé
M. Bernard Bourgeois
M. René Mayer

M. Yves Maheu

M. Henri Thouin

M. Jucques Desrosiers remplace
M. René Mayer

19 octobre 1986

M. Georges Contant

M. Maurice Lagacé

M. Jacques Boulanger
M. Jacques Desrosiers
M. Raymond Beauchamp
M. Roger Picard

M. Henri Thouin

18 octobre 1987

M. Georges Contant

M. Maurice Lagacé

M. Jucques Boulanger
M. Jacques Desrosiers
M. Raymond Beauchamp
M. Jean-Guy Brousseau
M. Henri Thouin

25 octobre 1988

3 mars 1990

M. Georges Contant

M. Jean-Robert Beaudoin
M. Jacques Boulanger
Mme France Froment

M. Claude Payette

M. Jean-Guy Brousseau
M. Henri Thouin

M. André Picard remplace
M. Claude Payette

I novembre 1992

25 octobre 1994

M. Jacques Ethier

M. Jean-Robert Beaudoin
M. Eric Bourgeois

Mme France Froment

M. André Picard

M. Gilles Coderre

AM. Maurice Lagacé

M. Gaétan Lacombe remplace
M. Maurice Lagacé
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CRABTREE

MUNICIPALITE DU VILLAGE DE CRABTREE

DEBUT DU TERME

MAIRES

CONSEILLERS

17 janvier 1943

24 janvier 1945

M. Emile Boucher

M. Eugéne Mireault

M. Roland Bourgeois
M. Lucien Léveillé

M. Georges Nadeau

M. Emilien Lachapelle
M. Antonio Granger

M. Joseph Marchand femplace

M. Georges Nadeau
M. Florus Payette remplace
M. Lucien Léveillé

9 janvier 1946

M. Emile Boucher

M. Florus Payette

M. Roland Bourgeois
M. Joseph Marchand
M. Alphonse Beauséjour
M. Philias Beaudry

M. Albany Jetté

8 janvier 1947

M. Roméo Lafortune

M. Omer Laurin

M. Florus Payette

M. Joseph Marchand

M. Philias Beaudry

M. Alphonse Beauséjour

M. Albany Jetté ]
M. Hervé Laurin remplace

M. Philias Beaudry |
M. Onésime Lepage remplace

M. Alphonse Beauséjour

28 mai 1947

91um1947 ...........................................................

14 septembre 1947

M. Albert Beauséjour remplace
M. Albany Jetté

14 janvier 1948

M. Roméo Lafortune

M. Omer Laurin

M. Florus Payette

M. Onésime Lepage
M. Antonio Granger
M. Engelhert Gaudet
M. Joseph Marchand

13 juillet 1949

27 octobre 1949

M. Emile Boucher

M. René Jodoin

M. Joseph Blouin
M. Laurent Lalonde
M. Antonio Granger
M. Onésime Lepage

M. Engelbert Gaudet .
M. Alfred Lepage remplace

M. Antonio Granger
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DEBUT DU TERME

MAIRES

CONSEILLERS

12 juillet 1950

M. Emile Boucher

M. Alfred Lepage

M. Robert Thibodeau
M. Engelbert Gaudet
M. René Jodoin

M. Joseph Blouin

M. Laurent Lalonde

11 juillet 1951

M. Emile Boucher

M. René Jodoin

M. René Venne -

M. Laurent Lalonde
M. Alfred Lepage

M. Robert Thibodeau
M. Engelbert Gaudet

9 juillet 1952

28 octobre 1952

M. Emile Boucher

M. Alfred Rivest

M. Robert Thibodeau
M. Roland Bourgeois
M. René Jodoin

M. René Venne

M. Laurent Lalonde

. Sinai Laurin remplace
. Laurent Lalonde

. Benoit Granger remplace
. Alfred Rivest

8 juillet 1953

28 décembre 1953

M. Emile Boucher

. René Jodoin

. René Venne

. Sinai Laurin
Benoit Granger

. Robert Thibodeau

M. Roland Bourgeois |

M. Philippe Léveillé remplace
M. René Jodoin

14 juillet 1954

M. Emile Boucher

M. Benoit Granger
M. Robert Thibodeau
M. Aza Latendresse
M. Philippe Léveillé
M. René Venne

M. Sinai Laurin

13 juillet 1955

19 avril 1956

M. Florus Payette

M. Georges Dumais

M. Denis Cadieux

M. Gilles Thibodeau

M. Benoit Granger

M. Robert Thibodeau

M. Aza Latendresse
M. Robert Rivest remplace

M. Gilles Thibodeau
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DEBUT DU TERME

MAIRES

CONSEILLERS

11 juillet 1956

M. Florus Payette

M. Roch Lasalle

M. Robert Thibodeau
M. Aza Latendresse
M. Georges Dumais
M. Denis Cadieux
M. Robert Rivest

10 juillet 1957

20 mai 1958

M. Laurent Lalonde

M. Roch Lasalle

remplace
M. Laurent Lalonde

M. Philippe Léveillé
M. Denis Cadieux
M. Robert Rivest

M. Roch Lasalle

M. Robert Thibodeau
M. Aza Latendresse

M. Georges-A. Hétu remplace
M. Roch Lasalle

8 juillet 1959

M. Roch Lasalle

M. Philippe Léveillé

M. Denis Cadieux

M. Robert Rivest

M. Georges-Albert Hétu
M. Robert Thibodeau
M. Guy Théroux

13 juillet 1960

M. Roch Lasalle

M. Georges-Albert Hétu
M. Gervais Desrochers
M. Guy Théroux

M. Philippe Léveillé

M. Denis Cadieux

M. Robert Rivest

12 juillet 1961

M. Roch Lasalle

M. Armand Marchand
M. Denis Cadieux

M. Paul Thibodeau

M. Georges-Albert Héru
M. Gervais Desrochers
M. Guy Théroux

11 juillet 1962

M. Roch Lasalle

M. Georges-Albert Hétu
M. Gervais Desrochers
M. Guy Théroux

M. Armand Marchand
M. Denis Cadieux

M. Paul Thibodeau

10 juillet 1963

M. Roch Lasalle

M. Armand Marchand
M. Marcel Riopel

M. Paul Thibodeau

M. Georges-Albert Hétu
M. Gervais Desrochers
M. Guy Théroux
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La course en raguetics. N'est-ce pas qu'ils ont Uair de professionnels ?
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DEBUT DU TERME

MAIRES

CONSEILLERS

16 juillet 1963

M. René Venne remplace
M. Guy Théroux

8 juillet 1964

M. Roch Lasalle

M. Alain Landreville
M. Gervais Desrochers
M. Reneé Venne

M. Armand Marchand
M. Marcel Riopel

M. Paul Thibodeau

14 juillet 1965

M. René Venne

7 mars 1966

M. Armand Marchand
M. Marcel Riopel

M. Guy Théroux

M. Alain Landreville
M. Gervais Desrochers

M. André Vermette

M. Paul-Henri Dupuis remplace
M. Armand Marchand

13 juillet 1966

M. René Venne

M. Gilles Granger

M. Philippe Lasalle

M. Henri-Denis Johnson
M. Paul-Henri Dupuis
M. Marcel Riopel

M. Guy Théroux

12 juillet 1967

M. René Venne

M. Paul-Henri Dupuis
M. Marcel Riopel

M. Raymond Lepuge

M. Gilles Granger

M. Philippe Lasalle

M. Henri-Denis Johnson

16 mai 1968

M. André Venne remplace
M. Gilles Granger

10 juillet 1968

24 mars 1969

M. René Venne

M. Yvon Blanchet

M. Roch Lafortune

M. Henri-Denis Johnson
M. Paul-Henri Dupuis
M. Marcel Riopel

M. RaymondLepage ...
M. Camilien St-Georges remplace
M. Raymond Lepage

26 octobre 1969

M. Gervais Desrochers

M. Rémi Landry

M. Marcel Riopel

M. Camilien St-Georges
M. Yvon Blanchet

M. Roch Lafortune

M. Henri-Denis Johnson

193




75° ANNI

|

beatnik"




CRABTREE

DEBUT DU TERME MAIRES CONSEILLERS
31 octobre 1971 | M. Gervais Desrochers | M. Raymond Ricard
M. Alexandre Rivest

7 septembre 1976

M. Camilien St-Georges
M. Yvon Blanchet
M. Roch Lafortune

_\M. Henri-Denis Johnson |

M. Lucien Lafortune remplace
M. Roch Lafortune

31 octobre 1976

M. Gervais Desrochers

M. Michel Marion
M. Lucien Lafortune
M. Roger Chaput

M. Raymond Ricard
M. Henri Marsolais
M. Alain Landreville

30 octobre 1977

M. Alain Landreville

M. Raymond Brien

M. Henri Marsolais
M. Jacques Laperriere
M. Michel Marion

M. Lucien Lafortune
M. Roger Chaput

2 novembre 1981

I1¥ novembre 1982

. ]m)vembm]gg_g

M. Alain Landreville

M. Raymond Brien

M. Henri Marsolais
M. Jacques Laperriéere
M. Michel Marion

M. Lucien Lafortune
M. Marcel Plante

M. Robert Bourgeois remplace

A\M. Michel Marion . .
M. Martial Perreault remplace

M. Robert Bourgeois

30 octobre 1984

M. Alain Landreville

M. Raymond Brien
M. Henri Marsolais
M. Richard Roberge
M. Martial Perreault
M. Lucien Lafortune
M. Marcel Plante

3 novembre 1986

13geptemb,-e]987

M. Alain Landreville

M. Raymond Gauthier
M. Henri Marsolais
M. Richard Roberge
M. Martial Perreault
M. Lucien Lafortune

M. Denis Laporte remplace

M. Raymond Gauthier
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CRABIREE

DEBUT DU TERME

MAIRES

CONSEILLERS

2 novembre 1987

17 octobre 1988

M. Raymond Brien

M. Denis Laporte

M. Henri Marsolais

M. Martial Perreault

M. Mario Lasalle

M. Michel Landry

M. Lucien Lafortune

Mme Nicole G.-Lapointe remplace

M. Martial Perreault
M. Claude Malo remplace
M. Lucien Lafortune

2 novembre 1988

16 octobre 1989

M. Raymond Brien

M. Denis Laporte

M. Henri Marsolais
Mme Nicole G.-Lapointe
M. Mario Lasalle

M. Michel Landry

M. Claude Malo

M. Sylvain Beaudoin remplace
M. Henri Marsolais

1" novembre 1990

M. Raymond Brien

M. Denis Laporte

M. Sylvain Beaudoin
Mme Michéle Rucette
M. Mario Lasalle

M. Michel Landry

M. Claude Malo

6 novembre 1994

M. Denis Laporte

M. Daniel Leblanc

M. Gilles Granger

M. Mario Lasalle

M. Jean Brousseau

M. Gaétan Riopel-Savignuc
M. Michel Landry

B - o G S
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DES SOUVENIRS ANCIENS
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L'école des garcons

Connaissez-vous des gens ayant fréquenté ces écoles ?
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MERCI A NOS BIENFAITEURS

Pour réaliser son projet d'album souvenir, le comité organisateur des fétes du soixante-
quinzieme anniversaire a re¢u I'appui de plusieurs personnes et organismes.

Nous voulons tout d'abord signaler la collaboration des commergants, industriels et pro-
fessionnels de Crabtree et de la région qui, en prenant de la publicité dans nos pages, ont par-
ticipé directement au financement du projet.

Nous remercions bien sincérement toutes ces personnes et industries dont nous présen-
tons plus bas la liste.

A coté de celles-ci, des organismes locaux ont apporté une contribution financiére im-
portante pour laquelle nous tenons a les remercier de tout coeur. Sans eux, nous n'aurions pu
produire cet album-souvenir et laisser cet héritage a la postérité.

Ces organismes sont :

Le Conseil municipal du Village de Crabtree.

Le Conseil municipal de la paroisse de Sacré-Coeur de Crabtree.

LLa Caisse populaire Desjardins de Crabtree.

La Compagnie des Papiers Scott limitée.

Le Syndicat national des travailleuses et travailleurs des pates et papiers de Crabtree inc.

I e 5 - o e SRS

LISTE DE NOS ANNONCEURS PAR ORDRE ALPHABETIQUE) :

Page

A. Henri & Iils, inc.machinerie, ................ 112 Boucher, Champagne, Thiffault, Pellerin &
A.B.C. I'osses septiques, ..............................22 Forest, complables agréés..................... 84
Albert Aimaro & Associés, inc. ingénieurs- Buffet L.GG. enr. ....cccoocooviieiiiiiiiiiii 30

CONSCILS, ..o 96 Butlel Rengidvavasasnsemsaunsinias s 104
Aluminium Luc Picard, inc. ....................... 124 Bureau d'évaluation Michel Venne, (Le)...... 28
Ameublement "La Québécoise, inc"........... 100 Camping Deux-Rivieres, ........................... f22
André Middleton, finition de planchers,..... 120 Casse-cronite chez Nippon, ......................... 32
Asidré Philtberd, (Avorg), v 108 Chantal Rivest, audioprothésiste, ................ 94
Assurances Raymond Malo, Inc. (Les) ......... 46 Chantal Tremblay, assurances .................. 138
Assurances Robert Cété, enr. (Les).............. 30 Claude Boulard Service, enr. .................... 122
Atelier Claude Ethier, enr.................co....... 88 Club de Golf de Crabtree, ......................... 132
b U i T - 34 Construction Coderre, inc. ........................ 102
Autos Jacques Cantara, ...............c.c.cccoo..... 28 Construction Raphaél Dalpé, inc............... 116
Bertrand Payelte,..................c...c...ccc.co....... 114 Construction Richard Magnan, ................. 124
Blais, électro-ménager,...............c..coo....... 124 Crabtree PizzOFid, .............cooeeveevveeeaeaaan.. 88
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Daniele Dion Lasalle, "Clinigue

d'électrolyse”, ........c.coociiiiiiiiiiiii, 118
Denis Malo & Fils, inc. excavation, ............. 42
Denis Massicotle, pharmacie,........sswn 90
P Pl T W LT L — 34
Dépanneur La P'tite Epicerie ... 104
Dépanneur Tabagie du Centre, .................. 116
Desro-Rénovation, iHc. .........cccccooooeeeeeiiiinnn. 36
Destrempes & Laporte, impots-gestion, ....... 92
Donat Piette (1987) iHC. ....coooeiiiiiinininnns 106
LVHCHTFINE & THE G, ..cuiisms it 98
Lcole de danse Venise, enr. ..........ooeve..... 40
Excavation Bourgeois Déneigement, inc......36
lverme du Gaurlois, (La), ................oooooieeenen. 94
Ferme Jacques GAgnon, .......................... 114
Fleuriste La Bouqueliére, enr. ................... 104
Francis Noél, Distribution Yves Pichette...... 42
Irancois Riopel, ............cccooovvevviiiiiiiiininnne. 106
Gagnon, Chainé & associés, avocarts, .......... 98
Gragnon, Raymond, Cantin, notaires, ........... 84
Garage Exel, Claude D'Amonur, ................... 40
Garage Maurice Dufresne, ... 30
Georges Lajeunesse & Fils, inc. I5sso, ....... 138
Crervais Desrochers, "Inter Gestion”,........... 50
(silles Beauséjour "Brasserie Le Tonneau"”..26
Graybec Cale, InC...........ccccoooveiiiiiiin, 74
(iroupe Beaulien, Coutu & Associés, (Le) éva-

JUUICIES QOTOES: vivvsmimvvesineisicas s 72
Imprimerie Durand lée,; ......u.oosnsoovivivais 28
J D SPOFLS, IHC. ..o 90
Jacques Tessier,............cccccooivvviiiiiiiiininnne, 38
JEN-FReots Uol8) woomnmesmasimsssmsnms 100
Karam, Fruits & l[égumes, (André Rivest) .. 108
L'Oasis dit Roting enr. ..........c.ccoeeiiiiiieiiiail 100
Lachapelle & Lord, notaires, ..................... 120
Lotenidresse Asphalte, e svsmimnsss 102
Lo Papiors SEoll wwscinmsssmvsesmsnssssmmonss 18
Les Trophées JLM. inc.................c.c....... 106
Librairie Rene Marlin, lice, ............ [UTTRT 56
L'Industrielle Alliance, Michel Généreux... 118
Location Coutt, 1RC. ........cccocoveeeeiveieeiinn 36
M. Mécano, enr. Denis Labrecque, ............ 122
Marc Chevalier, denturologue, ................... 92
Mereel LEDIERT, svsicsiinsssionsssssonmsseiisasisasiiss 36
Marché Gilles Lapointe de Crabtree,........... 20

Martin & Lucas, i0c. ......cooooeeecieiiiiiiiinnenn. 56
M Pierre Perreault, avocat,..........ccooooo....... 38
Migné oK. Setvite, cvausnmmsvmvess 110
Nathalie Riopel, M.D. dentiste, ................... 38
Nettoyeur Desrochers, ............ccocovveeaen... 116
Noél Lapointe & Fils, entreprencur

ClRBIPIBICN s vssvmemsmmsem v o 42
NOFA-Ben, e, ........coccoveiiviiiiiiiiiiiiisiiieienn, 86
Omer Landreville & Fils, inc..................... 110
P'tites machineries, enr. (Aux),.................. 114
Pavillon Racette-Thérien, ..........cccccccco..... 30
Prud'Homme & Prud'Homme, notaires ... 112
Ramsay Précision, inc. ..............cccccoevevein. 32
Résidence Chez Nous, enr. ......cc.ccceeeveeeein., 28
Résidence funéraire André Legaré, ........... 126
Résidence funéraire de Lanaudiére, ............ 20
Reésidence Joli-Coeur, .......ooooeveeueeeeni.... 22
Résidence I'Evangéline, ............................ 124
Résidence Racette, ......aunviiiivviming 112
Resto RoSe, oo 114
Richard Malo, Transport,.......................... 110
Rodrigue Julien, ingénieur-conseil, ............. 26
Roy & Clavet, inc. urbanisme

el archilecture oocooooiiiieii 106
Salon A.B.C". (Hairfax International),........ 110
Salon Coupe en 1é4e,........c.cccoocceeveeee. 40
SO P FNIEIE sevvmvrrrsymersrasmesrnn 116
D OT DI POT v siwevssismesv v RS {12
Serge Daigle, entrepreneur-électricien, ....... 72
Service de Garde "Les Petits Amis"...... 118
Service de secrétarial, .............ccooeviiiiieeiiiii. 32
Services Fiscaux Luc St-Jean [nc. ............... 96
Service sanitaire RS, inNcC........oocccvvieieeeen 86
Services VIR, enr. (Les) ... 34
St-Louis & Associés, ingénicurs-conseils, .. 108
Station de Service Coco Fenne, inc. ... 120
Studio de photographie Daniel St-Jean, ... 40
Sylvie Loancon, oplomirisle .. 42
Trottoir Joliette, entreprencur gencral, ... 138
Variétés Simone Richard .......................... 38
Vianney Maithot, machine shop ............... 32
Fidto Raval.commsmmmsssmmevissaspyesssvgs 108
Fille Crabtree, inc...................o.ooocciii. 118
iller Soleil, oo 120
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